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SURADAN BURADAN
SENCER KARACALIOGLU

ULUS DEVLETi KURMA SURECINDE
CUMHURIYET HALK PARTISI (1ll)

Cumhuriyet Halk Partisinin Atatiirk donemindeki son kurultayi, 09-16 Mayis
1935 tarihinde yapilan 4.Biiyiuk Kurultayidir. Bu Kurultayda kabul edilen
program temelde 1927, 1931 Kurultaylarinda kabul edilenlerin ozellikle dil
yoniinden gelistirilmisidir.

Programin GIRIiS baslikli béliimiinde “Cumhuriyet Halk Partisi’nin programina
temel olan ana fikirler, Tiirk devriminin baslangicindan bugiine kadar yapilmis
olan islerle, yalin olarak ortaya konulmustur.” denildikten sonra:
“Bundan bagska,bu fikirlerin bashlicalari, 1927 yilinda Parti Kurultayi’'nca da
kabul olunan tiiziigiin genel esaslarinda ve Genel Baskanligin, ayni Kurultay’ca
onanmis olan bildiriginde ve 1931 Kamutay(Biiyiik Millet Meclisi) segimi
dolayisiyla gikarilan bildirikte (bildirgede)saptanmistir.

Yalniz birkag vyil icin degil, gelecegi de kapsayan tasarlarimizin
(tasarimlarimizin) ana hatlari olarak yazilmistir.” denilmistir.

Bu programda ilk kez : “Parti’nin gittiigii biitiin bu esaslarin, Kemalizm
prensipleri oldugu” belirtildikten sonra, “esaslar: 1-Vatan 2-Ulus 3-Devletin
olarak belirlenmis, ardindan bu

a

esas kurami(teskilati)) 4-Kamusal haklar
kavramlarin agihmlarina yer verilmistir.

KEMALIZM :

Kemalizm ilk kez Kurtulus savasi yillarinda ingilizlerce olumsuz anlamda
kullaniyor.”...Kemalizm deyimi daha o6once Amerika kurtulus Savasi’'nda
‘Wasingtonist ‘ diye kullanildigi bicimde, Tiirk milliyetgileri igin kotii anlamda
kullanilmistir. ‘Wasingtonist’ muhteris bir ¢ete basiyla, ona ¢ikar iliskileriyle
baglanmis bir avug ¢eteci demekti. Kemalist deyimi de . ‘Kemal ve cgetesi’
anlamina piyasaya siiriilmistiir. ‘ingiltere’de hem hiikumetin, hem de
basinin kullanmayi sevdigi Kemalist takma adi’ . Prof.Toynbee’ ye gore, tipki
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Wasingtonist gibi...” birka¢ hempasiyla birlikte bir askeri maceracinin teror,
yaltaklanma ve goz boyama yoluyla, Anadolu iglerine yerlesmesi ve sahte bir
hareketi baslatmasi’ diisiincesini uyandirir. Toynbee, bu goriisiinii ‘ Tanikhk
edebilirim ki, Mustafa Kemal, bir Kemalist degildir diye tamamlamaktadir.”

( Avcioglu Dogan,Milli Kurtulus Tarihi 1838 den 1995 E, cilt 1, istanbul
Matbaasi,1974)

Tarih, ingilizlerin yanildigini, ABD’de de, Tiirkiye’de de gostermistir. Kemalizm
Tiirkiye’de Ulus Devletin kurulus siirecinin temelini olusturmustur.

CHP programinin ilk 4 maddesi’ nde Esaslar’in tanimlarina yer verilmistir:

“Vatan 1- Vatan,Tiirk ulusunun eski ve yiiksek tarihi ve topraklarinin derinliklerindeki
eserleri ile bugiin,iistiinde yasadigi, siyasal sinirlarla ¢evrilmis, kutsal yurttur.

Vatan higbir bag ve sart altinda ayrilik kabul etmez bir kildiir.

Ulus 2- Ulus, dil, kiiltiir ve iilkii birligi ile birbirine bagh yurttaslardan meydana gelen
siyasal ve sosyal bir biitindiir.

Esas kuram 3-Devletin esas kurami(teskilat)): Tiirkiye,uluscu,halk¢i,devletgi,laik ve
devrimci bir Cumhuriyettir.

Tiirk ulusunun yonetim sekli, “Kuvvet birdir” esasina dayalidir.Egemenlik birdir; ve
bagsiz,sartsiz  ulusundur.Egemenlik hakkini, ulus adina Kamutay(Blyiik Millet
Meclisi)kullanur...

ikinci Kisim ara bashg altinda “Cumhuriyet Halk Partisinin ana vasiflari”
5.madde de sayilmistir.

Madde “5- Cumhuriyet Halk Partisi a-Cumhuriyet¢i b-Ulusgu c-Halkegi ¢-
Devlet¢i d-Laik e- Devrimcidir.

A-Parti,ulus egemenligi iilkiisiinii en iyi ve en saglam surette imsileyen(temsil eden) ve
taplayan(uygulayan) devlet sekli Cumhuriyet olduguna kanigdir. Parti bu sarsilmaz
kanagatla Cumhuriyet’i her tehlikeye karsi, biitiin araglarla korur.

B-Parti,ilerleme ve gelisme yolunda ve arsiulusal(uluslar arasi) degetlerde(temaslarda) ve
ilgilerde(iliskilerde) Tiirk sosyetesinin(toplumunun) c¢agdas uluslarla yan yana ve bir
uyumda yiriimekle beraber ikinci maddede izah(agiklandigi) iizere kendine 6zgii
iralarini(karekterlerini) ve erkin(hiir,bagimsiz)benligini korumayi esas sayar.
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C- ..Kanun karsisinda saltik(mutlak) bir esitlik kabul eden ve higbir ferde, higbir aileye
higbir klasa(sinifa), hicbir cemaata ayrilik tanimayan yurttaslari, halktan ve halk¢i olarak
kabul ederiz.

Tiirkiye Cumhuriyeti halkini ayri ayni klaslardan karsit degil, fakat, ferdig ve sosyal hayat
icin, is bolumii bakimindan, tiirlii hizmetlere ayrilmis bir sosyete (toplum) saymak esas
prensiplerimizdendir; giftgiler, kiigiik zanaat sahipleri, esnaf ve isgilerle 6zgiir ertik(meslek)
sahipleri, endiistrieller, tecimerler (tacirler) ve isyarlar (memurlar) Tiirk ulusal kuraminin
baslica ¢alisma orgenleridir(organlaridir). Bunlarin her birinin galismasi, 6biiriiniin ve
kamunun hayati ve genligi (refahi) icin bir zoragidir(zorunluluktur).

Partimizin bu prensible amagladigi gaye, klas kavgalari yerine sosyal diizenlik ve dayanisma
elde etmek ve asiglar (cikarlar) arasinda, birbirine karsit olmayacak surette. uyum
kurmaktir. Asiglar, kapasite (yetenek) ve ¢alisma derecesine gore olur.

C- ...Devletin filig(dncelik) olarak,hangi ekonomik isleri yapacaginin belirtilmesi, ulusun
genel ve yiksek asaglarina(¢ikarlarina) baghdir.Bu liizum izerine,Devletin, filig olarak
kendiyapmaya karar verdigi is, eger,6zel bir girisit elinde bulunuyorsa,onun alinmasi her
defasinda 6zgii bir kanun ¢ikarmaya baglidir. Bu kanunda 6zel girisitin ugrayacagi zararin,
Devlet tarafindan 6dem sekli gésterilecektir.

Bu zarar oranlanirken (tahmin edilirken),gelecekteki kazang ihtimalleri hesaba katilmaz.

D- ...Din bir vicdan isi oldugundan,Parti,dini,diinya ve devlet isleri ile siyasadan ayri
tutmagi,ulusumuzun ¢agdas medeniyet yolunda ilerlemesi igin baslica sartlardan sayar.

E- Parti Devlet yonetiminde, tedbir bulmak icin derecel ve evrimsel prensiple kendini bagh
tutmaz. Ulusumuzun sayisiz 6zverilerle basarmis oldugu devrimlerden dogan ve olgunlasan
prensiplere bagh kalmak ve onlari korumak Parti i¢in esastir.”

1935 Kurultayinda onanan Programin o6teki konulardaki goriislerine gelecek yazimda yer
verecegim. 1950 ye dek yapilan segim ve Kurultaylar ise asagida gosterilmistir:

TBMM segimleri Kurultaylar(CHP) MV.Se¢. MV.Says. Cumh.Bsk.Se¢. Ald.Oy
26 Aralik 1938 I. Olaganiistii K. 11.11.1938 - 384
29.Mayis-3 Haziran 1939 5. 24.Mart.1939- 424- 03.04.1939 - 413
10 Mayis 1943 6. 28.Subat.1943 455- 08.03.1943 - 435
10 Mayis 1946 Il. Olaganiistii K.(17 Kasim — 4 Aralik)

7. Kurultay 24.Temmuz 1946 465- 05.08 .1946 - 338
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Tiirkcede “odak” secimi, odaklama

Prof. Dr. Omer Demircan

Yiiklem tabani bir eyleme eklerle onbes dolayinda edimsel, durumsal ayrim
baglanmasina bakilir-sa, s6ziin en onemli 6gesinin yiiklem oldugu sonucuna
varilabilir. Kendi islevsel ayrimlarim1 tasiyan ogelerin 6nce konumlanip,
ardindan etkilesimi belirleyen ayrimlar1 tasiyan yiiklemin en sonda soze
katilmasi “olagan” tiimcel konumlama olur. Bilgi yiikiine bagh olarak yiiklemin
odaklanmas1 tutarli bir islem gibi goriinse de, yeni bilgi yikli odak-dis:
ogelerden segilen(ler)in anlamlart islevleri degis-meden yiiklem ardina
konumlaninca, “ége anlamlart toplamina esit tiimcel bilgi yiikii”’niin etkilen-
memesi, yiikleme-gore olagan-anlamh bir olagan-konumlamanin varligini
gosterir. Bu durum, yiik-lemin, odak secilse bile, sona konumlanma
zorunlugunun bulunmadigini, ancak olagan anlamla yiiklemson-
konumlamamn anlatan i¢in ancak bir secenek oldugunu gosterir. Nitekim,
Eyiiboglu “Mavi ve Kara” (1966) denemesinde odakson, soniissiizkonumlama
yiizde 40, karsitsal-odakardr soniis %40 art1 devrik %20 ile soniislii bitis orani
yiizde 60 dolayinda cikti. Sesletim kolayligi, ezgisel alimlilik i¢in odakardi
soniige devrik 6geler de katilir. Olagan anlama bagli konumlamada “odak-ard,
devrik konum” anlam-degisim islemine kapalidir. Bilgi biriminde en 6nemli 6ge
odak su islemlerle belirlenir. Ancak olagan konumlamada odak yiiklemdir.

1. Belirleme: Odak secilen ogede vurgulu hece birinci derece vurgulanip
tonlanir:
“Baskan yarin ge|LIyor.
2. Anlamlama: yiiklem oniinde yiikleme gore uygulamir. olagan odak
yiiklem, karsitsalodak
yiiklemdasi bir 6gedir: “Baskan |Y Arin geliyor (+ bugiin degil).
3. Tiirkcede odak iki ayr1 islemle belirlenir:
a. Konumlama ile:
i. Odak secilen yiiklem sona konumlanir:Anne bebegi besle| DI.
ii. Yiiklemdis1 bir odak-oge ise yiikleme yanasarak odak konumuna
gecer:
Cocuklar okula]Y Aringidecek (bugiin degil).
b. Islevsel birimlerdenvurgusuz ekler, islevsel sozciikler ile odak se¢cimi:
I. Vurgusuz ekler (-mi, -ma), sonuna yanastiklari, ya da igine katildiklari
sozel birimleri
odak-secerler:-Cocuklar okula git| Timi? -|HAyw. Yiiz-yiizeegitim
heniiz bas|LAmad.
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ii. Islevsel sozciikler (bile)onceki birimi, “ancak, yalniz, ...” ise sonraki
birimi odak secer.
Istanbul’da belediye ucuzek| MEKDbile diretip dagitiyor.
Bu sogukta ancak ké | MURIeisinabilirsiniz.
4. Odak konumu: Kendi yerinde odaklanabilen yiiklemdis: ogeler, olagan
odaklanmak igin
yiilkleme yanasiyorsa, Tiirkcedebiitiin tiimcel égeler iginolagan-odak-
konumu, olagan
dizimdeyiiklemin olagan konumudur.
Olagan odak:Ogrenciler Agustostatati|L Ecikacak.
Karsitsal odak: Ogrenciler tatileAgustos| T Acikacak.
5. Ezgiselkonumlama: Yiiklemdis: Ogeler, anlami ya da islevi degismeden
odakardina /
ylklemardina konumlanabilir. Bu islem bir konum kaydirma islemidir.
I. Odakdis1 dgeler soniise katihir: //Bugiin disart ¢tkmak is| TE-miyorum// >
I[Disart ¢tkmak is| TE-miyorumbugiin//.
ii. Ayr1 bir bilgi birimi ise, anlami pekistirir: (Sen bi|ZIM bankaya gel! >)
yerine:
“Sen gel# bi| ZIM bankaya!”
Iii. Odak Oncesi bir birime bagli: onunla eslenmis ya da ek bilgi veriyorsa,
aciklama yapar:
“(-) Su bahk agmm goriiyor musun#baldirlarin bir kismini ve c¢iplak
ayaginin bir
tanesini yari kaplayan balik agumi? (Sait Faik, YKY 2002: 81)
“Anlam-ayrimi yaratmayan tek-égeli devrik-konumlama” da “olagan
dizim”den sayilr.
6. Devrikkonumlama, “(167): 5” iginde verilen ayrim ve 6rneklemelere gore,
zorunlu degil, ezgi-
sel bir “yiiklem-ardina 6ge kaydirma” islemidir. Dilbilgisel degil, metinsel,
soylemsel bir islem-dir. Bir sozde, islev, igerik degismeden biitiin yliklemonii
ogeler yliklem-ardina kaydirilabilir.
7. Atasozleri ile halk deyislerine bakilirsa yiiklem soziin basinda, ortasinda,
sonunda yer alabilir.
1SIKmatatli canini! Isi oluru NAbwrakti. O LUR béyle seyler!
“E|LE verirtalkitNI, ken|DIyutarsalki|MI1!”
8. “Devrik” deyisler bile olugsmustur: “Ancak, //... miisteriler
gittik| TENsonTRA// //kadin
agzinia| CARdy/ // da] HAdogrutSU// I/ a] CARd1 agzini//. Bu s6zde “agzin

alCARdr”
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“agiz a¢mak” diizanlamini, “a|CARd1 agzimmi” ise, “agzina ne gelirse
soylerdi” yananlamimi tagir. “|CEK araban1” soziine de “buradan uzaklas”
yananlami yiiklenmistir. O nedenle,

“yananlaml1” birimler sozliiksel olup bu kurallarin disinda kalir.

9. Heyecan, kizginlik, seving, ... gibi duygusal degisimler, yiiklemi basa
konumlar. Baglamda

verili ogeler sozdist kalip izlenir. Yeni Ogeler yiikklemardina eklenir:
Bayil | DIM bu ise!

CelKIL karsimdan! ...

Tiirkge sozel tiretimde odak iki ayri islemle segilir yakonumsalolarak, ya da
birodaklayicibirim ile. Konumsal secimde olagan dizim,olagan secimle
yayalin ya da tamlama-tabanli yiiklemodaklanir :Sabahleyin  anne
bebegiyika| DIl . Karsitsalsecim ise, odak-vurgusu ile tonlama ya odak segilen
oge tizerine kaydirilarak Konum-degisimsiz, ya dayiiklemdisi odak-oge
yiikleme yanasitk konumlanarak belirlenir: Sabahleyin an|NE bebegiyikadh.
Islev degismeksizin karsitsal odak yiikleme yanasabilir: Sabahleyin bebegi
an[NE yikadi. Anlamlama-konumlama iligkisine gore, Tiirk¢ede bir tek
konumsal-odaklama konumu vardir. O konuma ya olagan odak olarak
yiiklem,ya da karsitsal odak secilen yiiklemdis1 bir 6ge yerlesir. “Olagan —
karsutsal”, ezgilemeye gore ise, bu uygulamada o6ge dizimi “yiiklemson -
devrik” olarak ayrilir. Her iki tiir odak dge de yiikleme yanastirilarakkonum-
degisimli olarak belirlenir.

“Devrik” tiimce, “yiiklemi sonda olmayan tiimce” anlamin tasir. SozIi dilde
Tiirk¢enin baslangicindan beri kullanilan bir sozel iiretim islemidir. Biitiin s6zel,
timcel Ogeler sonekle islevlendigi igin, tiimcecik-alti, &bek diizeyinde
[niteleyici+nitelenen] dizimli “tamlama” disinda, “konumlama”yatiimcel-islev-
ayrimit kosulmasina gerek kalmaz. O nedenle, goreli-konumlama, yalnizca
sozel-bilgileme ile ezgilemeye baglanr.

Soze giren ogeler tasidiklan bilgi-yilikii agisindan “yeni - verili” diye ayrilir.
“Verili” bilgi tasiyan ogeler sozdis1 kalir. Ancak aldiklar islevsel ekler diismez,
birimden arta kalan dgelere yanasarak diisen ogeyi izler: “giizel bayan-lar>giizel
O-lar>giizeller. Bilgi-biriminde “yeni” bilgi tagiyan 6geler “konu—yarg:” olarak
boliiniir: (konu:) Anne (yargi:) bebegidoyurdu. Yarg1 da “odakdisi-odak” diye
ayrilir: (odakdist:) bebegi (odak:) doyur|DU: Annebebegi doyur | DU. “Odak”
bilgi-biriminde en 6nemli bilgi yiliklenen 6gedir; vurgulu-hecesi (-|DU) birinci
derece vurgulanip tonlanir (|).

Odak secimine gore bilgi-birimi Ogeleri “olagan — karsitsal” olarak
konumlanir. Olagan konumla-mada “odak”, biitiin Ogelerin baglandigi
yiiklemdir: Annebebegi doyur|DU. Oyle konumlanmis bir sdziin olagan-iletisi:
“islevienmis oge-anlamlari toplamina egittir.” Eger odak degisir de:
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“An|NEbebegi doyurdu” denirse, iletiye ayrica (baskast degil) bilgisi eklenir. O
durumda bilgi-birimi “karsitsal’anlam yiiklenmis olur. Karsitsalanlamlamada
“odak” yiikleme yanasirsa: “Bebegi an|NEdoyurdu”, iletide bir degisiklik olur
mu? Hayir. Yiiklemonii, odakdisi bir oge, yliklemardina konum-lanirsa:
“An|NEdoyurdu bebegi” ne olur? Ileti gene degismez. Oyleyse, olagan dizimde
odak yiiklemdir. Olagan odak segilen bilgi-birimindeyiiklemintimce sonunda
olmasigerekir mi?Hayir. “Bebegi
doyur | DUanne>Annedoyur | DUbebegi>Doyur | DUannebebegi ” Karsitsal odak
yiiklem-ardina konumlanabilir mi: **“Bebegi doyurdu An|NE” ?Hayir! Buradan
su sonuca varilabilir: Yalmzca olagan dizimde yiiklem sonda olabilir, ancak
bu bir zorunluluk degildir. Ezgisel acidan sozlii dil orneklerine bakilirsa,
tiimcede yiiklem her konuma yerlestirilebilir.

Soézel anlamlamabilgileme islemleri yiikklemdniindeugulanir. Islevi belirlenmis
ogeler, “iyeliklitamlama”daiyelikli 6ge bile, islevi degismeden yiiklemardina
kaydirilabilir. Sesletime bagl bir birezgileme islemidir bu. Oyleyse, Konumsal
odaklama yiikleme gore yiikleme bagli olarak yapilir. Olagan-odak konumunu
yiikklem belirler. Karsitsal-odak da o konuma yerlesir. “Belirsiz nesne” yiikleme
yanasir. Oyle 6geler ayn1 zamanda yiiklem-taban1 eylem ya da adi niteler,
yiiklem taban1 bir tamlamada olabilir: //Ogrenciler Kadikéy 'de [géste|RI yap]-
tr, ‘Yakartop’ bir [¢o|CUK oyunu]-dur. Odaklama, birim wvurgusunu
degistirmez; o nedenle tamlama tabanli yiiklemde “niteleyici” 6ge vurgulanip
tonlanir. Gegis sozlerini sona konumlama, soziin biitiinsel olarak iiretilip
algilandigim1 gos-terir. Bitis, ezgisel olarak izlenir. Yazili metinde yorum,
tiimceyi sdzel okuma sonunda tetiklenir.?

(1)-Doga-gériiniimleri, bitkiler, hayvanlar, tek-tek insan bireyleri, davranislar
toplum ile dile

yansimis olur boylece. (46)

-Sanata yonetimin uydusu goziiyle bakan politikacilarla, bilerek bilmeyerek
elele veren

soziimona sanat¢ilara rastlariz kuskusuz. (60)

-Sayilart hi¢ de az olmayan bazi politikacilarin, askerlerin, silah saticilarinin,
SOmuirty

cambazlarmmin kulaklar: ¢inlasin, ¢inlayacagt yoksa da soyleyiverdim iste,

e . (64)

Asagidaki Orneklerden birincisinde diiz-anlamhi “arabani ¢ek- dizimi
devrik konumlanarak “¢ek arabani” denince, “buradan uzaklas” anlaminda bir
deyim olur; anlam ayrihg devrik dizime yiiklenmistir. Ikinci 6rnekte (2.ii)
“ben”, 6zne isleviyle devrik dizilmeli, ¢linkii basa gelince, ezgi degisir, oteki
birimlerle de birlesebilir. Devrik konum, duraksamadan anlamayi saglar.
Uciincii 6rnekte (2.iii)“ben de” basa gelirse, ayr1 bir ezgi ile “dA” 6gesi “caresiz
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kalinca, karsilik olarak” anlamini ekler. Devrik konumda ise, soniik bir sesletimle “ben de”
yalnizca bir “karsiliginda’ anlamini iletir.
)
1.“-Ulan ne dalga gegiyorsun? -Bir daha gérmeyim, dedi. -Haydi, ¢ek arabani!.Faik: YKY,
2006, 240) .
ii. “...bedenden ayr tiirden, kendine ozgii bir varliktir ben” (Uygur,DG, 75).

Kanal Tirk’te ¢alisanlara vergi denetimi uygulanmis: -Yayin organlarint baski altina
almaktir bu.
iii. “(Ekmek verdim yemedi, yumurta verdim yemedi, ... .) A¢ biraktim ben de, (a¢ kalsin,
ekmege alisir

diye diistindiim.) Alismak soyle dursun, canavarlastt o uysal kedi” (Anday, 1969, MC,
267).

Olagan-odak-dis1 alan ikiye ayrilir: “konumsal-odak”konumu éncesi” ile “odakardi-
alan.” Odak-ardi-alan da i) odakardindanyiiklem sonuna kadar olan ile 1) yiiklemden
Sonrast. Birinci alana yiiklem Oniinden 6ge kaydirilmazken, yiiklem-ardi alana islev ve
ayrimlar1 degigsmeksizin, yliklemonii 6geler, birimler kaydirilabilir. Yiiklemardina kaydirma
“devrik” adim1 alir. Amag¢ yiiklem-son dizim kirilarak, ezgileme dorugunu ortalamak,
sesletimde  giic-dagilimin1 ~ dengelemektir. Eger devrik dizilen o&ge: “|NEmutlu,
| TURkiimdiyene!” igindeki gibi yiiklemsiz bir bilgi birimi, ya da “Sen gel bi|ZiMbankaya”
icindeki gibi yalnizca odak dge ise, islem: dnceleyerek pekistirmedir. Odaktan sonraki boliime
“odakard1” demek gerekir. Bilgi birimi de “odak-oncesi - odak-ardr” olarak boliintir. Tek
bilgi birimi iceren, bitimli bir tiimcecikte ‘yiiklem-ardi-konumda odaklama yapilmaz, odak-
oge islevi degismeden birim (Mehmet) yiiklem-ardina kaydirilarak soniige katilir: (Ogluna
bir ara|BA)aldi Mehmet 2.

Yiikleme-gore, ezgisel-konumlama oranlari

Odakard1 birimler agisindan tiimceler, bilgi birimleri li¢ genel tiire boliiniir. Birincisi
yiklemsonodakson konumlu olanlar: “Bir insamn icinde para kaygusuyla sanatin
uzlasacagina i) NANmiyorum”, ikincisi yiikklemson olup yiliklemi odakardina diisenler: “Sanat
hi¢hir ortak kabul emeyecek kadar kis|KANC bir sevgilidir”, tgiinciisii ise, yiiklemardi
devrik 6gesi olanlar: “Iste bu |ZOR is(tir) gercekten, diinyanin en zor i|Sibelki de.” Onegin
tamlama-tabanli yiiklem ile karsitsal-odakli 6rneklerde yiiklem sonda olsa da tiimcenin soniis
béliimiinde kalir. Oyleyse gercek terim “odakardr” olmali, o béliim, odakdisi yiiklemi,
devrikdgeleri de igermelidir. Iki tiirlii séniisten soz edilebilir: i) odak-6ge ile biten, ii)
odakardi Ogelerle siiren soniisler. Yalnizca “odakardi-soniis” bolimii  denecekken,
“yiiklemardi-oge(ler)” anlaminda “devrik” de, bir alt-terim olarak betimlemeye girer.
Oyleyse, yazar metinlerinde bilgi-birimler

ile timceciklerin oranin1 belirlemek zorunludur. Yiiklem ardina kaydirilan odak, agiklama
birimleri de belirlenirse, tiir sikliklar1 agikca anlasilabilir.3

Bilgileme konumlama, ezgilemeye bagli olarak iletisimde s6zler “bilgi-birim”lerine ayrilir.
Bir tiimce ya da s6z ile bilgi-birimi her zaman eslenmez, ya da ortiismez, Kimi sozler tek bilgi
birimi olursa da, kimileri birden c¢ok bilgi birimine boliinebilir: //Ormanda kaybolan
cocugunu  giin-|LER-céaradi// > 1/Giin-|LER-c& /I, [llormanda kaybolan ¢ocugu-
INUaradi//. Yalin bir tiimce ya da tiimcecik bir bilgi-birimi / tonlu kiime olusturursa da,bilgi
birimine bolme islemi bireysel ezgilemeye baghdir.
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(3) Odak konumu + odakard1 6ge orani.

Birim sayilarn 1. Soniis | Soniislii bilgi-birim tiirleri
Tiimcecik ogesiz, 2.a. Yiiklem 2.b. Devrik
yiiklemson Soniislii oge soniislii
bil-gi birimi
S. 52: %41,2 54: %42,9 20: 9%15,9
Eyiibglu:Mavi | Odak: yiiklem | Odak: Odak: yiiklem
ve Kara: 126 yiiklemdist
%58.8
NermiUygur : | 55: %48.3 40: %35.1 19: 9% 16.6
Dil : 114 Odak: yiiklem | Odak: Odak: yiiklem
yiiklemdist
59: %51.7

“Devrik-dizim”, ne islev ne anlam degistirmeden yiiklemardina sozel 6ge kaydirma
islemidir. Sabahattin Eyiiboglu: “Mavi ve Kara” (1966), N. Uygur (1999) “Dil” denemesinde
“tek odakh sozel ileti birimi” anlaminda “bilgi-birimi”ni tiimcecik ile esitleyerek yaptigim
okumadaodakson-odak-ardi soniisli, yiiklemson-devrik 6geli tiimce oranlar1 soyle ¢ikti.: 1.
% 40yiiklemsondizimli-yiiklem odakl: //Iclerindekimaviyiharag mezatsatti|LAR//tiirii,
odakardisoniissiizbilgi birimleri ¢ikt1.Ona karsilik, 2.a. yiiklemsondizimli, yiiklemdisi-
karsitsal-odakh,  soniislii:. ~ /Ma|ViYlesatnat  (-)//,  //ka|RAY tlapa|RAdemek
istiyorum//tiirii bilgi birimleri de % 40dolayinda.Yiklem: “demek istiyorum ’vurgusuz, soniis
bolimiinii  olusturuyor.  Onlara,2.b. %  20yiiklem-odakh  devrik-soniislii:  //
Mavisabahlarakadar cenkle|SIRkaranlikla// gibi bilgi birimleri katilirsa, odakardisoniislii
bilgi-birim oran %60 dolayinda olur.Yiiklemson tiimce ile tiimceciklerin yiizde kirkinda
yiikklemard1 soniis bolimii yok (3). Odakardi soniis boliimii olanlar toplam yiizde altmis
dolayinda (3.i, ii). “Devrik” tiinceciklerin hepsi yiizde 20 dolayinda ve Yiiklem-odakl.
“Devrik” islemini buna gore, dogru anlamak zorunludur.Yazi dilinde islenmesi 950-1928
aras1 (950 yil siireyle) engellenen Tiirk¢enin kisa siirede eristigi bilgisel-ezgisel konumlama
boyle. Yazinsal anlatimda, sozel tiretimde “0dakardi-séniis”siklig1 yetmedigi i¢in yliklemson
ama karsitsal-odakli sozlere “devrik "6geli sozler de katildig1 agikga goriiliiyor.

O nedenle Sabahattin Eyiiboglu’nun, anlatimini en begendigim denemesini inceledim:
“Mavi ve Kara” (1966) denemesinde bilgi-birimini timcecik ile esitleyerek yaptigim
okumada yiiklemson odakl1 soniigsii bilgi-birimi %40 ¢ikt1. Karsitsal odakli vurgusuzyiikliem-
soniiglii bilgi birimleri ile yiiklem-odaklidevrik konumlama ile birlikte séniis bolimlii bilgi
birimi orani1 ise %60. Oyleyse devrik islemin bir islevi:yiiklemson-odak ardna, islev, anlam
degistirmeksizin,yiiklem oniindenséniis birimi kaydirmaktir.

Yiiklemson dizim sdze duygusal anlam katmayan sakince bir anlatim iiriiniidiir. Ister yalin-
tabanli, isterse “tamlama-tabanli” olsun, olagan dizimde: yiiklem sona da konumlanir,
odakdis1 6gelerden kimileri odak ardinda kalarak kimileri yiiklem ardina kaydirilarak ortada
da kalabilir. Buna gére Osmanl katip list-ayrim “odakardr” vurgusuz boliimii gozardi1 ederek
yalnizca tiimceson odakli sozlere takilmus.*

Orientalist giidiimlii betimlemeler en goriiniire odaklayarak yaniltiyor!Tiirkge sozel
iretimde devrik isleme bir¢ok nedenle basvurulur. Batili tiirkolog etkisinde Osmanli,
Tiirkgeyi engellemek icin dilimizi yalnizca yazi diliyle egitim disinda tutmakla kalmamas,
“devrik tiimce™yi, “ikileme” islemini, sozciik tretim kaynagi olan “yansima’lari kullanim
disina itmistir.>Halk ise, sozlii dilde devrik tiimceyi gekici sozel islevler ile duygusal anlam
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ayrimlarina baglamustir. Incelemelerin sezdirdigi sonug: devrik konumlama seceneginin,
anlamlamayr bozmayan ezgisel bir islem, diisiinsel-duygusal bir esneklik, algisal bir alimlama
olarak bicimlendigidir. Gergekte en tstte “odak-ardr”, onun altinda “devrik” islemine
kosulan ¢ok sayida anlatim ayrimi ortaya ¢ikmistir. O ayrimlarin yazinda izlenimsel degil,

bilerek kullanilmas1 gerekir.

1 Bk. Felsefeci N. Uygur, 1996: “Baska Sevgisi” ile 1999: Dipten Gelen’den érnekler, Demircan, 2009a: 18-40.
1930-1960 arasi: Eyiiboglu, Tanpinar, Nazim Hikmet (1902-1963); Nurullah Atag (1898-1957); Ahmet Hamdi
Tanpinar (1901-1962); Sait Faik (1906-1954) metinleri de tarandu.

2 Bilge Karasu’dan alinan: “Bu bigcimeya|RIM-cizme[derler evidtcigim," dediydi Refikamteyzesi.] tiimcesinde
[derler evidtcigim," dediydi Refikamteyzesi] bolimiine “yiiklemardr” yerine, biitiin sonils Ogelerini iceren
“odakardi dgeler” demek daha dogrudur.

3 S. Eyiiboglu: Mavi ve Kara, 1958: 113-115. Bilge Karasu: . Al Semender, 1991: 161-163. Haldun Taner:
Disardakiler, 1953: 144-146.

4 Oysa “devrik” terimi “odakard:” {ist isleminin bir alt terimi. Ne yazik ki Tiirkge her sézel islemin betimlenisin-
de ayn1 sorun cikiyor. O kadar ¢ok ki hangisini belirteyim!? Ornegin “tamlama” terimiyle anlatilan “niteleme”
islemi: “cok az, biraz yavas, yalniz adam / bilim adam-1, para ¢ek-/ kosarak Qit- / sessiz ol- ...” gibi her sdzciik
tiirline uygulanmasina karsin, yalnizca adlara 6zgiilenerek bir alt-islem sanki iistislemmis gibi betimlenir.

®> Osmanlmin 6nceledigi “devrik-tiimce” yasagi 600 yildan uzun siire sézdizimini yiiklem-son konumlamaya
¢akmis. Engelleme, su uydurma kuralllara baglanmigtir: Tiirk ciimlesi yiiklemle biter. Yansimalar ve
ikilemeler sozciik degildir.
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CIKAR GOZETMEYEN DUSUNCE

M.Okan Baba

Edebiyat yapitlari, cestli yonlerden elealinabilir.Romantikler “Siir, sairin bireysel
duygularini anlatmaktir.” diyorlardi.iyi bir yapitin basarisini sanatcinin yeteneginde
goriiyorlardi.Béylece sanatclyr sanatin  odagina aliyorlardi. italyan felsefcisi
Croce”Estetigin konusu timel bir varlik olan sezgidir.Sezginin kavranmasi bilgiden
once gelir.Bilginin temelini sezgi olusturur.” diyordu. Onagore sanat Ozglirce bir
eylemdir.Yaratma duygunun duygunun anlatilmasi olarak dislintiyordu.Ona
gore”Sanat bir sezgi ise ve sazgi en ilk anlamda seyirlik kuram degeri tasiyorsa, sanat
yararci bir davranis olamaz “di. Sanatsal bir imge ahlaksal bakimdan 6viillr ve ya
yerilebilir bir davranis yansita bilir.Fakat imgenin kendisi ne yerilebilir ,ne de yerile
bilir. imgenin gérevi duyguyu vyansitmaktr, tasidigi deger géndegesel bir
degerdirSanatinbu goérevi sanatc¢inin duygularini duygularin 6zgiirce anlatmaktir.Bazi
disindrler, yapitin degerini sanatginin 6zelliklerinden kaynaklandigini dastrler,
Gegekte her yapitta sanatginin yaraticiligindan izler talir. Bu okuyucunun (seyircinin)
ilgisini ceker .Bu durum sanatgiyi diger insanlardan ayirir.Burada sairin diisiincelerini
degil, 6zgilrce anlattigi duygulardir.

Duyguyu anlatmak ustalik isteyen bir istir .Duygunun anlatmakla duyguyu
betimlemek ayri seylerdir.Duyguyuanlatmak bir yaratma isidir.Duyguyu anlatmak
ona bir ad vermek degildir. Onemli olan betimlemektir.”Yalnizm” dememek
yalnizlik duygusunu vermez.Fakat su dortlik bize yalnizlik duygusunu betimler.

Gozlerimde pariltisi bakir bir tasin
Kulaklarim komsularin ayak sesinde
Varsin gene bir yudumsu veren olmasin
Bas ucumda biri bana’’su yok” desin de

Dugu ile anlatim arasinda ©nemli iliskiler vardir .Sanat sezgiye dayanir
diisiincesindeolanlar, sezgi bir imgenin Uretimidir,diyorlar.Onlara gére 6nce sezgi
belirsiz timelbir varliktir. Sezgiye tutarlik veren duygudur..Fakat duygu ya bicim
veren dildir. Duygunun dile donlismesi bir hal ve bir bigcim alir.Disdiinyadn gelen
izlenimler veya sezginin ne oldugunu bilemeyiz, onlari anlamak icin dile ¢evirmek
gerekir.O zaman duygu belirginlesir ve anlasilir hale gelir.Ozamam bir edebiyat
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Yapitinda anlatilan duygudur.Bu duygu saire ait 6zgin” tek “bir duygudur. Estetik bir
deger kazanir.

Burda bir noktay! da g6z onlinde tutmaktir.Sanat dili ile bilim dili arasindaki ayrim
onemlidir.Bilim dili diiz bir sozclk dizgesidir sozcikler kendi anlaminda goérev
alrrlar.Genel kavramlari  gosterirler  .Bicim bizi dogrudan kavrama bir
gotirir.Ornegin”Agaclar cicek acti.” Tiimcesinde bitiin sézciikler kendi anlminda
kullsnilmistir.Fakat siir dili farklidir. Duygular boyle anlatilmaz.Siir dili sézcukler
birden fazla 06zellik tasir.Dizeye giren sozciik genel anlamini korur, yanindaki
sozcuklerle baglamsal iliski ile yani bir anlam kazanir.Buna ton, vurgu 0l¢l gibiSele
ilgili 6zellikler katilincsa burdaki gosterge bir simgedir. Siir ¢cesirli 6gelerin ortintisi
diir, coklukta birlik icinde estetik degerler tasir.sézclik bu bitlinin bir parcasi oldugu
icin yeri degistirileme, dliayaziya ¢evrilince 6zelligi kaybolur

.Siir bir duygu uyandirmak igin yazilmaz.Siir kendi disinda bagka bir amag tagimaz.Bu
.gercek sanatla sd6zde sanatin ayrim noktasidir.Bir yapit sanatin disinda bir amacg
tasiyorsa sanat yapiti sayllmaz.Bunlarin yaptigi is sanat degil zenaattir.Sanatgi siirre
baslarken dugularinin ne oldugunu tam bilmez.  Bu nedenle gercek sanatgi 6nce
Duygusunu kesfetmek , aydinlatmak bilincine varmak icin ¢aba go6sterir. Bu
anlayisagore, sdzde sanat , eglendirici, etkileyici, 6gretici yapitlardir. Sanat yapiti hos
sayllan duygular uyandirmak amaciyla yazilir.Bu yapitlar eglendirici yapitlardir,
okuyucu bu yapitlari okur cosar,fakat bu gecici bir durumdur.Bazi ask ve savas
romanlari gibi. Etkilemek insanlari yonlendirmek amacilayazilan propoganda
kitaplar gibi . Ogretici kitaplar, bunlar kavramlar 6gretmek icin vyazilan
yapitlardir. Edebiyat kitaplari belli bir yarar i¢in yazildigi i¢in sanat yapiti sayilmaz.

Sanat yapitlari hic mi bilgi vermez.Croce ve onun disincesinde olanlar,Bilgiyi
veris sekline ve kaynagina gore ikiye ayiriyorlar.”iki ¢esit bilgi vardir:Ya sezgidir ya da
mantiksaldir. Ya imge ile elde edilir ya akil oluyla .Sezgiye dayana bilgi tikeldir. Akla
dayanan bilgi evrenseldir, tikel olanlarin ilintisini kurar.Sanatsal bilgi gérungiilerden
olusur,gostergeseldir.Bilimsel bilgi kavramsaldir.Sozcikler  bizi direk kavrama
gotirir.Demek ki sezgisel olan bilgi,tikel gostergsel olan bilgi sanatsal bilgidir.Bu
bilgi tekil ve 0zglil bir bilgidir.Sanat¢ci duygusunu dile cevirken bilgiyi
bireyselestirir.Boylece dile cevrilen bilgi genellikten ve evrensellikten kurtulur.Felse
ve diger insan bilimleri ibi kavramlarla ¢alismaz.. Romanlarda ve siirde kavramlar
kullanilir . Fakat bunlar yapitin icinde duyguya dondstirilip yapitin batlni icinde
onun bir pargasi durumuna gelir.Melih Cevdet’in “Rahati Kagan Aga¢” adli siiri
boyledir.
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TEKERCE (SKUTER)

Prof. Dr. Siireyya Ulker

Koklesik sozliiklerimizde yer almayan, Ingilizce “scooter”dan bozma “skuter” sozii
Okyanus Tiirkce sozliikte “siiriicliye biiyiik bir rahatlik veren, govde biciminde agik kadrolu
0zel bir motosiklet” olarak tanimlanmistir (Tuglact 1971). Tuglac1 bu séze “skoter” yazimiyla
da yer vermistir. Bu tanim g¢ocuklarin Steden beri siirdiikleri teker (bisiklet) benzeri iki
tekerlekli aracin tanimi olmayip, Ingilizcede “motor scooter” , iilkemizde “motoskuter” de
denen bir ¢esit devimtekerin (motosiklet) adidir. Cocuk skuterinin 1ldirikli bigiminin
kullanimi YASI-19 tiimsalginindan sonra ¢ok yayginlagsmis, gidisgeliste (trafik) sorunlar
yaratmaya baslamistir. Ad1 gecen aracin adi, yeni ¢evre yasasi Onerisine girerken tartisma
konusu olmus, TDK’nin bu aracin karsilig1 olarak “basgit, baskay, bingit” gibi s6zler 6nerdigi
belirtilmis, ancak 6neriye skuter biciminde girmesi kararlagtirilmistir (Hiirriyet 2020).

Cocuk skuterinin Almanca adlar1 “yuvarlanan” anlamina gelen “Roller” ile “Kinder — Roller”
(Steuerwald 1983), Fransizcalar1 “patinette” ile “trottinette”tir (Sara¢ 1976). Ikincisi “kiigiik
otomobil” anlamina da gelir (Sara¢ 1976). Fransizcalar1 da dilimize “patinet”, “trotinet”
bicimlerinde girmiglerdir (Steuerwald 1983). Bu aracin adin1 2002°de yazdigimiz bir yazida
“tekerce”, “cocuk tekercesi” bi¢cimlerinde 6zlestirmistik. Bununla aracin kisaca teker de denen
binektekere benzerligini vurgulamak istemistik. Motoskutere de “devimtekerce” demistik

(2001).

Tekerceye son glinlerde yaygin olarak “gidonlu kaykay” da denmektedir. “Didon”, “gidon”
sozleri “bisiklet diimeni” anlaminda olup, Tiirkcesi “yonelteg”tir (Bekensir 1970). “Kaykay”
ise son yillarda “iizerinde kaymaya yarayan tekerlekli ara¢” anlaminda kullanilan bir sdzdiir.
TDK’nin sdézliigiine 1998’de girmis (Agakay), Dil Dernegi’nin sozliigiineyse daha
girmemistir (Ozel 2018). Dolayisiyla gidonlu kaykay “yoneltegli kaykay” anlaminda olup, bu
s0z tekercenin bir baska esanlamlisini olusturur.

Ozlestirme kilavuzunda (1978) patene “kayakkabi”, “kayak¢a” karsiliklar1 verilmistir.
Demiray ise “kaya¢” demistir (1972). Kayag yerbilim dilinde irézii (mineral) yigin1 ((Pamir
1971, Tuglact 1971) anlaminda olup, Osmanlicasi “sahre” (Pamir 1971), Yunancalar1 “petra”
ile “petros” (Ulker 1986), Latincesi “petra”dir (Ulker 1986). Almancas1 “Gestein” (Pamir
1971) olan kayag 6biir bat1 dillerinde kaya anlamina gelen sozlerle adlandirilir. Fransizcasi
“roche” (Sara¢ 1976), Ingilizcesi “rock”tur (Webster 1993). Yerbilim terimleri sozliigiinde
Fransizcasiyla Ingilizcesi kayanin ¢ogulu olan “roches”, “rocks” olarak gosterilmisse de
(Pamir 1971) bu yaklasim baska kaynaklarca dogrulanmamaktadir. Yunanca petra, petros ile
Latince petra da 6zleyin kaya, tas anlamlarma gelirler (Ulker 1986). Sahrenin karsiliklar1 orta
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ogretim terimleri kilavuzunda “kiilte”, “tas” olarak verilmistir (1963). Bu anlamdaki kiilte
soziiniin varhigr 1945’e dek izlenebilmektedir (Agakay). Yerbilim terimleri sozliigiinde
“kaya” soOzii de kayacin esanlamlis1 olarak gosterilmistir (Pamir 1971). Nisanyan’a (2018)
gore kayac soziiniin bu anlamdaki varligi ir Arastirma - AramaKurunu’nun 1965 yilinda
yayimlanan “Kayaclar ve mineraller” adl1 yapitina dek izlenebilmektedir.

Bu anlamda oOnerilen karsiliklardan kiiltenin de anlamiyla kokeni tartismalidir. Koklesik
sozliiklerimize kiilce (Agakay 2011, Ozel 2018), kayac (Agakay 2011, Ozel 2018), baglam
(Agakay 2011) anlamlarinda giren bu séze Tietze (1958, 2016) ile Eren (1960, 1999)
yalnizca baglam anlaminda yer vermis, Tietze, sozciigii Arapg¢a bir alinti olarak
degerlendirirken, Eren Avrasya’daki Tiirk dilcelerinde de kullanilmasina dayanarak Tiirkge
bir tiirev oldugunun anlasildigint belirtmistir (Eren1960, Eren1999, Tietze 2016). Résénen,
sOzcliglin Mogolca “kiili-: bagla-” eylem kokiinden bozma oldugunu belirttigiTiirkce “kiil-:
bagla-*“ eylem kokiiniin tiirevi oldugunu ileri siirmiis (1969), Eren de bu goriisii diistindiiriicii
buldugunu belirtmistir (1999). Sozciige kiilge, baglam anlamlarinda yer veren Giilensoy
yanina soru imi koyarak “kiil-: bagla-* eylem kokiiniin tiirevi olabilecegini belirtmistir (2007).
Bagla- anlamindaki kiil- eylem kokiiniin Anadolu’da da yaygin olarak kullanilmasi (Derl),
buna karsilik Orta Tiirkgede boyle bir kokiin bulunmamasi Résédnen’in goriisiinli arkalayan
verilerdir. Dolayisiyla biz de bu soziin dilimize Arapcadan gegmedigi, kiil- eylem kokiiniin
tiirevi oldugu, bu kokiin Mogolca kiili- eylem kokiinden bozma oldugu kanisindayiz.

Eritilerek kipe dokiilmiis ir ya da alasim anlamia gelen “kiilge” s6ziiniin kdkeni de ayr1 bir
tartisma konusudur. Ahmet Vefik Pasa’nin dogu kaynakl bir alint1 olarak degerlendirdigi bu
s0zii (2000) Semsettin Sami Tiirk¢e disinda bir kokene baglamamistir (Fraseri 2010). Tarama
dergisinde (1934) Semsettin Sami kaynak gosterilerek madenin Tiirkge karsiliklar1 arasinda
gosterilmistir. TDK’nin Tiirkge sozliikklerinin eski basilariyla (Agakay 1945, 1966, 1974,
1983) Dil Dernegi’nin Tiirkge sozliiklerinde (Kogak 1999, Kutlu 2005, Ozel 2012, Ozel 2018)
Tiirk¢e disinda bir kokene baglanmayan bu sz TDK’nin sozliigliniin 1983 yilinda Eren
baskanliginda bir kurulca diizenlenen 7. basisindan baslayarak Farsca bir alinti olarak
gosterilmeye baglanmistir (Agakay 1983, 1988, 1998, 2005, 2011). Sozciik halk dilimizde
“kiil ¢oregi” anlamina da gelmektedir (Derl). Irbilimsel anlamm kiil ¢oregiyle birlestiren
Réisdnen’e gore Farsca bir alintidir (1969). Tietze’ye gore sozclik Fars¢ada “corekcik”
anlamina gelen “kuli¢a”dan bozma olup, irbilimsel anlamini Tiirk¢ede edinmistir (1964,
2016). Eren yalmizca kiill ¢oregi anlamindaki kiilgeye yer verip, Risdnen, Tietze ile
Miincizade’yi (1990) kaynak gostererek, bunun Farsca bir alint1 oldugunu belirtmistir (1999).
Eyuboglu’'na gore kiil ¢oregi anlamindaki kiilge Tiirkge “kiil” soziiniin tiirevidir; s6zctiglin
irbilimsel anlamiysa Fars¢a bir alintidir (1991). Nisanyan’a goreyse sozciiglin her iki anlami
da Farsgca “giille’nin tlrevidir (2018).S6zciiglin yalnizca irbilimsel anlamina yer veren
Karaagac, bunu Tiirkg¢e kiil soziinilin tiirevi olarak degerlendirmistir (2008).Tietze’ nin, kiilge
sOziiniin Farscada ¢orek¢ik anlamina gelen kulicadan bozma oldugu yolundaki goriisiine
katiltyoruz. S6zciiglin irbilimsel anlaminin Tiirk¢e kokten dogal karsilig “topak”tir (Derl).
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Paten, sozliiglimiize kayakkabi bigiminde girmis (1991), kayag (1991), kayakcayla (1991)
kaykay (2004) da esanlamli secenekler olarak sunulmustur.Bunlardan ayr1 bir araci
tanmimladig1 anlasilan kaykayin sozliigimiizden cikarilmasi gerektigini de bu nedenceyle
belirtmek isteriz.

Paten, dirgerlik dilinde saglam ayaga giyilen irsel (madeni) dayanga¢ anlaminda (Ulker 2009)
olup, karsiig1 sozliigiimiizde “carik” olarak verilmistir (1991). Nitekim Ingilizcesi “patten”,
“Fransizcas1 “patin” olan bu sdziin sozliikk anlamm cariktir (Ulker 1991(Webster 1993°te “a
clog, sandal, or overshoe often with a wooden sole)). Carik anlamma gelen ingilizce “patten”
paten anlamina gelmez. Ingilizcede patene “skate”, kaykaya “skateboard” denir. Paten sozii
dilimize Fransizcadan ge¢mistir. Yeni bir kavram olan ‘“skateboard”un Almanca karsiligi
yoktur. Bu anlamda Ingilizcesi kullanilir (Brockhaus 1984)

“Motorlu” ya da “motorize” tekerceyi motoskuterden ayirmak gerekir. ilki motorla ¢alisan
cocuk tekercesini tanimlarken, ikincisi bir ¢esit devimtekerdir. ilkinin “devitgeli tekerce”
biciminde Ozlestirilmesi gerekir. Motor anlamindaki “devitge” soziinii cep kilavuzunda
“kuvve — 1 muharrike”nin karsilig1 olarak onerilip (1935), Mih¢ioglu’nca “isletke” biciminde
“makine” anlami yiiklenen (Simon 1980) “isletge” soziinli 6rnekseyerek tiiretmistik (1986).
Daha sonra Bagkan bu soze bir c¢esit dilbilimsel gosterge anlami yiiklemistir (1988).
Biiytikkantarcioglu bu anlaminin Fransizca karsiligimi “signal” olarak vermistir (2001). Ad1
gecen kavramin karsiligr dilbilim sézliiklerinde “belirtke” olarak verilmistir (Karaagag 2013,
Vardar 1980, Vardar 1988). Baskan ise “belirtge” bi¢iminde diizelttigi bu terimi baska bir
gostergenin adi1 olarak sunmustur (1988). Biiyiikkantarcioglu bunun Ingilizce karsiligini
“conventional sign” olarak vermistir (2001). S6z konusu terimin dogal cevirisi “saymaca
gosterge”dir. “Geleneksel” anlamina gelen “konvansiyonel” niteminin ¢agdas bati dillerindeki
esdegerlerinin dilbilimsel anlamlarinin karsiliklar1 “saymaca” ile “uzlagimsal’dir (Vardar
1980, Vardar 1988). Belirtge, devitge, isletge gibi terimlerin yazimlarinin dogru mu oldugu,
yoksa belirtke, devitke, isletke bigimlerinde mi yazilmalar1 gerektigi ayrica tartigilabilir. Biz
cep kilavuzunda (1935) verilen isletge bicimine bagl kaldik. Mih¢ioglu motoru “devingeg”
biciminde 6zlestirmis (Simon 1980), Okay ise “isletke” sdziinii motor anlaminda kullanmigtir
(1995). Sozligimiizde (1991) “kinetogenicus” niteminin karsilig1 olarak gosterdigimiz
“devitken” soziine Ercan, Hangerlioglu’nu kaynak gostererek, motor anlami yiiklemistir
(2011). Bu nitem koklesik sozliiklerimizde, Latincesi yine “motor” olan “muharrik” niteminin
karsihig1 olarak yer almaktadir (Agakay 2011, Hangerlioglu 2007, Ozel 2018, Tuglact 1971).
Dilgibilim dilinde kaslar1 oynatan sinirleri tanimlayan “motor” nitemi Zeren’ce (1946, 1959)
“oynatic1” bigiminde 6zlestirilmis, bu dogal karsilik sozliiglimiize girmistir (1986). Bu yiizden
biz devitken nitemine sozliiglimiizde, “bir Orgenligin bir uyartiya yamit olarak gosterdigi
etkinlik” anlamina gelen “devim: kinesis”e yol acan etkiyi tanimlayan ‘“kinetogenicus”
niteminin karsiligi olarak yer verdik. Goriildiigii iizere devitken nitemi bir devinimin
olugmasini saglayan araci tanimlayan motorun karsiligi degildir. Ercan’in, bu s6ziin kaynagi
olarak gosterdigi Hangerlioglu’nun sozliigiinde de bu anlamda degildir. Ercan ayrica Tiimen’i
kaynak gostererek Mih¢ioglu’nun (1996) bir ezgi tiiriinii tanimlayan “mars”in karsilig1 olarak
onerdigi “yiiriit” soziine de motor anlaminda yer vermistir (2011). Mirinla (Miizik) ilgili bir
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yazimizda marsin“galdir1” bigiminde 6zlestirilmesinin daha uygun olacagini diisiindiiglimiizii
belirtmistik (2010). Yiiriit sdzliniin motorun da uygun bir karsilig1 olmadigi kanisindayiz.

[ldirikla ¢alisan devitgeli tekerceye “elektrikli skuter”, devimtekerceyeyse “elektroskuter”
denmektedir. Ilkine “ildirikli tekerce”, ikincisineyse “ildirtekerce” denmelidir. Bu arada
Hangerlioglu’nun (2000) motosikleti “devitkenteker” biciminde 6zlestirdigini, bu yaklagimin
Ercan’ca (2011) da benimsendigini belirtmekte yarar goriiyoruz. Motosiklete Kars’ta
“tirtir”,Glimiilcine’de “patpati”, Konya’da “poturdak”, Tokat’ta “potpot” denmektedir
(Derl). Bunlardan tirtir Hangerlioglu’nun (2007) soézliigiine de girmistir. Bu s6z genel dilde
Latince ad1 “Ichneumon pisorius” olan bir sinek tiiriiniin de adidir (Agakay 2011, Ozel 2018,
Tuglac1 1971). Bu sinege “tirtir sinegi” de denmektedir (Tuglac1 1971, Yarar 1970). Bu soz
bircok kokenbilimci eliyle kelebek kurtcuklarimin 6zel adi olan “tirtil” ile birlestirilmistir
(Eren 1999, Nisanyan 2018, Risdnen 1969, Tietze 2019). Risdnen’in Tiirk¢e disinda bir
kokene baglamadigi bu sozler Eren ile Tietze’ye gore Ermenice “t’rt’ur’dan bozmadir.
Giilensoy (2007) ile Nisanyan ise bu goriise karsi ¢ikarak Tiirkge bir yansima oldugunu
belirtmislerdir.Karaaga¢ Ermenice “tirtir” bigimini Tiirk¢e bir verinti olarak degerlendirmistir
(2008). Tirtir szt halk dilimizde “boncuk”, “yay”, “yemeni ya da gelin kesesi gevresine
dikilen kivrimli sar1 tel” anlamlarma da gelmektedir (Derl). Derleme sozliiglinde tirtir
sOziinlin anlamlar1 biribiriyle birlestirilmemistir. Ziilfikar, sozciigiin halk dilinde kullanilan
anlamlarini da, “tirt1]”1 da yansima olarak degerlendirmistir (2018).

Cakir (Sarap) tas1 anlamindaki Osmanlica “tirtir” (Fraseri 2010, Redhouse 1999, Steuerwald
1983) Redhouse’a gore Fransizcadan bozmadir. S6zciige “tirter” bigiminde yer veren Tietze
(2019) ise Meyer’i (1893) kaynak gostererek sozciigiin Italyanca “tartaro”dan bozma
oldugunu belirtmistir. S6zciikk Semsettin Sami’ye gore “dis tas1” anlamina da gelir (Fraseri
2010). Steuerwald ile Tietze ise bu soziin anlamin1 ¢akir tasiyla ereylendirmislerdir. Odontolit
de denen dis tasinin Osmanlicasi liigat — 1 tibda (1900) tekalluh —u esnan” olarak verilmistir.
Unat (2004) bunu “tekalluh — i esnan” bigiminde vermistir. Cagdas bat1 dillerindeki bigimlerin
kokeni Ortacag Latincesi “tartarum”a (etymonline, Nisanyan 2018) ya da Bizans Rumcasi
“tartaron”a dayanmaktadir (en.wiktionary/tartar 2020). Bilim diline “tartarus” bi¢iminde
girmistir (Roth 1914, StrauB 1976, Ulker 1986).

Ortagag Latincesi (etymonline, Nisanyan 2018) ya da Bizans Rumcasi (en.wiktionary / tartar
2020) bigimlerin ¢okiindiiriik (tortu) anlamina gelen Arapga “durdi”’den (Nisanyan 2018) ya
da daha eski bir Sam dilinden (etymonline, en.wiktionary / tartar 2020) bozma olduklar
bildirilmektedir. Arapga durdi Aramca “durdi”dan, o da bir Iran dilinden bozmadir
(en.wiktionary / durdiyy 2020). Farsca bicimleri “durd” ile “durdi”dir (Steingass 1947,
en.wiktionary / dert 2020). Kokeni Ik Iranca “drti-“ eylem kokiine dayanmaktadir
(en.wiktionary / dert 2020). Résdnen, tortu soziinii ¢okelek anlamima gelen “torak™ ile
karsilastirmis, Tirkce disinda bir kokene baglamadigi toragin Mogolca esdegerinin “tarag”
oldugunu belirtmistir (1969).Darag1 Fars¢adaki Tiirkge alintilar arasinda ele alan Doerfer,
toragin Tiirkgeye baska bir Iran dilinden ge¢mis olabilecegini belirtmistir (1963 — 1967).
Résénen’in verdigi bilgiyi yorumsuz aktaran Eren toragin Farsca “diradg”dan bozma oldugunu
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belirtmistir (1999). Tortu soziine “tort” baslhigi altinda yer veren Tietze, bunun Fars¢a durddan
bozma oldugunu belirtmistir (2019). Giilensoy torak soziinii Tiirkge “to-: toplan-“ eylem
kokiine, tortu séziinii Tiirkge “tor-: siiz-, durult-* eylem gévdesine baglamistir (2007). Farsca
dirag ile durdu Tiirkge verintiler olarak degerlendiren Karaaga¢ Arapca ya da Farsca durdiyi
Tiirkce bir verinti olarak degerlendirmemistir (2008). Karaaga¢ Farsca durdu Tiirkce bir
verinti olarak degerlendirirken Ersadi’yi kaynak gostermistir. Tarama dergisinde (1934) tortu
kiispeyle “risup”un Tiirkce karsiligi olarak gosterilmistir. Kamus (Frageri 2010), Dil
Dernegi’nin Tiirkge sozliigiiyle (Ozel 2018) TDK'’nin Tiirkce sozliigiiniin eski basilarmda
(Agakay 1945, 1966, 1974, 1983) Tirkce disinda bir kokene baglanmazken TDK’nin
sOzlliglinlin yeni basilariyla (Agakay 1988, 2005, 2011) “Wiktionary”de (en.wiktionary /
derd 2020) Fars¢adan bozma oldugu belirtilmistir.S6zctigiin Wiktionary’de derd bashigi
altinda yer almasi1 Fars¢ada derd ile “durd”un yazilislarinin bir olmasina dayalidir.

Tortu sozii Tiirkiye Tiirkcesiyle ereyli bir s6z olmayip Cagatayca, Kazak Tiirkcesi, basta
Altay Tiirkcesi olmak ftizere Giiney Sibirya’da konusulan cesitli Tiirk dilcelerinde de
genellikle ¢okiindiiriik anlaminda  kullanilmaktadir. Kazak Tiirkgesinde torta sagyagin
erimesiyle olusan ¢okelek anlamindadir. Risdnen (1969) bunlarin hepsini Osmanlica tortuyla
birlestirmis, bunlar1 torta baslhigi altinda toplamistir. Rdsdnen ayrica Teleiitcede One siir-,
onle- anlamlarma geldigini belirttigi toro-eylem kokiiniin saplan- anlamina geldigini belirttigi
Mogolca tor- eylem kokiinden bozma oldugunu, adi gecen eylem kokiiniin Tiirkce dur-
eylem kokiiniin esdegeri oldugunu, Kalmukgada kir, is anlamlarina gelen tortag soziiniin de
tor- kokiiniin tiirevi oldugunu belirtmis, ancak tortagi tortuyla birlestirmemistir. Kalmukca
tortagin Mogolca bicimi “tortug” olup tortu, kurum, is anlamlarindadir ( Lessing 2003).
Karaagag’in Mogolca tortugu Tiirkce bir verinti olarak degerlendirmemesi bu sozleri iki Altay
dilinin ortak wverisi olarak gordigiini gostermektedir. Mogolca tortugla tortu arasindaki
yakinligr diigiindiiriicii, tortu soziinii ele alan kokenbilimcilerin  bunu tortugla
karsilagtirmamalarini ilging buluyoruz

Halk dilimizde devimteker anlaminda kullanilan patpati, potpot sdzlerini andiran “patpat”
sOzil yeni bir kavram olup, “kiigiik yerlesim yerlerinde yegnik (hafif) yiik tasimak amacryla
kocabas (pancar) sulama devitgesi kullanilarak yapilan tagit” anlamindadir (Agakay 2011).
Bilgisunarda tirtir s6zilinlin bu anlamda da kullanildigini belirledik. Tirtirin bu anlami daha
sozliiklere girmemistir.

Tekerceyle birlikte ele alinabilecek baska bir tasit “tornet”tir. “Bilyeli teKerlekler ve kiiciik
bir sandiktan olusan basit tasima arac1” olarak tanimlanmustir (Ozel 2018). Dil Dernegi'ne
gore Italyancadan (Ozel 2018), TDK ’ye gore Fransizca “tournette”den (Agakay 2011, Akalin
2015) bozmadir. Sézciigiin Italyanca kaynagini belirleyemedigimiz gibi Fransizca “tournette”
in de boyle bir anlamin1 bulamadik. Bu tasit cocuklarca oyuncak olarak kullanilmasinin yani
sira yik tasimak amaciyla da kullanilabilmektedir. Halk arasinda “bilyeli”, “bilyeli araba”
adlarryla da amilmaktadir. Italyancadan bozma bilyenin karsihigi otomobil terimleri

sozliglinde “yuvarcik” olarak verilmis, onun hemen altinda “bilyeli rulman”a “yuvarl yatak”
denerek bu anlamda yuvar sozii kullanilmistir (Kuyumcu 1980). Bilye s6ziiniin dogru
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karsiliginin yuvar oldugu kanisindayiz. Buna dayanilarak tornetin adinin “yuvarli”, “yuvarh
araba” bi¢imlerinde 6zlestirilebilecegi kanisindayiz.
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YARATICI INSANLAR VE iCGORU
NURAY GOK AKSAMAZ

Herkes bir dizeyde yaraticiliga sahiptir. Kimi bir yemek sofrasi hazirlarken gosterir
yaraticihgini, kimi bir kitap kapaginin grafik tasariminda, kimi gorsellikle donanmis bir
internet sayfasi hazirlamada... Bu tir yaraticiliklar, bicimlendirme ile estetik algiya yonelistir.
Dilde s6z sanatlarini 6ykiinme yoluyla ya da denenmis tekniklere bagl kalarak kurgulamak da
bicimlendirmedir ve ylizeysel bir yaraticilik diizeyindedir. Sanat, bilim ve endustri alanindaki
kimi edimler ise daha yliksek dizeyde yaraticilik gerektiriyor olabilir. Resim yapmak, beste
yapmak, siir yazmak, bilimsel bir deney ya da Urin tasarlamak gibi edimler, s6zgelimi.

Sanatcilarin kimilerinin glicli bir i¢ gorliye sahip oldugu da degerlendirilmektedir.

Yasadigimiz toplumda “Ya bu davari giidersin ya da bu diyardan gidersin”, “Eski koye
yeni adet getirme”, “Herkes ne yapiyorsa sen de onu yap” gibi sozler yaygindir. Gengler,
kendilerine aileden, cevreden, toplumdan, yonetimlerden gergeklik olarak yansiyan tabulari
ve gelenekleri oldugu gibi benimseyip dayatilana sorgulamadan uymali, yaptirimlara boyun
egmeli ya da dislanmaya ve basina gelecek baska seylere katlanmali diye disiinenler de ¢ok
yaygindir. Oysa, iclerinden gelen bir tepkiyle yaratici insanlar, “Ne glizel yuvarlanip gidiyoruz,
surada; ne deniliyorsa onu yapalim,” diyemezler. Yasamlarini anlamh ve degerli kilmak
isterler, carklara kapilip gitmekten hoslanmazlar; 6zglirligi ararlar. Her seyden once
kendilerini ifade etmek isterler, distincelerini agikga séyleyebilmek isterler. Kurallara uymak
zorunda kalsalar da sistemin siirekli olarak basarma ve kazanma mantigina dayanan
yaptirimlarini benimsemezler. Yaratici insanlar, kendilerini ifade etmelerini ve sevdikleri
islerle ya da yapilmasi gerektigini duslindukleri islerle ugrasmalarini engelleyen, yapmak
istedikleri seyleri “tuhaf” olarak nitelendirip kisitlayan davranis ve tutumlardan nefret
ederler; eger, insanlari bu konuda ikna edemeyeceklerini anlarlarsa ya da ¢atisirlarsa icinde

bulunduklari ortamdan uzaklagsmanin yolunu ararlar.

Yaratic insanlarla ilgili gbzlemlerimiz, deneyimlerimiz; sanatgi, bilim insani, distndr,
tasarimci vb. kisilerin 6zgecmislerini okuyarak o6grendiklerimiz ve kimi arastirmalarin

bulgulari sunlari da soyliyor, bizlere: Yaratici insanlar, ilgilendikleri herhangi bir alana son
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derece odaklanirlar. Zihinlerinde genellikle baskalarinin giindeminde olmayan sorular vardir.
Sorunlari kendi gelistirdikleri yontemlerle ya da kendilerine 6zgli tutumlarla ¢6zmekten c¢ok
hoslanirlar. Bilinmeyenin igine tutkuyla yirirler. Neden ve nasil diye sorgulamayi, yeni seyler
denemeyi, gozlem yapmayi, verileri ¢doziimlemeyi, karsilastirma yapmayi, farkh seyler
arasinda 6zgiln baglantilar kurmayi ve yeniligi severler. Yiksek dizeyde yaratici insanlar
ylzeysel bir yaraticilikla yetinemezler; kendilerine 6nerilen kaliplara ve geleneksel bigimlere
bagh kalmayr sevmezler. Odaklandiklari alanda deneyimledikleri ya da vyuzlestikleri
durumu/sireci kisiliklerinden stizerek,ayrintilari 6ne ¢ikararak ve kimileyin biraz abartarak,
kimileyin dis giciyle bigimlendirerek kendi bakis agilariyla yorumlamayi severler. Yaptiklari
islerin baskalari tarafindan onaylanmasini ya da odillendiriimesini pek énemsemezler.
Yeterki kendilerine engel olunmasin, isler zorlagtirlmasin! Yaratici insanlarin kolayciligi
benimsemedikleri, farkli ve zor yollari segtikleri, maddi ¢ikarlarini pek gézetmedikleri de
gorilir. Zorluklarin istesinden gelmek onlari mutlu eder. i¢ amaglarini gergeklestirebilmek
icin sabir ve tutkuyla ¢alisirlar. Baskalarinin ya da kurulu bir sistemin onlari glidiilemesine
gereksinim duymazlar. Gerilim altindayken kendi gizilgliclerini kesfederler. Dogrusu, insani
zorlayan kosullarda, gerilim altindayken hizli ¢6zim Uretebiliyor, 6zglin yanitlar verebiliyor,

yaratici insanlarin beyni!

Sanata yonelen yaratici insanlar kendilerine her kosulda neredeyse dokunulmazhgi
olan 6zel bir alan olusturmay! basarabilirler. Clinkl, kendilerini boyle yapmaya zorunlu
duyumesarlar. Clnkd, sanat icin zihinsel 6zgurlik birinci kosuldur. Kendi i¢ seslerini duymaya
basladiktan sonra ondan uzak kalmayi istemezler. Odaklandiklari alandaki nesneler ve
kavramlarlakendi aralarinda derin bir bag vyapilandirirlar. Gelismis sezgileri ve igsel
deneyimleri kendilerine yol gosterir, ilgi alanlarinda yeni ve glcli baglar yapilandirmalarini
saglar. Yasam hakkinda kendilerine 6zgii disiince ve anlayis olustururlar. Ozglivenleri
gelistikce her seyi sifirlayip yeni bastan baslamaya egilim gosterir, sanatcilar. Picasso, “Her
yaratma edimi, ilk énce bir yikma edimidir,” dememis miydi, sahi. Onyargili tutumlardan
nefret ederler. Ve Albert Einstein’in dedigi gibi“Onyargilari yok etmek, atom cekirdegini
parcalamaktan daha zordur.” Yaratici insanlar, baskilara ve tirli bicimlerde

kosullandirmalara karsi isteng gilicii sergilerler. icinde yasamak zorunda olduklari,

yuzlestikleri ve yogunlastiklar gercekligi donustiirmeye, degistirmeye calisirlar. Bunu
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yapamasalar da en azindan zihinlerinde dislere yer acgarlar.Sosyal ortamlara
uzun sire bagl kalmak zorunda olurlarsa zihinleri bulanir ve baskalarinin

arasinda kaybolup gittikleri duygusuna kapilirlar.

Yaraticihgini i¢ amaclarina uygun olarak sanata yonlendirebilen kisilerin
siirecte icgorileri de giclenir. Ote yandan odaklanilan izlekler ve ugraslar
daicgoriyl gelistirmeyi saglar. Bu baglamda,kiltlrel ve sosyal etkenlerle de
iliskili bir kavram olan i¢gdrinilin sanatsal edimin strekliligini saglamada dnemli
oldugu soéylenebilir.icgdriiler sanatsal edimde kendiligindenligi dislamadan
farkindaliga yeracar. Clnkl; icgorl, kisinin kendini, duygularini ve neyi,
neden yaptigini anlayabilme vyetisi olarak gucli bir farkindaliga isaret
eder.Ayrica glcli duygularin ardina diserek insanlarla duygusal baglar
kurmanin da oOnemli i¢goriler olusturabilmeyi sagladigi deneyimlerle
bilinmektedir.icgoriiler iliskide olunan toplumu tanimayi, sistemin nasil
isledigini kavramayi, ¢c6zim Uretilmesi gereken sorunlarin farkina varmayi, yeni
bir bakis acisiyla durumlara yaklasimi, yasami canli kilan gldulerin kesfini ve var
olan durumlari yorumlayabilmeyi, elestirebilmeyi de saglayabilir.

icgdriisii giiclti, baskalarinin etkisi altinda kalmadan karar verebilen ve
risk alabilen yaratici insanlar, belirli hedeflere yonelmis gliclu liderler olarak da
karsimiza cikabilir. Esglidim saglamamanin énemini hizla kavrar; kendilerini 6n
plana cikarmayan nesnel yaklasimlari ve stirecte gelistirdikleri farkindaliklariyla
enerji yayarlar. Kimileyin baskalari icin esin kaynagi da olabilirler. Toplum
icinde ilgiyi cekmek ve kendilerini gostermek icin pek bir sey yapmasalar da
yuksek enerjileri, glicli odaklanma yetenekleri, konulara 6zglin yaklasimlari ve
glclu ifade yetenekleriyle kisa slirede ilgi odagi olurlar. Yiksek dizeyde icgoru,
yaraticihgin yani sira arastirma sonuglarini degerlendirebilmeyi, derinlemesine

¢6zimleme yapabilmeyi ve ugraslarin strekliligini gerektirir. Blyuk veri
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yiginlarinin ¢ézumlenerek kisa, 6z ve ilgi cekici bulgulara indirgenmesi de
baskalarinda bir i¢cgéri olusturma yontemidir. Bilimsel calismalarda igcgori
dikkate alinmakta ve endistriyel alandaki tasarimlarla tiiketimi yonlendirmede
de icgoriiden yararlanilmaktadir.

Sanatginin  iggorisu, igsel amaci ve izlegi belirlemeyi, ikilemlerle
yluzlesmeyi, verileri yorumlayarak kimi sorunlari ¢oziimleyebilmeyi, cesaretle
oznel bulgular dile getirebilmeyi, dislere yer acarak yeni bir bicimle estetik
algiya yonelmeyi, umutsuzluga karsin hayatla yeni képruler kurarak yuriyus
sirdirmeyi saglayabilir.Yogunlastigi yaraticilik anlarinda nesnesiyle bir olan
tinin varligini da gosteren iggdri, beynin timlesik bir devre gibi ¢alismasini
saglayabilir. Clnkl icgord, bilingdisi dirtli ve catismalarin farkinda olunmasi
anlamina da gelir. Topluma uyum saglamaya, kurallara bagh kalarak yasamaya
O0zen gosterseler bile adaletin zamaninda gerceklesmedigini, insanlar arasinda
esitligin olmadigini, ayrimciligin her alanda slrdigiunia gordiikge,sanatgilarin
ofkeleri artar. Teknolojinin emek ve vyaratma slirecgleri Uzerindeki
belirleyiciligiyle giderek baskisi artan yabancilasma duygusunun da Ustesinden
gelme istegi duyarlar. Hiclik ya da parcalanmislik duygusunun karsisinda yeni
bir varlik yaratmak Uzere nesneleriyle bitlinlesmek ve sirecte yuzlestikleri
tepkisizlik, duyarsizlik, sinirlandirma ve engellemeler karsisinda bir tutum almak
zorunda duyumsayabilirler, kendilerini. Ve bu durumda vyaratici edim
baskaldiridan dogar. Sozgelimi, sairin 6fkesi adaletsizlige karsi ¢ikar ve insan

haklarindan yana tutum alr.
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BENiM SAIR KOMSUMDU
YA DA
EMINE ERBAS

Eray Canberk

Emine Erbag’115 Aralik 2020’de yitirdik. Haberi aldigimda énce Sahinkaya Dil’in segkisini
hatirladim ama Erbas’in adina ilk kez, izledigim edebiyat dergilerinde mi rastlamistim, yoksa
s6z konusu seckide mi? Dogrusu bilemiyorum.

Sahinkaya Dil’in Tiirk Kadin Sairler Antolojisi’ni hemen giktigi siralarda edinmis olmaliyim.
Clnkd hem en eski kitaplarimdan biri olmasi ve hem de, secgkide belirtiimemis ama
kaynaklarda 1959(?) olarak gosterilen yayin tarihi bunu dogruluyor. O tarihte Varlik ve
Yelken dergilerini izliyor, arada bir de Tiirk Sanati dergisi aliyordum. Erbas’in siirleri de bu
dergilerde yayimlaniyormus. Demek ki sairin adini ilk goriisimde iki olasilik da s6z konusu.

Seckide Erbas soyle tanitihyor (yazim aynen aktariimistir):

“1935 de Istanbul’da dogmustur. ilk, Orta ve Lise é§renimini Kadikéy’de yapmistir. Bir ara
o6gretmenlik yapmis sonra da 6gretmenlikten ayrilarak memuriyet hayatina atilmistir. Emine
Erbas halen memur olup, bir taraftan ailesini gegindirmekte, diger taraftan da siir
yazmaktadir. Sanat zevkini her seyden listiin tutan bu saire, daha ortaokul siralarinda iken
siir yazmaya baslamistir. 1950 yilinda (Sakin) adli ilk siiri yayinlanmis. Bundan sonra ¢esitli
sanat dergilerinde siirleri yayinlanmaya baslamistir. Yakinda ¢ikaracadi (Kadincil Bogus) adli
siir kitabini hazirlamaktadir.”

Ne var ki ilk kitabi, s6z konusu seckiden yaklasik yirmi yil kadar sonra Perizat Hanim
Akasya adiyla 1988’de yayimlanabilmis. Yeri gelmisken ekleyelim; Sahinkaya Dil’in seckisinde
“Kadincil Bogus”, “Ask Kompleksi” ve “Kétimserlik” adli siirleri yer aliyor.

Bir tanidigimizi, dahasi bir yakinimizi yitirdigimizde “keskeler” esliginde yakinir dururuz
¢ogunlukla. “Keske soyle yapsaydim... Keske sunu sorsaydim... Keske sunu anlattirsaydim...”
deriz. Artik olan olmus, is isten ge¢cmistir oysa. Emine Erbas’in 6limiinden sonra ben “Keske
enine boyunu konussaydik... Keske yasadiklarini anlathirsaydim....” dedim durdum. Oysa
edebiyat ortamindan tanisiktik, arkadastik, Ustiine Ustliik yillardir da komsuluk ediyorduk...
Konusup séylesmek bakimindan, 2014 yilinda “toplu siirleri” ¢iktigi sirada Kadir incesu’nun
yaptigl soylesiye ulasabildim ancak (internetten). O sdyleside yasamindan yer yer soyle bir
s6z edip gecmis. Hepsinin bu kadar olmadigini gormek icin bilebildigim kadar yasamina goz
atmak gerekiyor.
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Emine Erbas istanbul’'un Anadolu yakasinda, Kadikdy’iin Acitbadem semtinde 1935 yilinin

Ocak ayinda diinyaya gelmis. Anne ve babasini yitirince babaannesi tarafindan blyutilmus.
Ogrenim ve genglik yillarinda hep ayni yerde, dogdugu semtte yasamis (24 yasina kadar).
Henliz 15 yasinda iken yazdig1 hikaye/anlati karisimi yazisiyla birincilik kazanmis ama siir
kendisini, kendi deyisiyle “kanatlandirdig)” icin diyelim, siir yazmayi se¢mis. ikinci Diinya
Savas! yillarinin yokluk, yoksunluk ve sikintisini yasamis. Derken “ailesini gegindirmek igin”
¢alisma hayatina atilmis. Ankara’da is bulmus. Bu iste bir yillik ¢alistiktan sonra Ankara,
Kaman ilgesi, Cagirkdy’de ilkokul 6gretmenligi yapmis (1955-56) ve sonra tekrar istanbul ...
(istanbullu bir genc kizin, o yillarda Anadolu’da, gurbet ellerde bir kdydeki 6gretmenlik
anilarini kendisinden dinleyebilseydik...) istanbul’da Haydarpasa DDY’da memurluk (1957-60)
ve evlilik. iki cocuk biiyiitmiis. Bu arada belli bir siire suskunluk dénemi yasamis.
Uzunca bir slreden sonra siirleri tekrar dergilerde yayimlanmaya basladigl sirada
tanistigimizda bizden birka¢ sokak o6tede, Kiziltoprak’ta oturuyordu. Bir ara kendisine
Sahinkaya Dil’'in seckisinden s6z ettim o siralar; daha dogrusu seckiyi hatirlattim. Eski bir
tanisla karsilasmis kadar hem sasirmis ve hem de memnun olmustu.Adi, yeniden dergilerde
gorilmeye basladiginda siirin onun icin geng¢ kizlik heyecanini, geng kizhk duygularini
dizelere dokmekten ibaret olmadigini kanitlamak istercesine yaziyordu. Belli ki suskunluk
dénemi kendi icin bir birikim donemi olmustu.

Son yillarda Kiziltoprak’tan Feneryolu’na tasinmis, bu kez ters yonde, yine birka¢ sokak 6te
komsumuz olmustu. Esimle de tanistiginda ilging bir rastlanti, ogullarindan birinin lisedeyken
esimin 6grencisi oldugu ortaya ¢ikmist.

Sairligine gelince; ilk kitaptan sonra art arda siir kitaplari yayimlandi: Rizgdrin Yazdi§i Suya
(1990), Denizin Kalbi (1994), Opiiyorum Sizi Parcalanmis Adzinizdan (1998), istanbul Annem
(2003). Toplu Siirleri Korkuya Dogru Yiiriidiim (2011) adiyla kitaplastiktan sonra Ask Lirikleri
(2016), ince Zamanlar (2019), Yarinki Riiyam O (2020) adli kitaplari yayimlanmisti. 15 Aralik
2020°de aramizdan ayrilana dek siirden kopmadigl, amansiz hastaligiyla bogusurken de
yazdig1 anlasiliyor. Bu da siiri bir “yasama bicimi” olarak igsellestirdiginin, benimsedigin en
acik kanit.

Butlin kitaplarini gozden gegirip siiri konusunda bir degerlendirme yapmak isterdim dogrusu
ama bunun olanagl yok. Cunki, “kentsel donisim” ylziinden evden eve tasinma sonucu
kitaplhk diizenim bozuldu. Bu ylizden Erbas’in siir kitaplarini bir tiirlii bulamadim kitaplarimin
arasinda. Elimde yalnizca ince Zamanlar adli, esime ve bana imzalayip (Feneryolu, 10 Nisan
2019) ulastirdigi kitabi var.

Yeri gelmisken; Nuray Gok Aksamaz’in sairin 6limiinden sonra yazdigi ve Erbas’in siiri
konusunda doyurucu ve kapsamli bir degerlendirme yaptigl yazisini anmak isterim(Yeniden
Tiirk Dili Dergisi, Ocak-Subat 2021). Bu yazi zaten sair ve siiri konusunda yeterince aydinlatici
bir yazi.

Yine de, “bir sairi, bir yazari anmanin en iyi yolu kitaplarini okumaktir” deyip Emine
Erbas’in elimdeki tek kitabini gbzden gegiriyorum. Kitapta 2010-2018 arasinda yazdig siirler
var. italo Calvino, Samsatl Lukianos, Bayburtlu Zihni, Ursula K. Le Guin, Madam Mnecka (?),
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Visconti, Thomas Mann (ve Venedikte Oliim), Mahler, Lou Anreas Salome, Antonio Casas Ros
(ve Almadovar Teoremi), Dostoyevski, Nesimi, Tolstoy, Efesli Heraklitos, Aldous Huxley
gondermeler yaptigi adlar ve bunlarin yani sira adina siir yazdigi besteciler Franz List,
Leonard Cohen, Schubert, Shostakovich, Carlos Santana sairin entelektiel diinyasi
konusunda birer ipucu. Siirlerin soylenis bicimlerindeki cesitlilik icerige/konuya uygunluk
saglamayl amaglamaktan kaynaklaniyor denebilir. Bu da Emine Erbas siirinin bir ozelligi.
Siirinin bir 6zelligi de yeri geldikge istanbul’a gdnderme yapmasi ya da istanbul’u yansitmasi,
anistirmasi. Dostlari ve son oturdugu yerdeki komsulari Ayten ve Sait Maden ciftine adadigl
siirin bir dizesinde “Can havliyle yaziyorum bu siiri” diyor; Kadir incesu ile yaptig séyleside de
“Siir 6zglrliktir” demis. Bu sozlerle sanki siirini tanimlar gibi. Bir de, anisi alttan alta isleyip
duran “anne” sevgisinin ve 06zleminin siirlerinin ana izleklerinden biri oldugunu da
unutmamak gerekir. S6z kitabindaki siirlerde de bunu goériyoruz.

Olimiinden sonra sair ve yazar dostlari, arkadaslari, bir baska deyisle Emine Erbas’i
yakindan taniyanlar onun bitin g¢ektigi sikintilari, acilara karsilik hayatla barisik biri oldugunu
vurgulamisglar. Bunlardan biri de Emin Karaca. “Karaca iletisinde “Basimiz sag olsun, biraz
dnce dgrendim.” demis. ilging oldugu kadar hiiziin de verici bir rastlant;; Emin Karaca’yi da
kisa bir slire sonra 11 Ocak 2021’de yitirdik.

Baska s6ze ne hacet; Emine Erbas neredeyse 60 yildir tanidigim bir sairdi ve yine neredeyse
30 yilhk komsumdu. Artik “di-li ge¢mis zaman” ile anip, hatirlamak kaliyor geriye...
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Yildizlar Eskimesin

Prof. Dr. Yildiz TUMERDEM

Gergeklerle kucaklasmis, imgelerimi ve dislerimi giin 1s181na ¢ikaran kitabimin
Oykiisii bu.

Y1l 2002.Van Yiiziincii Y1l Universitesi’'nden bir davet aliyorum. 29 Ekim
Cumbhuriyet Bayramimiz1 kutlama giiniinde 6g8rencilere, toplumu, o6zellikle de
genclerimizi yanlis davraniglara yonelten, egitimlerini yarida birakmalarina
neden olan, ruh ve beden sagliklarin1 bozan, yasamlarin bitiren, sigara, alkol,
madde bagimliligi, uyusturucu maddeler konusunda bilgilendirmem isteniyor.
Her zaman oldugu gibi, bu daveti geri ¢eviremezdim. Yillar 6nce, hekim ve
egitici olmaya karar verdigim gilinlerde saglikla ilgili bilgilerimi toplumla
paylasma konusunda kendime s6z vermis, Tibbin Babasi; “Hipokrat Yemini”
ile de onaylatmistim.

Beynimdeki bilgileri yiire§imin sesi ile bir araya topladim. Gorsel
anlatimlar slayt makinesi ve slaytlarla yapiliyordu, o giinlerde. Slayt makinemi
her yere tasiyor, slaytlarimi kendim hazirliyordum. Cok sayida fotografi yaz ile
degerlendirip, genglerin dikkatini ¢ekerek, onlar1 bilgilendirmeliydim.
Gazetelerden kesip sakladigim resimli yazilari, ¢alismalarim sirasinda ¢ektigim
fotograflari, diinya saglik orgiitiiniin kitaplar1 ve dergilerinden sectiklerimle yeni
ve degisik bir sunu ¢ikt1 ortaya.

Universitenin gorkemli konferans salonunu dolduran, degisik dallarda
egitim alan, kizli erkekli 6grencilerin yani sira, yoneticiler ve ogretim tiyeleriyle
paylastim, beynimde birikmis dogru bilgileri, yliregimin sicacik duygularini da
katarak, her zaman oldugu, ger¢ek yasamdan Ornekler vererek. O giin bir kez
daha yiirek dolusu alkiglarin getirisi ile yasam evrenime yeni bir mutluluk
sayfasi eklemenin dayanilmaz mutlulugunu yasadim. Anadolu’muzun gizemli
tarihi ile diinyanin dikkatini ¢eken bir kentinde, yeni kurulmus bir iiniversitede
Ogretim lyesi olan Ogrencilerim, yeni tanigtifim bilim insanlari, hekimlik
yasamima yeni giizellikler katmisti. Yasam yolunu acan Mustafa Kemal
Atatiirk, Yol Arkadaslar1 ve de onlarin Onciiliigiinde bizleri ¢agdas bilgilerle
donatan Aydin Cumhuriyet Ogretmenlerimizle paylastm Tanrisal
mutlulugumu, sessizce.

Calismalarimiz, yaklasik bir hafta siirdii. Ilk, Orta ve Liseli Ogrenciler,
onlarin Ana, Babalar ile paylastim hekimlik bilgimi. Sokaklarda adim yazili
pankartlar1 goriince sasirdim, mutlu oldum. Halk Egitim Merkezinde, dogru
bilgiye susamis insanlarla dolup tasiyordu. Konusmalarim bitince, saglik
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sorunlar1 olan c¢ocuklart muayene ettim. Genglerle sohbetlerim sirasinda
yakaladigim ilging ve beni etkileyecek yeni anilarimi, genglik anilarima uladim.
Calismalarimizdan kalan zamani, eski dostlarimin yani sira {iniversitede
tanistigim yeni dostlarimla bolgeyi gezerek gecirdim. Van’in dillere destan
Kahvalt1 Sofrasi, Urartu yazilari ile duvarlari siislii Van kalesindeki mitolojik
oykiiler, Muradiye Cavlaninin peri masalli sesi, tozlu toprakli kivrimli yollarin
gizemi, Universitedeki Kedi Evinin sirin goriintiisii, 6grencilerle paylasilan ilkeli
dostluk. Ak Damar Adasindaki yitimsiz giizellikler, Van g6liiniin sodali
suyunun 1siltili damlalar1 arasindan yiikselen yedi renkli gok kusagi. Beni
biiylileyen rengarenk taglar, kayalarin kovuklarinda figkiran sulari. Gordiigiim,
yasadigim, beynime, yliregime dolan her seyi ama her seyi, yanimdan eksik
etmedigim kursun kalemim ile ¢izgili defterlerimle paylastim. Durup
dinlenmeyen, yorulmay1 bilmeyen ekibimizin bu ¢aligmalarina, filmleri bittikge
beni sikintiya sokan, modasi gegmis fotograf makinem de eslik etti.

Fotograf karelerine sigdirmaya calistim diiglerimi, imgelerimi. Yiizyillarin
izlerini tasiyan bu yerlerdeki gizemli yasam beni biiyiiledi, ¢ok sey gordiim,
ogrendim. Tek sozciikle; kisacik yasam diliminde yiizyillar1 yasadim dolu,
dopdolu. Izlerinin silinmesi olasi degil yasanilanlarm. Karli yollarda attigimiz
kahkahalar, Siiphan Daginda giinesin gizemli batis1 sirasinda dilek tutmamaiz,
Akdamar kilisesinde sdyledigimiz sarkilarin gokytiziine yansimasi, topladigimiz
taglar, ictigimiz demli caylar, yedigimiz bolgesel yemekler, yol sohbetlerimiz,
her sey ama her sey unutulmazdi.

Gece sohbetlerimiz, dinlerken eslik ettigimiz sarkilardaki sozlerle ¢ok uzaklara
dalip gidiyor, anlik gidis doniislerimizle ¢ocuklugumuzu, genclik gilinlerimizi
yastyorduk sessizce. Ogretim iiyesi, bilimsel kizim Ayse Yiiksel’in Van Goliine
bakan evinin bahgesinde, tiim dostlarina hafta sonu yemekli bir davet verdi. O
davete gen¢ bilim insanlar1 katildi Onlarin arasinda benim de gorev yaptigim
Istanbul Tip Fakiiltesinde Mikrobiyoloji kiirsiisiinde Doktora yapan Nafi
Coksoyler, 6gretim iiyesi olmustu. Esi Nursen, meslek arkadasi idi. Nafi’nin
Ani, Oykii ve Siir yazdigini ilk orada 6grendim. O da benim bu yanimi o giin
ogrendi. Toplantida Van ve c¢evresinin fotograflarin1 ¢eken, yarigmalara
katilanlar beni heyecanlandirdi. Sanatsal sohbetlerimiz sirasinda Nafi; “Hocam,
Hollanda Rotterdam’da ii¢ Tiirk Aydini, Anafilya adin1 verdikleri Kiiltiir, Sanat,
Edebiyat sitesi kurmus Arkadaslarimiz sitenin actifi fotograf yarismasina
katildi. Ben de ani, 0ykii gonderdim, yayimlandi. Siirleriniz ¢cok giizel. Ani,
oykl de yaziyorsunuz, onlar1 gonderin, giin 151g¢mna ¢iksinlar, herkes okusun,
yalnizca Ogrencileriniz, bir de Saatli Maarif Takvimi okurlar1 taniyor sizi”
dediginde, giiliimseyerek; “Siire, dykilye zaman ayiramiyorum, adresi
alayim, firsat bulunca bakarim, tesekkiir ederim, beni yiireklendirdiniz”
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yanit1 ile yetindim, o giin.

Y1l 2003. Mart ayini ilk giinleri. Cemreler diismiis, cemreler i¢in
yazdigim siir Saatli Maarif Takviminde yayimlanmis, ¢ocuk gibi sevinmistim.
Birden aklima Van’daki konugmalar geldi. Giinliiglimdeki bir siirimi giin 1s181na
cikarma karar1 alarak www.anafilya.org sitesine girdim. Siteyi olusturanlardan
biri hekimdi. Meslek arkadasimin yillar 6nce dogentlik sinavina girdigim, Ege
Universitesi Tip Fakiiltesinden mezun olmasi beni heyecanlandirdi. Digeri de
Erzurumlu idi. Hacettepe Universitesinin kurdugu Erzurum Tip Fakiiltesinde bes
yil gorev yapmistik esimle. Saglik ocaklarmin kurulmasina destek olmus,
koylerde saglik taramalari yapmis, ¢cocuklar1 asilamistim. Anafilya kapaklari,
icindeki fotograflar ve yazilardan etkilendim... Siteye giin 151g8ma ¢ikmasini
istedigim bir siirimi gonderdim... Hemen yamit geldi. Benimle ilgili bilgi
isteniyordu. Kendimi anlatmaya calistim... Siire basladigim ilkokullu yillarimin
siyah beyaz fotografimin yani sira yeni fotografimi ekledim. Dr. Halit
Umar’dan aldifim 06vgii dolu yamt, yazin yasamima 1s1k tuttu, beni
yureklendirdi.

O giin baglad1 Anafilya ’da tanistigim yazin dostlarimla yaz1 yasamim. Bu
giine kadar hi¢ degismedi dostlugumuzun sicacik sevgi yiiklii yolculugu.
Glnliiklerimden giin 1s1831na ¢ikan siirlerimi, yol yazilarimi, ani, dykiilerimi
paylasma duygusu beynime yerlesti. Meslektasim ile yiiz ylize goriisme firsat
bulamadim ama tuslarla dostlugumuz dort mevsimde de siiriiyor. Dr. Halit
Umar ve arkadaglarinin her yil bize ulastirdigi, yazilarimizin dost kalemlerle
bulustugu; “Anafilya’dan Seckiler “yazili yapitlar1 kiitiphaneme deger katt.
Okuduklarimdan ¢ok sey oOgrendim. Cevremdeki yazin dostlarrmi da
yonlendirdim. Degerli meslektasimin 2010 yilinda, Anafilya’da yayimlanan tiim
yazilarimin bir kitap haline getirilmesi Onerisi ve yayimina yaptigi katki, en
degerli armaganlardan biri oldu.

Nereden nereye. Universitede acilis konusmasi i¢in Van’a
gidiyorsun, Anafilya’daki yazin dostlarinla kesisiyor yolun 2010
yilima kadar. Yazdiklarin; “Yidizlar Eskimesin” adi ile elle
dokunulacak bir yapit olarak giin 1s18ma cikiyor. Onu giin 1s181na
cikaran, kitabin kapagini emegi ile giizellestiren benim gibi hekim,
egitici. Site kapandi ama tuslardan, kagitlara uzanan yitimsiz
dostlugumuz, yaz1i yazma tutkumuz siiriiyor. Yaziyor ve de
paylasiyoruz, dostlarimizla; “yazmak, paylasmak yasamaktir”
diyerekten...


http://www.anafilya.org/
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ELI KITAPLI ADAM

ERHAN TIGLI

Cogu insan eli bos gezmez. Kimi ¢anta tasir, kiminin sigara diigmez elinden. Kimi
sise, kimi kadeh tutmay:1 sever, kimi tesbih ceker, kimi zincir sallar. Ben, elimde kitap
olmadan sokaga cikamam, bir yere gidemem. Parkta otururken, otobiis beklerken bos
durmam, etrafima aval aval bakmam, kitabimi a¢ip okurum. Yanimda kitap olmadig1 zaman
kendimi ¢iplak hissederim, ylirimemi sasiririm, elimi kolumu nereye koyacagimi bilemem.
Kitap okumaya bir daldim miydi konusmayi, hatta yemeyi igmeyi unuturum. Bu huyumu
bilen dostlarim, konusayim, okumaya dalmayayim diye, evlerine geldigimde, kitap, dergi,
gazete gibi okunacak seylerini saklarlar, ortadan kaldirirlar.

Gegenlerde bir veli toplantisina gittim. Siif 6gretmeni, 6grencilerin okuma aligkanligi
kazanamadiklarindan soz etti. Veliler de bundan dert yandiklar1 i¢in, benden bir ¢6ziim yolu
istediler. Velilere, “Siz evde kitap okuyor musunuz?” diye sordum. Higbiri evet diyemedi.
Kimi kitap pahaliligindan yakindi, kimi islerinin ¢oklugundan dem vurdu, kimi kitap okumak
icin bos zaman bulamadigini, hatta gilinliik gazeteleri bile okuyamadigini ileri siirdii. Ac1 bir
giillisle, “Siz elinize bir kitap alip ¢ocugunuza iyi drnek olmadiktan sonra ne deseniz bos.
Cocuklarin okumasi, kiiltiiriiniin gelismesi 6giitlerden ¢ok 6rneklerle olur” dedim.

Kim ne derse desin, ben okurum arkadas! Kitap alacak param yoksa kitapliklara
giderim, kitapcilarda kitaplari, dergileri karistiririm, sayfalar1 g¢evirerek fikir edinmeye
calisirim. Okuyan birini gordiigiim zaman sevinir, ne okudugunu anlamak isterim. Ama soyle
bir bakiyorum da kitap okuyanlar gittikce azaliyor. Bu yiizden elinde kitapla dolasan, kitap
okuyan benim gibiler bir yama gibi siritiyorlar herkesin iginde.

Gegenlerde benim elimden hi¢ kitabin diismedigini géren Ayse Teyze ne dedi biliyor
musunuz? “Ne zormus senin isin yavrum. Memurlar bile okumay1 yazmay1 dairelerinde
birakirlar. Oysa sen gece giindiiz kitap okuyor, bir seyler yaziyorsun. Bundan hi¢ yorulmuyor,
bikmiyorsun. Madem bu kadar kitap okuyorsun da niye az para aliyorsun? Okumamislar
neden senden daha ¢ok kazaniyorlar?”

Sustum, oniime baktim. Ne diyebilirdim ki? Okuyup yazmam isimin degil aydin
olmamin geregidir. Bu da parayla pulla dlgiilmez. Ben para kazanmak icin degil, zevk igin
okuyorum desem, bana enayi goziiyle m bakardi, yoksa saka ettigimi mi sanirdh...

Carsiya c¢iktigimiz zaman karim manifatura, tuhafiye magazalarinin vitrinlerinden
gdzlerini ayirmaz, ben kitaplara bakarim. Bu konuda sik sik tartigiriz. “Her taraf kitapla doldu,
ev darlagti. Senin yiiziinden esyalarimi koyacak yer bulamiyorum” der. Hi¢ aldirmam.
Kitapligimdaki kitaplarin tozlarimi alirim, siler, oksarim sayfalarmi, géziim gibi bakarim
onlara. En kizdigim kisiler kitabin degerini bilmeyenler, onu yirtan, hirpalayan, ¢ope
atanlardir. Hele surada burada saatlerce bombos oturanlar1 ya da incir ¢ekirdegini
doldurmayacak laflar edenleri gériiyorum da sinir oluyorum. Ellerine birer kitap tutusturmak,
bos duracaginiza kitap okusaniz giinaha mi girersiniz, diye bagirmak, azarlamak istiyorum.
Kitapsiz insanlardan nefret ediyorum. Onlar1 adam yerine koymuyorum.
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Kimileri de, “Okuyayim ama ne okuyayim? O kadar ¢ok cesitli kitap var ki, insan
hangi birini okuyacagina sasiriyor” diyorlar. Bu da laf m1 yani? Oku da ne okursan oku; al bir
kitap eline, sevgili gibi bas bagrina. Kitap bulamazsa gazete, dergi oku, sarki, tiirkii oku. Kimi
sayn biiyiiklerimiz gibi vatandasin canina okuma da istersen maval oku, harigten gazel oku,
dua oku, kim ne derse desin, bildigini oku! “Oku oku budur sonu” diye okumus yazmis
adamlarin itilip kakilmalarina kafayr takma, karamsarliga kapilma, kotiimser olma. Kitap
okuyarak vatani kurtaramazsin belki ama kendini bilgisizlikten, gorgiistizliikten kurtarirsin.

Kitap tasimak tabanca, bigak tagimaktan iyidir. Sicak havalarda yelpaze yerine koyar,
sallar, serinlersin, sayfalarinin arasina para, degerli esyalarin1 koyarsin. Nasil olsa kitabin
kapagin1 agmayacagi i¢in her sey yerli yerinde durur, gel gidelim diyen olmaz! Sizi taciz
etmeye kalkanlarin basina kitabinizi indiriverdiniz mi, tacizci felegini sasirir, neye ugradigini
bilemez, kafasina balyoz indigini sanir. Bir de, kitapsiz olmakla suglanamazsiniz. Hele
elinizde kara kapl bir kitap varsa saygiliginiz artar. Bir sey soran olursa yliziine anlamli bir
bakis firlatir, dudak biiker; “Hele su kara kapliya bir bakalim™ dersiniz, sayfalar1 agir agir
cevirir, kafaniz1 sallarsiniz. Itiraz edenlere “Kitapta yeri var” dediniz mi akan sular durur, akil
ve mantik tavana vurur! Elinizdeki kitap kiiltiirlii bir hava verir, sizi ayricalikli bir kisi yapar.

Gegenlerde beni hi¢ gormeyen ama tanismak, goriismek isteyen biri evimize gelmis.
Karimm Tanyeri parkinda oldugumu sdylemis. Adam geldi ve beni sip diye buldu. Sasirdim, o
kadar kisinin arasinda beni nasil bildigini sordum. Giildii, “Gayet basit, dedi. i¢lerinde elinde,
masasinda kitap olan sadece siz vardiniz.” Cevreme sdyle bir baktim. Hakliydu. Ilag igin bile
olsa, kitapli biri yoktu oturanlarin arasinda, ben aralarinda ayrikotu gibi kalmistim.

Buna benzer soyle bir olay olmus gecenlerde. Dig memleketlerinden birinden
Tirkiye’ye gelen yabanci biri, turistik bir otelin lobisinde, aradigi Tiirk’ii hemen bulmus.
Nasil m1? Oturanlarin arasinda kitap okumayan bir tek kisi bizimkiymis...

Kitaplarin, degerini bilmeyenlerin eline diismesi, kaldirimlara, ayaklar altina serilmesi,
yok pahasina satilmasi i¢imi ¢ok sizlatiyor. Onlarin okunmadan raflarda sararip solmasina,
yipranmasina dayanamiyorum. Hele kendisine yazari tarafindan armagan edilen, imzalanan
kitaplar1 atan satan kisileri goriince tepem atiyor.

Kitab1 o kadar seviyorum ki, kitap okurken 6leyim, mezar tagima kitap resmi yapilsin
ve sOyle yazilsin diyorum: “ Herkes birbirinin canina okurken/ O, sadece kitap okudu Kitap
okumaktan, okutmaktan bagka sugu yoktu”

Kitap okumak, okutmak su¢ mu olur demeyin. Ogretmenligim sirasinda dgrencilere
tebligler dergisinde tavsiye edilmeyen kitaplar1 smifta okuttugum, satiglarinda yardimci
oldugum i¢in ceza aldim ve siirildiim! Bunu Milli Egitim Bakanlig1 yapiyor, su ise bakin!

Kendini yorma. Biz biliyoruz kitabin 6nemini, degerini mi diyorsunuz? Oh, i¢ime su
serpildi, cok memnun oldum, sevindim. Gelin tanisalim, goriiselim sizinle. Buyurun, bir ac1
kahvemi i¢in. Kitaplardan s6z edelim, kitap sevgimizi paylasalim, kaynasalim. Beni nasil m1
bulacaksiniz? “Eli kitapli adami artyorum” deyin, hemen gosteriverirler.
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TURKCEDE ANLATIM IC ICE
TURKAY KORKMAZ

Tarkge anlatim metin, bolumce, tumce, sozcuk birimleriyle gergeklesir.Anlatimda bu
anlatim birimlerinin alt birimleri olan belirtme dbekleri de dnem tasir.Belirtme obekleri
bicimsel olarak soyle adlandirlir: iyelik, niteleme, ¢ekim, baglag, Uunlem,
ikileme.Bunlar yargisiz anlatimlardir.Orneklersek, benim evim, bebegin sesi, kirmizi
hali, birka¢ kisi, papatyadan beyaz,denize karsi, o ve ben, ey cocuk, siyah beyaz,

beyaz beyaz, ev mev... vb.
Cahit Kulebinin siirine kulak verelim mi?
Bir mavi balon mudur bu yaz?
ici sevi dolu yolculuk

Kurtar beni ey gocuk

Digleri papatyadan beyaz

Ornekledigimiz belirtme dbeklerine ozan siirinde yer vermis.Orneklemeler noktalarla
gOsterildi.

Turkgede bu anlatim birimleri i¢ ice gelisir.Metin tim anlatim birimlerini kapsar.Metin
en buyuk kumedir.Bu bakimdan Turkge matematiksel anlatimh bir dildir.Matematikte
kimeler konusu igslenirken A) B, A kiimesi kapsar B kimesini; B (A, B kimesi alt
kiimesidir A’'nin aciklamasi Turkge icin de gecerlidir.Ornegin, metin (bdlimce (timce
(s6zcuk siralamasi bir 6nceki sonrakini kapsar anlamindadir. Bu adlandirmayi
tersinden okursak sozcuk tumceyi, tumce bolumceyi, bdlimcelerin  metni
olusturdugunu anlariz. Bu durum matematik ile Turkge iligkisini gostermektedir.

TURKCENIN MATEMATIGI

Turkge kisa anlatimi seven matematiksel bir dildir. Konusurken, yazarken matematik islemleri
yapariz.
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Ornegin,
Ug yuz: 3.100 Bir garpma islemidir.
ylz ic:100+3 Bir toplama islemidir.
Uc yiiz alti: (3.100)+6=306 carpma ve toplama islemi ic ice yer almistir.
Sevmiyor degil. (- . - = +) olumlu,seviyor
Seviyor degil. (+. - = -) olumsuz, sevmiyor
Tiurkcede distince matematikteki kiimelerin isleyisine bagh olarak gelisir, olusur.
En blylk kiime metin-boliimce-tlimce-sézciik siralamasina gore olusur.
Ornek,

A . Dil bir uygarlik olayidir. : en biyik kiime

B . bir uygarlik olayi :alt kime
C . uygarlik olayi : alt kiime
D . uygarlik : alt kime
E.olay :alt kime

Bes kiime i¢ ice yer almis.

E(D(C(B(A kiimeleri bir sonrakinin alt kiimesidir.Timevarim yontemi

A)B)C)D)E kiimeleri kendinden sonraki kiimeleri kapsar.Timden- gelim yontemi
Turkcede anlatim kiimelerin iki matematiksel islemiyle gosterilmeye ¢alsildi.

Turkce anlatimda Tirkce disinmeyi saglamak icin metni temel ara¢ olarak ele alip
dilimizdeki anlam ayrintilarina inerken tiimevarim, timdengelim yontemleri yerine goére 6ne
cikarildi. Kimelerin siralanmasinda bunu gorebiliyoruz.

En blylk kiime olan "A" kiimesi icinde yer alan "B, C" kiimeleri bir belirtme 6begidir. "B"
kiimesi 6nad tamlamasi, "C" kiimesiyse belirtisiz ad tamlamasidir. S6zcikler, kavramlar arasi
iliskiler kurarak so6zcilik 6beklerini olusturur. Burada ad soylu so6zctikler bir yliklem olmaksizin
dogrudan dogruya kendi aralarinda iliski kurar.S6zciiklerin bu tiir iliskilerinden belirtme 6begi
adi verilen yargisiz anlatimlar (s6zce) dogar.

S6zin belli isaretlerle saptanmasi demek olan yazi bir isaret sistemini
gerektirmekte, bu isaretler harf dedigimiz sekillerle gbsterilmektedir. Harflerin biitini ise
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abece (alfabe)’yi olusturmaktadir. Bir dilin belli bir abc kullanarak yaziyla gosterilis bicimine
yazim denir.

( Atilla Ozkirimli, Tuirk Dili, Dil ve Anlatim, Bilgi Universitesi Yayinlari, Eyliil 2001, 5.49)

Yazili anlatimda sozcuikleri Turkgenin kurallarina, geleneklerine gére yazmak igin
bir tutum birligi gereklidir.Yani yazma olayini belli kurallara baglayarak ortak yazim birligine
ulasmak, yerinde noktalama isaretlerini kullanmak.

Yazim birliginin saglanmasi icin 12 Aralik 1928’de hazirlanan “ imla Ligat”
bunun ilk adimi olmustur. Bu yazim kilavuzunun 1941, 1948, 1956, 1957, 1960, 1962
yillarinda yedi baskisi yapilmistir. Bu kilavuz yirmi dért yil boyunca kullanilmistir.Bu kilavuzda
“spyleyise gére yazim” éncelik tasimistir.Ornegin, “soyle-” gdvdesinin, “sdyliyen” biciminde
kullanilmasi; “goziyle” soyleyisinin, “goziyle” olarak yazimi, “tren-tiren, linyit-lignit, prens-
pirens” ikili yazim bicimleri yeni sorunlar dogurur.

Turk Dil Kurumu’nca hazirlanan yazim kilavuzu, 1965, 1966, 1967, 1969,
1970’de Yeni imla Kilavuzu; 1970’de tipki basim Yeni Yazim (imla) Kilavuzu; 1973,1975, 1977,
1980, 1981’de Yeni Yazim Kilavuzu adiyla yayimlanir.1985, 1988, 1993, 1996, 2000'de
genisletilmis gdézden gecirilmis yeni imla Kilavuzu; 2005, 2008, 2009, 2012’de de Yazim
Kilavuzu adlariyla yazim alanindaki sorunlarimiza ¢éziimler Gretmistir.

Yazim, toplumun uydugu, uyguladigi ortak yazim bi¢iminin adidir. Bunu
saglayacak olan da abecedir. Tiirk abecesi her ses i¢in bir harf ve her harf yalniz bir ses
ilkesine gore diizenlenmistir. Harfler Tiirk¢edeki sesleri kargilamak icin belirlenmistir. Abc,
Arapca, Farsca sesleri karsilamadigindan daha 6nceden dilimize yerlesen bu dillerin seslerini
yazmada, okumada zorluklar yasanmaktadir.

Tiirk¢ede sesler sdylendigi gibi yazilmakta, yazildig: gibi okunmaktadir. Bu
ozellik sozciiklerin sdylenip yazilmasinda, yeniden okunmasinda kolaylik sagliyor. Biitlin
sesler yazida gosterilir ve sdylenir. Bu nedenle Tiirkge sescil bir dildir.

Sescil bir dil olan Turkgede yazim ilke ve kurallari bu gergege gére saptanmistir.

Yabanci kdkenli sézclklerin yaziminda yine sézclUglin sdylenis sirasinda gikarilan sesler yaziya
gecirilmektedir. Tlrkgede yer alan yazim ilke ve kurallarini 6grenerek ortak yazima
ulasabiliriz .

“Turk abecesinden 6nce kullanilan Arap harfleri tek ses degil hece yazar. Bu
nedenle Kuzey Sami (Suriye) Arami bolgesinde gelisen bu yaziyi “Eskiyazl” ola adlandiriyoruz.
Bu yaziyi Tirkler 950’den yeni Tirk Abecesi’'nin kabulline kadarkullanmistir. Bu yaziyla 720
yilda halkin ancak yiizde besi okur yazar olabilmistir.” (Omer Demircan, Uyanis; Yeni Tiirk
Alfabesi ve Yazimi Uzerine, Ocak 1972, 10/89, s. 3-5; Yazi Sistemleri Uzerine, Mart, Nisan,
Mayis 1972, s.5-7, 14 ; 8-9,23; 9-10, 2
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sorunu asar. Orgiin ve yaygin egitim kurumlar g ay gibi kisa zamanda énemli kazanimlar
elde eder.1928 oncesi yazilamayan Tirkce sozciikler yazi diline doner, yeni harflerle
yazilamayan sozciikler dilimizden dislansa da bu sézciiklerden kaynaklanan yazim sorunumuz
sirmektedir. Ornegi, kar, adet, hala vb.

Buglinki Tirk abecesi 1 Kasim 1928’de 1353 sayili yasayla TBMM‘de onaylanmis 3 Kasim
1928‘de Resmi Gazete’de vyayinlanmistir. Bu yasaya gore Tirk abecesi 29 harften
olusmaktadir. ABC devrimi kendimize 6zgi her sesi bir imle karsilar. Latin ABC’si imleri se¢im
yapilarak, kimi seslere de 6zellik kazandirilarak gosterilmistir. Ornegin. “s” Biiyiik Atatiirk’iin
bulusudur.

Bati kaynakli Latin ABC’sinde tek sesi birden ¢ok imle gsterilir. Ornegin, Nietzsche

¢

Kimi sesler gosterilse de okunmaz Ornegin Fransizca “ le livre “ sondaki “e” okunmuyor
vb.

Tarih boyunca 4 ABC kullanmisiz :
Gokturk :8.yyil, 38 harf, 5.yyila uzanir
Uygur :9-13 ylzyil, 8.yyilin ilk yarisindan 18 harf Sogd abc’nin Gelistirilmis.
Arap :10. 20. Yil kadar, 12.yyilda yayginlasir, 28 harf

Latin  : 1862 Minif Pasa her sese bir harf 6nerisi.29 harften olusan abc
Atatirkle yarirlige girer. Atatiirk Sarayburnu’nda bir senlik sirasinda:

“Arkadaslar, glizel dilimizi ifade etmek i¢in yeni Tiirk harflerini kabul
Ediyoruz”

ABC secimi ulus olma yolunda atilmis bir adimdi. Latin ABC’si 6nemli bir
secimdi. Ummet toplumdan ulus topluma gegisin bir adiydi ABC. Arap harfleriyle Tiirkgenin
sesleri, 6zellikle tnlileri belirtilemiyordu.

Toplumun yaziyla tanismasi, s6zlii yazindan siyrilmasi ABC ile gerceklesecekti.
Yazmak konusmaktan elbette 6nemliydi. Uygar diinyaya acgilmak onlarin kulandigi ABC'yi
secmek toplumsal bir secimdi.Bunu Atatrk’le basardik
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BiLiM KURGU ROMANI: “AELITA”

Hasan Akarsu

Aleksey N. Tolstoy (1882-1945) Rus ve Sovyet edebiyatinin onde gelen
yazarlarindandir. Unli yazar Lev Tolstoy’un akrabasi olan yazarin tiyatro,
roman, siir ve masal turinde yapitlari vardir. Aelita adh bilim kurgu romaninda
Sovyetler’in Petersburg’dan bir flizeyle Mars’a gidisini, orada yasananlari ve
donisi anlatir.

Mihendis Los, is¢i Kuzmin ve Hohlov ile birlikte, hiikiimetin destegiyle
roket gibi bir aygit yapar, kentin bircok yerine duyuru asarak kendisiyle Mars’a
gelecek bir gonilli arar. Kizilordu’da savasmis ve bircok yerinden yara almis
olan ivanovicGusev onunla u¢cmaya karar verir. ABD gazetecisi Skiles de Mars
izlenimleri icin muhendisten bir vyazi dizisi s6zU alir. Yazar, romanda
Petersburg’u, ucus gunld halkin ilgisini, ucus heyecanini, devrim sonrasi
Sovyetler'deki yasami etkileyici bir dille anlatir. Dinya, uzay gemisinden
mavimsi bir fincan gibi gortnirken Ay’in yanindan gecerek Mars’a inen iki
kisinin orada gordukleri seyler ilgi cekicidir. Daha sonra Mars’ta yasayanlarin da
bir dizenleri oldugu anlasilir. Marshlar, bir ugan gemiyle onlari alip Mars’i
gezdirirler. Yiksek Kurul Baskani Tuskub, Mars’in yoneticisidir, onun konagina
giderler. Onlar karsilayan glizel kadin Aelita (Yildiz Isig1) Baskanin kizidir.
Konakta cok iyi agirlanip ¢evreyi tanirlar. Bu stirede Miihendis Los, Aelita’ya,
asker Gusev de ihoska adli kadina tutulurlar. Mars’in tarihini onlara Aelita
anlatir. Yeni kurulan kentte isciler baski altindadir, haklari verilmez ve baskaldiri
olur. Asker Gusev ile Mihendis Los, isyancilara oncllik ettikleri icin Baskan
Tuskob tarafindan oldirtlmek istenir. Onlarin kacip magaralara gizlenmeleri,
kusatmayi yarip bir labirentten gecerek uzay gemilerine ulasmalari heyecan
vericidir. Boylece Diinya’ya doniis yolculugu baslar. “insanoglunun yurdu.
Yasamin bedeni. Evrenin yiregi. Dinya...” (s.225) Ozlemiyle Michigan Goli
kiyisina sert bir inis yaparlar. 18 Agustos 1921’de baslayan yolculuk dort yil
sonra 03 Haziran 1925’te sona erer. Alti ay sonra Gusev, Los’u bir radyo
istasyonuna goturir. Los, Mars’tan gelen sinyal sesinde Aelita’nin sesini dinler.
Aleksey N. Tolstoy, “Aelita” adli bilim kurgu romaninda, Mars’ta da insanlarin
bir dizen kurup yasadiklarini, onlarin da ¢ok eski bir tarihleri oldugunu, yasam
bicimleri ve iligkileriyle birlikte yansitarak dis gicimizli zenginlestirir.
Sinemaya da uyarlanan romanin heyecan verici oldugunu belirtmeliyiz.

(*) Aelita-Aleksey N. Tolstoy, Ceviren: Mazlum Beyhan, Bilim Kurgu Roman, Tirkiye is
Bankasi Kaltdr Yayinlari, Ekim 2020, 234 s.



“GERCEK HESAP BU!” (%)

Hasan Akarsu

Nejat isler, 1972 istanbul-Eyiip dogumlu olup tiyatrocu, oyuncu olarak {nlenir. “Gercek
Hesap Bu!” yapitinda anilarini, yagamoykulsuni alayci bir dille anlatir. “Hayatin acayip seylere
gebe oldugunu yakindan deneyimlemis bir herifim...” der ve kitabin ortaya ¢ikis 6ykisiine de
yer verir. “Kahramanlari uydurma olan gercek hikdyeler anlatacagim” diyerek baslar
anilarina.

Nejat isler'in dedesi inebolu’da ayakkabi sayacisidir. istanbul’a yerlesip Feshane
Fabrikasinda meslegini strdirir. Annesi ve babasi daha dogmadan “Nejat” adini koyarlar.
Dedesi ise adini “Necat” olarak kaydettirir. AnnesiTrabzonlu’dur. Nejat, ¢ocuklugundan
animsadiklarina ayrintili olarak yer verir. Dedesiyle Misir Carsisina gidisleri, Ramazan ayinda
sahura kalkmayi sevmesi, slinnet olurken distindikleri, ilkokul ve sonrasi Anadolu Lisesi
sinavinl kazanmasi, bunun arkadaslari tizerindeki etkisi, asik olmasi, kuspalazina yakalanmasi
vb. olaylar ilgi cekicidir. Evrenin en giizel kizina tutuldugunu distndr, karsilik bulmayisi ise
ayri derttir. 12 Eyltl 1980 darbesinin etkilerini anlatir. Babasinin karakola baska bir nedenle
cagrildig1 6grenilince gilmekten kirilmalari dogaldir.

Etkileyici Sozler

Yazar, ¢cogunlukla her yazisinin basina énemli sozler koyar. Bu sézlerin deneyimler
sonucu ortaya ciktigi anlasilir. S6zgelimi; “Birini kaybetmeye alistirirsan, artik hicbir seyden
korkmaz. Senden hig...” (s.39). Babasinin is diinyasi, emekli olunca yeni is tutma cabasi ve
basarisizligl, Nejat’in ise onun yaninda olaylara tanik olmasi 6nemlidir. Mizik gruplarina ve
oyunculuga ilgisi bu dénemde artar. Fenerbahge tutkusu, ickiye diskiinlik de ilgi ¢cekicidir.
“Tek Sevgilim Fenerbahge” pankarti tasidigini belirtir. Spora ilgisi, amator spor kullplerine
yoneltir onu. Geg¢imini saglamak icin kitap, muzik vb. tezgahi acar. Tezgdh ve oyunculuk
anilari bu anlatilarda 6nemli bir yer tutar. “Gergekten istedigim seyleri yapmak, gercekten
istedigim yerde, gercekten istediklerimle zamanimi degerlendirmek. Tek istedigim ve
halihazirda yaptigim sey bu” (s.69) diyerek dusindigi gibi yasadigindan mutlu oldugunu
vurgular. Otostop Oykislinde, arkadasiyla Gliney’e inisleri, iki kiz arkadasla yasadiklari,
“felekten gilin calma” gibidir. Figlirasyon, tiyatro isleriyle ugrasirken (nli oyuncularla,
sinemacilarla tanisir. Guimiuslik’te uzun siire kalir, yerlesir. GUmuslikspor’'la tanisir ve
yonetiminde gorev alir. Bu anlati kitabinin gelirini de Gimuslikspor’a bagisladigini belirtir.
Oyunculuk anilarinin ilgi cekici oldugunu belirtmeliyiz. Tuncel Kurtiz’i anlatirken onun
“zamansiz” birisi oldugunu vurgular. “Keske seninle daha fazla zaman gegirseydik Tuncel
Abi...” (s.149) diye yakinmasi bosuna degildir. Onu en cok Grup Yorum konserindeki
konusmasiyla animsayacagini soyler. “Yetti Artik” sozleri unutulur mu? Zamanin ruhunu
anlamak, korkmadan, yilmadan yasamak, “alayina isyan” etmek, “zamansiz bir adam olmak”
Kurtiz’e 6zgldur.

Nejat Isler, anilarini yazmakla cok iyi etmis. Bir tiyatrocunun, sinema oyuncusunun
yasadiklari ilgiyle okunuyor. Yakin zamanin sanat, sanatgi olaylari, iliskileri vb. gézler dniline
seriliyor.

(*) Gercek Hesap Bu!-Nejat isler, Anlati, Can Yayinlari, 1. Basim, Mayis 2016, 184 s.
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“BEN HEP SENIN YANINDAYDIM” (%)

Hasan Akarsu
kitabindan sonra “Ben Hep Senin Yanindaydim” adl 6yki yapitiyla okurlarina ulasir. Yapitta altt uzun
oyku var. Oykiilerde bohem yasant, kiifiir dili ve bickin delikanl tipleri ilgi ceker. Diis Griinii bir
anlatim, olagandstiltkler éykiilerin ilgiyle okunmasini saglar.

“Dort Yilda Bir” oykisinde anlatici, 29 Subat dogumlu oldugu icin dogum gilintiniin doért yilda bir
kutlandigini animsatir. “Ahmet’in Oykiisii” askerlik anilarina yaslanir. Anlatict Ahmet Astegmendir ve
Urfa’da askerlik yapar. Kotii dis gordiglinde annesini arama aliskanligi vardir. Gece yarisindan sonra
annesini arar ve olumsuz bir olayin oldugunu sonradan Ogrenir. Babasi, evlerini amcasinin
zorlamasiyla satmak zorunda kalmistir. Narkotikte g¢alisan amcasi onu uyusturucu isine karigtirir.
Askerliginin bitimine 52 giin varken babasinin 6liim haberini alir ve Ustegmen Levent’in kayirmasiyla
idare edilerek izinli gider, geriye dénmez. istanbul’da arkadas cevresinde gece yasamina uyar.
Arkadas! Miico ile Maria birlikte olurken Ahmet de Sirp Milena’yla takilir. Adnan amcasindan evin
satilmasinin hesabini sormak ister, éldiirmek icin planlar yapar. Kan davasindan ¢ocukken istanbul’a
kagirilan Ado (Adalet) abisi silah verir. Ahmet’in annesi, Ahmet’e asil babasinin Adnan Amcasl
oldugunu soyler. Cocuklari olmadigi icin annesi Adnan’la yatmistir. Adnan, Ahmet’in Amcababasidir.
Yine de onu oldirir, o sirada Adnan’in adamlari da annesini 6ldurir. Karisik bir 6yki gibi goriinse de
olaylarin baglantilari 6ykinin kolay okunmasini saglar.
“Adi Bahtiyar
Nejat Isler, 1972 istanbul-Eyiip dogumlu olup tiyatro 6grenimi goriir, dizilerde oynar, istanbul Devlet
Tiyatrosu’nda galisir. Televizyon dizilerinde ve sinema filmlerinde oynar. Gergek Hesap Bu (2016) r”
oykuslinde anlatici Bahtiyar olup bir kiyi kasabasindadir. Cocuklara futbol oynatir, antrenorlik,
oyunculuk yapar. Giinceli izler, kendini yeniler siirekli. Mugla’nin bir kdylinde mag sonuglarini fala
bakarak dnceden bilen hoca oldugunu duyup ona gider. Onun verdigi ickiyle kendinden gecer.
“Biz Zavalli Erkekler” oykisiinde alti bolim vardir. Anlatict Armut’un asil meslegi mimarliktir; ama
Nisantasi’nda bir bar isletir. Okul arkadasi Hiyar, Amerika’da okur, evlenir, bosanir, zor durumlarda
Armut’ta kalir. Barmen’in dogum giini oldugu icin izinlidir. Barda Armut kalir, ge¢ gelen bir kadinla
icip sevisir. Adi Lilith olan kadin, Armut’un arkadasi Hiyar’i kendisine asik eder. iki arkadas béylece
ayni kadinla yasarlar. Hiyar, Gstinlik saglar iliskilerinde. Lilith ise erkekleri kullanarak “256 Erkek Tipi”
kitabini yazar. Ardindan “Zavalli Erkekler” kitabina baslar. Sevistigi erkekleri “salaklar” olarak
adlandirir.
“Hayalet Palyaco’nun Laneti” oykiisi bes bolimdir ve 6yki adini ¢alinan Picasso’nun tablosundan
alir. Tablonun Kuveyt Sarayi’'ndan calindigi, ederinin on milyon dolar oldugu bilinir. Tabloyu ele
gecirmek icin bircok oyunlar oynanir. En son Hamburg’a kacirilir, orada uyusturucu baronuna
verilecekken polisler olaya el koyar. Hamburg Miizesi’ne konulan tablonun birka¢ hafta sonra oradan
da calindigi haberi duyulur. Merakla okunan siiriikleyici bir ykii oldugunu belirtmeliyiz. “Ofkeli Pigler
Bataryasi” oykisi de dis dusler dinyasini yansitan ve olaganustilikler tasiyan bir 6ykidir. 10
bolimlik 6ykinin sonunda anlatici, kendi yetistirdigi Gziimlerden yaptigl saraplari icerken dlmeye
yakin oldugunu belirtir ve “Baska bir diinyanin mimkin” oldugunu soéyler.

Nejat isler, alisilmis éykiiniin disinda, aykiri bir gencligin 6ykiilerini yaziyor. Kendine 6zgii bir
anlatim yakaladigini sdyleyebiliriz. Disler, olaganistulikler dykilerin ilgiyle okunmasini sagladigi gibi
heyecanlandiriyor da.

(*) Ben Hep Senin Yanindaydim-Nejat isler, Oykii, Mundi Kitap (Can Sanat), 1. Basim, Mayis 2019, 160
s.
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Yildizlar Eskimesin

Prof. Dr. Yildiz TUMERDEM

Gergeklerle kucaklasmis, imgelerimi ve dislerimi giin 1s181na ¢ikaran kitabimin
Oykiisii bu.

Y1l 2002.Van Yiiziincii Y1l Universitesi’'nden bir davet aliyorum. 29 Ekim
Cumbhuriyet Bayramimiz1 kutlama giiniinde 6g8rencilere, toplumu, o6zellikle de
genclerimizi yanlis davraniglara yonelten, egitimlerini yarida birakmalarina
neden olan, ruh ve beden sagliklarin1 bozan, yasamlarin bitiren, sigara, alkol,
madde bagimliligi, uyusturucu maddeler konusunda bilgilendirmem isteniyor.
Her zaman oldugu gibi, bu daveti geri ¢eviremezdim. Yillar 6nce, hekim ve
egitici olmaya karar verdigim gilinlerde saglikla ilgili bilgilerimi toplumla
paylasma konusunda kendime s6z vermis, Tibbin Babasi; “Hipokrat Yemini”
ile de onaylatmistim.

Beynimdeki bilgileri yiire§imin sesi ile bir araya topladim. Gorsel
anlatimlar slayt makinesi ve slaytlarla yapiliyordu, o giinlerde. Slayt makinemi
her yere tasiyor, slaytlarimi kendim hazirliyordum. Cok sayida fotografi yaz ile
degerlendirip, genglerin dikkatini ¢ekerek, onlar1 bilgilendirmeliydim.
Gazetelerden kesip sakladigim resimli yazilari, ¢alismalarim sirasinda ¢ektigim
fotograflari, diinya saglik orgiitiiniin kitaplar1 ve dergilerinden sectiklerimle yeni
ve degisik bir sunu ¢ikt1 ortaya.

Universitenin gorkemli konferans salonunu dolduran, degisik dallarda
egitim alan, kizli erkekli 6grencilerin yani sira, yoneticiler ve ogretim tiyeleriyle
paylastim, beynimde birikmis dogru bilgileri, yliregimin sicacik duygularini da
katarak, her zaman oldugu, ger¢ek yasamdan Ornekler vererek. O giin bir kez
daha yiirek dolusu alkiglarin getirisi ile yasam evrenime yeni bir mutluluk
sayfasi eklemenin dayanilmaz mutlulugunu yasadim. Anadolu’muzun gizemli
tarihi ile diinyanin dikkatini ¢eken bir kentinde, yeni kurulmus bir iiniversitede
Ogretim lyesi olan Ogrencilerim, yeni tanigtifim bilim insanlari, hekimlik
yasamima yeni giizellikler katmisti. Yasam yolunu acan Mustafa Kemal
Atatiirk, Yol Arkadaslar1 ve de onlarin Onciiliigiinde bizleri ¢agdas bilgilerle
donatan Aydin Cumhuriyet Ogretmenlerimizle paylastm Tanrisal
mutlulugumu, sessizce.

Calismalarimiz, yaklasik bir hafta siirdii. Ilk, Orta ve Liseli Ogrenciler,
onlarin Ana, Babalar ile paylastim hekimlik bilgimi. Sokaklarda adim yazili
pankartlar1 goriince sasirdim, mutlu oldum. Halk Egitim Merkezinde, dogru
bilgiye susamis insanlarla dolup tasiyordu. Konusmalarim bitince, saglik
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sorunlar1 olan c¢ocuklart muayene ettim. Genglerle sohbetlerim sirasinda
yakaladigim ilging ve beni etkileyecek yeni anilarimi, genglik anilarima uladim.
Calismalarimizdan kalan zamani, eski dostlarimin yani sira {iniversitede
tanistigim yeni dostlarimla bolgeyi gezerek gecirdim. Van’in dillere destan
Kahvalt1 Sofrasi, Urartu yazilari ile duvarlari siislii Van kalesindeki mitolojik
oykiiler, Muradiye Cavlaninin peri masalli sesi, tozlu toprakli kivrimli yollarin
gizemi, Universitedeki Kedi Evinin sirin goriintiisii, 6grencilerle paylasilan ilkeli
dostluk. Ak Damar Adasindaki yitimsiz giizellikler, Van g6liiniin sodali
suyunun 1siltili damlalar1 arasindan yiikselen yedi renkli gok kusagi. Beni
biiylileyen rengarenk taglar, kayalarin kovuklarinda figkiran sulari. Gordiigiim,
yasadigim, beynime, yliregime dolan her seyi ama her seyi, yanimdan eksik
etmedigim kursun kalemim ile ¢izgili defterlerimle paylastim. Durup
dinlenmeyen, yorulmay1 bilmeyen ekibimizin bu ¢aligmalarina, filmleri bittikge
beni sikintiya sokan, modasi gegmis fotograf makinem de eslik etti.

Fotograf karelerine sigdirmaya calistim diiglerimi, imgelerimi. Yiizyillarin
izlerini tasiyan bu yerlerdeki gizemli yasam beni biiyiiledi, ¢ok sey gordiim,
ogrendim. Tek sozciikle; kisacik yasam diliminde yiizyillar1 yasadim dolu,
dopdolu. Izlerinin silinmesi olasi degil yasanilanlarm. Karli yollarda attigimiz
kahkahalar, Siiphan Daginda giinesin gizemli batis1 sirasinda dilek tutmamaiz,
Akdamar kilisesinde sdyledigimiz sarkilarin gokytiziine yansimasi, topladigimiz
taglar, ictigimiz demli caylar, yedigimiz bolgesel yemekler, yol sohbetlerimiz,
her sey ama her sey unutulmazdi.

Gece sohbetlerimiz, dinlerken eslik ettigimiz sarkilardaki sozlerle ¢ok uzaklara
dalip gidiyor, anlik gidis doniislerimizle ¢ocuklugumuzu, genclik gilinlerimizi
yastyorduk sessizce. Ogretim iiyesi, bilimsel kizim Ayse Yiiksel’in Van Goliine
bakan evinin bahgesinde, tiim dostlarina hafta sonu yemekli bir davet verdi. O
davete gen¢ bilim insanlar1 katildi Onlarin arasinda benim de gorev yaptigim
Istanbul Tip Fakiiltesinde Mikrobiyoloji kiirsiisiinde Doktora yapan Nafi
Coksoyler, 6gretim iiyesi olmustu. Esi Nursen, meslek arkadasi idi. Nafi’nin
Ani, Oykii ve Siir yazdigini ilk orada 6grendim. O da benim bu yanimi o giin
ogrendi. Toplantida Van ve c¢evresinin fotograflarin1 ¢eken, yarigmalara
katilanlar beni heyecanlandirdi. Sanatsal sohbetlerimiz sirasinda Nafi; “Hocam,
Hollanda Rotterdam’da ii¢ Tiirk Aydini, Anafilya adin1 verdikleri Kiiltiir, Sanat,
Edebiyat sitesi kurmus Arkadaslarimiz sitenin actifi fotograf yarismasina
katildi. Ben de ani, 0ykii gonderdim, yayimlandi. Siirleriniz ¢cok giizel. Ani,
oykl de yaziyorsunuz, onlar1 gonderin, giin 151g¢mna ¢iksinlar, herkes okusun,
yalnizca Ogrencileriniz, bir de Saatli Maarif Takvimi okurlar1 taniyor sizi”
dediginde, giiliimseyerek; “Siire, dykilye zaman ayiramiyorum, adresi
alayim, firsat bulunca bakarim, tesekkiir ederim, beni yiireklendirdiniz”
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yanit1 ile yetindim, o giin.

Y1l 2003. Mart ayini ilk giinleri. Cemreler diismiis, cemreler i¢in
yazdigim siir Saatli Maarif Takviminde yayimlanmis, ¢ocuk gibi sevinmistim.
Birden aklima Van’daki konugmalar geldi. Giinliiglimdeki bir siirimi giin 1s181na
cikarma karar1 alarak www.anafilya.org sitesine girdim. Siteyi olusturanlardan
biri hekimdi. Meslek arkadasimin yillar 6nce dogentlik sinavina girdigim, Ege
Universitesi Tip Fakiiltesinden mezun olmasi beni heyecanlandirdi. Digeri de
Erzurumlu idi. Hacettepe Universitesinin kurdugu Erzurum Tip Fakiiltesinde bes
yil gorev yapmistik esimle. Saglik ocaklarmin kurulmasina destek olmus,
koylerde saglik taramalari yapmis, ¢cocuklar1 asilamistim. Anafilya kapaklari,
icindeki fotograflar ve yazilardan etkilendim... Siteye giin 151g8ma ¢ikmasini
istedigim bir siirimi gonderdim... Hemen yamit geldi. Benimle ilgili bilgi
isteniyordu. Kendimi anlatmaya calistim... Siire basladigim ilkokullu yillarimin
siyah beyaz fotografimin yani sira yeni fotografimi ekledim. Dr. Halit
Umar’dan aldifim 06vgii dolu yamt, yazin yasamima 1s1k tuttu, beni
yureklendirdi.

O giin baglad1 Anafilya ’da tanistigim yazin dostlarimla yaz1 yasamim. Bu
giine kadar hi¢ degismedi dostlugumuzun sicacik sevgi yiiklii yolculugu.
Glnliiklerimden giin 1s1831na ¢ikan siirlerimi, yol yazilarimi, ani, dykiilerimi
paylasma duygusu beynime yerlesti. Meslektasim ile yiiz ylize goriisme firsat
bulamadim ama tuslarla dostlugumuz dort mevsimde de siiriiyor. Dr. Halit
Umar ve arkadaglarinin her yil bize ulastirdigi, yazilarimizin dost kalemlerle
bulustugu; “Anafilya’dan Seckiler “yazili yapitlar1 kiitiphaneme deger katt.
Okuduklarimdan ¢ok sey oOgrendim. Cevremdeki yazin dostlarrmi da
yonlendirdim. Degerli meslektasimin 2010 yilinda, Anafilya’da yayimlanan tiim
yazilarimin bir kitap haline getirilmesi Onerisi ve yayimina yaptigi katki, en
degerli armaganlardan biri oldu.

Nereden nereye. Universitede acilis konusmasi i¢in Van’a
gidiyorsun, Anafilya’daki yazin dostlarinla kesisiyor yolun 2010
yilima kadar. Yazdiklarin; “Yidizlar Eskimesin” adi ile elle
dokunulacak bir yapit olarak giin 1s18ma cikiyor. Onu giin 1s181na
cikaran, kitabin kapagini emegi ile giizellestiren benim gibi hekim,
egitici. Site kapandi ama tuslardan, kagitlara uzanan yitimsiz
dostlugumuz, yaz1i yazma tutkumuz siiriiyor. Yaziyor ve de
paylasiyoruz, dostlarimizla; “yazmak, paylasmak yasamaktir”
diyerekten...


http://www.anafilya.org/
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ELI KITAPLI ADAM

ERHAN TIGLI

Cogu insan eli bos gezmez. Kimi ¢anta tasir, kiminin sigara diigmez elinden. Kimi
sise, kimi kadeh tutmay:1 sever, kimi tesbih ceker, kimi zincir sallar. Ben, elimde kitap
olmadan sokaga cikamam, bir yere gidemem. Parkta otururken, otobiis beklerken bos
durmam, etrafima aval aval bakmam, kitabimi a¢ip okurum. Yanimda kitap olmadig1 zaman
kendimi ¢iplak hissederim, ylirimemi sasiririm, elimi kolumu nereye koyacagimi bilemem.
Kitap okumaya bir daldim miydi konusmayi, hatta yemeyi igmeyi unuturum. Bu huyumu
bilen dostlarim, konusayim, okumaya dalmayayim diye, evlerine geldigimde, kitap, dergi,
gazete gibi okunacak seylerini saklarlar, ortadan kaldirirlar.

Gegenlerde bir veli toplantisina gittim. Siif 6gretmeni, 6grencilerin okuma aligkanligi
kazanamadiklarindan soz etti. Veliler de bundan dert yandiklar1 i¢in, benden bir ¢6ziim yolu
istediler. Velilere, “Siz evde kitap okuyor musunuz?” diye sordum. Higbiri evet diyemedi.
Kimi kitap pahaliligindan yakindi, kimi islerinin ¢oklugundan dem vurdu, kimi kitap okumak
icin bos zaman bulamadigini, hatta gilinliik gazeteleri bile okuyamadigini ileri siirdii. Ac1 bir
giillisle, “Siz elinize bir kitap alip ¢ocugunuza iyi drnek olmadiktan sonra ne deseniz bos.
Cocuklarin okumasi, kiiltiiriiniin gelismesi 6giitlerden ¢ok 6rneklerle olur” dedim.

Kim ne derse desin, ben okurum arkadas! Kitap alacak param yoksa kitapliklara
giderim, kitapcilarda kitaplari, dergileri karistiririm, sayfalar1 g¢evirerek fikir edinmeye
calisirim. Okuyan birini gordiigiim zaman sevinir, ne okudugunu anlamak isterim. Ama soyle
bir bakiyorum da kitap okuyanlar gittikce azaliyor. Bu yiizden elinde kitapla dolasan, kitap
okuyan benim gibiler bir yama gibi siritiyorlar herkesin iginde.

Gegenlerde benim elimden hi¢ kitabin diismedigini géren Ayse Teyze ne dedi biliyor
musunuz? “Ne zormus senin isin yavrum. Memurlar bile okumay1 yazmay1 dairelerinde
birakirlar. Oysa sen gece giindiiz kitap okuyor, bir seyler yaziyorsun. Bundan hi¢ yorulmuyor,
bikmiyorsun. Madem bu kadar kitap okuyorsun da niye az para aliyorsun? Okumamislar
neden senden daha ¢ok kazaniyorlar?”

Sustum, oniime baktim. Ne diyebilirdim ki? Okuyup yazmam isimin degil aydin
olmamin geregidir. Bu da parayla pulla dlgiilmez. Ben para kazanmak icin degil, zevk igin
okuyorum desem, bana enayi goziiyle m bakardi, yoksa saka ettigimi mi sanirdh...

Carsiya c¢iktigimiz zaman karim manifatura, tuhafiye magazalarinin vitrinlerinden
gdzlerini ayirmaz, ben kitaplara bakarim. Bu konuda sik sik tartigiriz. “Her taraf kitapla doldu,
ev darlagti. Senin yiiziinden esyalarimi koyacak yer bulamiyorum” der. Hi¢ aldirmam.
Kitapligimdaki kitaplarin tozlarimi alirim, siler, oksarim sayfalarmi, géziim gibi bakarim
onlara. En kizdigim kisiler kitabin degerini bilmeyenler, onu yirtan, hirpalayan, ¢ope
atanlardir. Hele surada burada saatlerce bombos oturanlar1 ya da incir ¢ekirdegini
doldurmayacak laflar edenleri gériiyorum da sinir oluyorum. Ellerine birer kitap tutusturmak,
bos duracaginiza kitap okusaniz giinaha mi girersiniz, diye bagirmak, azarlamak istiyorum.
Kitapsiz insanlardan nefret ediyorum. Onlar1 adam yerine koymuyorum.



(32)

Kimileri de, “Okuyayim ama ne okuyayim? O kadar ¢ok cesitli kitap var ki, insan
hangi birini okuyacagina sasiriyor” diyorlar. Bu da laf m1 yani? Oku da ne okursan oku; al bir
kitap eline, sevgili gibi bas bagrina. Kitap bulamazsa gazete, dergi oku, sarki, tiirkii oku. Kimi
sayn biiyiiklerimiz gibi vatandasin canina okuma da istersen maval oku, harigten gazel oku,
dua oku, kim ne derse desin, bildigini oku! “Oku oku budur sonu” diye okumus yazmis
adamlarin itilip kakilmalarina kafayr takma, karamsarliga kapilma, kotiimser olma. Kitap
okuyarak vatani kurtaramazsin belki ama kendini bilgisizlikten, gorgiistizliikten kurtarirsin.

Kitap tasimak tabanca, bigak tagimaktan iyidir. Sicak havalarda yelpaze yerine koyar,
sallar, serinlersin, sayfalarinin arasina para, degerli esyalarin1 koyarsin. Nasil olsa kitabin
kapagin1 agmayacagi i¢in her sey yerli yerinde durur, gel gidelim diyen olmaz! Sizi taciz
etmeye kalkanlarin basina kitabinizi indiriverdiniz mi, tacizci felegini sasirir, neye ugradigini
bilemez, kafasina balyoz indigini sanir. Bir de, kitapsiz olmakla suglanamazsiniz. Hele
elinizde kara kapl bir kitap varsa saygiliginiz artar. Bir sey soran olursa yliziine anlamli bir
bakis firlatir, dudak biiker; “Hele su kara kapliya bir bakalim™ dersiniz, sayfalar1 agir agir
cevirir, kafaniz1 sallarsiniz. Itiraz edenlere “Kitapta yeri var” dediniz mi akan sular durur, akil
ve mantik tavana vurur! Elinizdeki kitap kiiltiirlii bir hava verir, sizi ayricalikli bir kisi yapar.

Gegenlerde beni hi¢ gormeyen ama tanismak, goriismek isteyen biri evimize gelmis.
Karimm Tanyeri parkinda oldugumu sdylemis. Adam geldi ve beni sip diye buldu. Sasirdim, o
kadar kisinin arasinda beni nasil bildigini sordum. Giildii, “Gayet basit, dedi. i¢lerinde elinde,
masasinda kitap olan sadece siz vardiniz.” Cevreme sdyle bir baktim. Hakliydu. Ilag igin bile
olsa, kitapli biri yoktu oturanlarin arasinda, ben aralarinda ayrikotu gibi kalmistim.

Buna benzer soyle bir olay olmus gecenlerde. Dig memleketlerinden birinden
Tirkiye’ye gelen yabanci biri, turistik bir otelin lobisinde, aradigi Tiirk’ii hemen bulmus.
Nasil m1? Oturanlarin arasinda kitap okumayan bir tek kisi bizimkiymis...

Kitaplarin, degerini bilmeyenlerin eline diismesi, kaldirimlara, ayaklar altina serilmesi,
yok pahasina satilmasi i¢imi ¢ok sizlatiyor. Onlarin okunmadan raflarda sararip solmasina,
yipranmasina dayanamiyorum. Hele kendisine yazari tarafindan armagan edilen, imzalanan
kitaplar1 atan satan kisileri goriince tepem atiyor.

Kitab1 o kadar seviyorum ki, kitap okurken 6leyim, mezar tagima kitap resmi yapilsin
ve sOyle yazilsin diyorum: “ Herkes birbirinin canina okurken/ O, sadece kitap okudu Kitap
okumaktan, okutmaktan bagka sugu yoktu”

Kitap okumak, okutmak su¢ mu olur demeyin. Ogretmenligim sirasinda dgrencilere
tebligler dergisinde tavsiye edilmeyen kitaplar1 smifta okuttugum, satiglarinda yardimci
oldugum i¢in ceza aldim ve siirildiim! Bunu Milli Egitim Bakanlig1 yapiyor, su ise bakin!

Kendini yorma. Biz biliyoruz kitabin 6nemini, degerini mi diyorsunuz? Oh, i¢ime su
serpildi, cok memnun oldum, sevindim. Gelin tanisalim, goriiselim sizinle. Buyurun, bir ac1
kahvemi i¢in. Kitaplardan s6z edelim, kitap sevgimizi paylasalim, kaynasalim. Beni nasil m1
bulacaksiniz? “Eli kitapli adami artyorum” deyin, hemen gosteriverirler.
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TURKCEDE ANLATIM IC ICE
TURKAY KORKMAZ

Tarkge anlatim metin, bolumce, tumce, sozcuk birimleriyle gergeklesir.Anlatimda bu
anlatim birimlerinin alt birimleri olan belirtme dbekleri de dnem tasir.Belirtme obekleri
bicimsel olarak soyle adlandirlir: iyelik, niteleme, ¢ekim, baglag, Uunlem,
ikileme.Bunlar yargisiz anlatimlardir.Orneklersek, benim evim, bebegin sesi, kirmizi
hali, birka¢ kisi, papatyadan beyaz,denize karsi, o ve ben, ey cocuk, siyah beyaz,

beyaz beyaz, ev mev... vb.
Cahit Kulebinin siirine kulak verelim mi?
Bir mavi balon mudur bu yaz?
ici sevi dolu yolculuk

Kurtar beni ey gocuk

Digleri papatyadan beyaz

Ornekledigimiz belirtme dbeklerine ozan siirinde yer vermis.Orneklemeler noktalarla
gOsterildi.

Turkgede bu anlatim birimleri i¢ ice gelisir.Metin tim anlatim birimlerini kapsar.Metin
en buyuk kumedir.Bu bakimdan Turkge matematiksel anlatimh bir dildir.Matematikte
kimeler konusu igslenirken A) B, A kiimesi kapsar B kimesini; B (A, B kimesi alt
kiimesidir A’'nin aciklamasi Turkge icin de gecerlidir.Ornegin, metin (bdlimce (timce
(s6zcuk siralamasi bir 6nceki sonrakini kapsar anlamindadir. Bu adlandirmayi
tersinden okursak sozcuk tumceyi, tumce bolumceyi, bdlimcelerin  metni
olusturdugunu anlariz. Bu durum matematik ile Turkge iligkisini gostermektedir.

TURKCENIN MATEMATIGI

Turkge kisa anlatimi seven matematiksel bir dildir. Konusurken, yazarken matematik islemleri
yapariz.
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Ornegin,
Ug yuz: 3.100 Bir garpma islemidir.
ylz ic:100+3 Bir toplama islemidir.
Uc yiiz alti: (3.100)+6=306 carpma ve toplama islemi ic ice yer almistir.
Sevmiyor degil. (- . - = +) olumlu,seviyor
Seviyor degil. (+. - = -) olumsuz, sevmiyor
Tiurkcede distince matematikteki kiimelerin isleyisine bagh olarak gelisir, olusur.
En blylk kiime metin-boliimce-tlimce-sézciik siralamasina gore olusur.
Ornek,

A . Dil bir uygarlik olayidir. : en biyik kiime

B . bir uygarlik olayi :alt kime
C . uygarlik olayi : alt kiime
D . uygarlik : alt kime
E.olay :alt kime

Bes kiime i¢ ice yer almis.

E(D(C(B(A kiimeleri bir sonrakinin alt kiimesidir.Timevarim yontemi

A)B)C)D)E kiimeleri kendinden sonraki kiimeleri kapsar.Timden- gelim yontemi
Turkcede anlatim kiimelerin iki matematiksel islemiyle gosterilmeye ¢alsildi.

Turkce anlatimda Tirkce disinmeyi saglamak icin metni temel ara¢ olarak ele alip
dilimizdeki anlam ayrintilarina inerken tiimevarim, timdengelim yontemleri yerine goére 6ne
cikarildi. Kimelerin siralanmasinda bunu gorebiliyoruz.

En blylk kiime olan "A" kiimesi icinde yer alan "B, C" kiimeleri bir belirtme 6begidir. "B"
kiimesi 6nad tamlamasi, "C" kiimesiyse belirtisiz ad tamlamasidir. S6zcikler, kavramlar arasi
iliskiler kurarak so6zcilik 6beklerini olusturur. Burada ad soylu so6zctikler bir yliklem olmaksizin
dogrudan dogruya kendi aralarinda iliski kurar.S6zciiklerin bu tiir iliskilerinden belirtme 6begi
adi verilen yargisiz anlatimlar (s6zce) dogar.

S6zin belli isaretlerle saptanmasi demek olan yazi bir isaret sistemini
gerektirmekte, bu isaretler harf dedigimiz sekillerle gbsterilmektedir. Harflerin biitini ise
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abece (alfabe)’yi olusturmaktadir. Bir dilin belli bir abc kullanarak yaziyla gosterilis bicimine
yazim denir.

( Atilla Ozkirimli, Tuirk Dili, Dil ve Anlatim, Bilgi Universitesi Yayinlari, Eyliil 2001, 5.49)

Yazili anlatimda sozcuikleri Turkgenin kurallarina, geleneklerine gére yazmak igin
bir tutum birligi gereklidir.Yani yazma olayini belli kurallara baglayarak ortak yazim birligine
ulasmak, yerinde noktalama isaretlerini kullanmak.

Yazim birliginin saglanmasi icin 12 Aralik 1928’de hazirlanan “ imla Ligat”
bunun ilk adimi olmustur. Bu yazim kilavuzunun 1941, 1948, 1956, 1957, 1960, 1962
yillarinda yedi baskisi yapilmistir. Bu kilavuz yirmi dért yil boyunca kullanilmistir.Bu kilavuzda
“spyleyise gére yazim” éncelik tasimistir.Ornegin, “soyle-” gdvdesinin, “sdyliyen” biciminde
kullanilmasi; “goziyle” soyleyisinin, “goziyle” olarak yazimi, “tren-tiren, linyit-lignit, prens-
pirens” ikili yazim bicimleri yeni sorunlar dogurur.

Turk Dil Kurumu’nca hazirlanan yazim kilavuzu, 1965, 1966, 1967, 1969,
1970’de Yeni imla Kilavuzu; 1970’de tipki basim Yeni Yazim (imla) Kilavuzu; 1973,1975, 1977,
1980, 1981’de Yeni Yazim Kilavuzu adiyla yayimlanir.1985, 1988, 1993, 1996, 2000'de
genisletilmis gdézden gecirilmis yeni imla Kilavuzu; 2005, 2008, 2009, 2012’de de Yazim
Kilavuzu adlariyla yazim alanindaki sorunlarimiza ¢éziimler Gretmistir.

Yazim, toplumun uydugu, uyguladigi ortak yazim bi¢iminin adidir. Bunu
saglayacak olan da abecedir. Tiirk abecesi her ses i¢in bir harf ve her harf yalniz bir ses
ilkesine gore diizenlenmistir. Harfler Tiirk¢edeki sesleri kargilamak icin belirlenmistir. Abc,
Arapca, Farsca sesleri karsilamadigindan daha 6nceden dilimize yerlesen bu dillerin seslerini
yazmada, okumada zorluklar yasanmaktadir.

Tiirk¢ede sesler sdylendigi gibi yazilmakta, yazildig: gibi okunmaktadir. Bu
ozellik sozciiklerin sdylenip yazilmasinda, yeniden okunmasinda kolaylik sagliyor. Biitlin
sesler yazida gosterilir ve sdylenir. Bu nedenle Tiirkge sescil bir dildir.

Sescil bir dil olan Turkgede yazim ilke ve kurallari bu gergege gére saptanmistir.

Yabanci kdkenli sézclklerin yaziminda yine sézclUglin sdylenis sirasinda gikarilan sesler yaziya
gecirilmektedir. Tlrkgede yer alan yazim ilke ve kurallarini 6grenerek ortak yazima
ulasabiliriz .

“Turk abecesinden 6nce kullanilan Arap harfleri tek ses degil hece yazar. Bu
nedenle Kuzey Sami (Suriye) Arami bolgesinde gelisen bu yaziyi “Eskiyazl” ola adlandiriyoruz.
Bu yaziyi Tirkler 950’den yeni Tirk Abecesi’'nin kabulline kadarkullanmistir. Bu yaziyla 720
yilda halkin ancak yiizde besi okur yazar olabilmistir.” (Omer Demircan, Uyanis; Yeni Tiirk
Alfabesi ve Yazimi Uzerine, Ocak 1972, 10/89, s. 3-5; Yazi Sistemleri Uzerine, Mart, Nisan,
Mayis 1972, s.5-7, 14 ; 8-9,23; 9-10, 2
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sorunu asar. Orgiin ve yaygin egitim kurumlar g ay gibi kisa zamanda énemli kazanimlar
elde eder.1928 oncesi yazilamayan Tirkce sozciikler yazi diline doner, yeni harflerle
yazilamayan sozciikler dilimizden dislansa da bu sézciiklerden kaynaklanan yazim sorunumuz
sirmektedir. Ornegi, kar, adet, hala vb.

Buglinki Tirk abecesi 1 Kasim 1928’de 1353 sayili yasayla TBMM‘de onaylanmis 3 Kasim
1928‘de Resmi Gazete’de vyayinlanmistir. Bu yasaya gore Tirk abecesi 29 harften
olusmaktadir. ABC devrimi kendimize 6zgi her sesi bir imle karsilar. Latin ABC’si imleri se¢im
yapilarak, kimi seslere de 6zellik kazandirilarak gosterilmistir. Ornegin. “s” Biiyiik Atatiirk’iin
bulusudur.

Bati kaynakli Latin ABC’sinde tek sesi birden ¢ok imle gsterilir. Ornegin, Nietzsche

¢

Kimi sesler gosterilse de okunmaz Ornegin Fransizca “ le livre “ sondaki “e” okunmuyor
vb.

Tarih boyunca 4 ABC kullanmisiz :
Gokturk :8.yyil, 38 harf, 5.yyila uzanir
Uygur :9-13 ylzyil, 8.yyilin ilk yarisindan 18 harf Sogd abc’nin Gelistirilmis.
Arap :10. 20. Yil kadar, 12.yyilda yayginlasir, 28 harf

Latin  : 1862 Minif Pasa her sese bir harf 6nerisi.29 harften olusan abc
Atatirkle yarirlige girer. Atatiirk Sarayburnu’nda bir senlik sirasinda:

“Arkadaslar, glizel dilimizi ifade etmek i¢in yeni Tiirk harflerini kabul
Ediyoruz”

ABC secimi ulus olma yolunda atilmis bir adimdi. Latin ABC’si 6nemli bir
secimdi. Ummet toplumdan ulus topluma gegisin bir adiydi ABC. Arap harfleriyle Tiirkgenin
sesleri, 6zellikle tnlileri belirtilemiyordu.

Toplumun yaziyla tanismasi, s6zlii yazindan siyrilmasi ABC ile gerceklesecekti.
Yazmak konusmaktan elbette 6nemliydi. Uygar diinyaya acgilmak onlarin kulandigi ABC'yi
secmek toplumsal bir secimdi.Bunu Atatrk’le basardik
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BiLiM KURGU ROMANI: “AELITA”

Hasan Akarsu

Aleksey N. Tolstoy (1882-1945) Rus ve Sovyet edebiyatinin onde gelen
yazarlarindandir. Unli yazar Lev Tolstoy’un akrabasi olan yazarin tiyatro,
roman, siir ve masal turinde yapitlari vardir. Aelita adh bilim kurgu romaninda
Sovyetler’in Petersburg’dan bir flizeyle Mars’a gidisini, orada yasananlari ve
donisi anlatir.

Mihendis Los, is¢i Kuzmin ve Hohlov ile birlikte, hiikiimetin destegiyle
roket gibi bir aygit yapar, kentin bircok yerine duyuru asarak kendisiyle Mars’a
gelecek bir gonilli arar. Kizilordu’da savasmis ve bircok yerinden yara almis
olan ivanovicGusev onunla u¢cmaya karar verir. ABD gazetecisi Skiles de Mars
izlenimleri icin muhendisten bir vyazi dizisi s6zU alir. Yazar, romanda
Petersburg’u, ucus gunld halkin ilgisini, ucus heyecanini, devrim sonrasi
Sovyetler'deki yasami etkileyici bir dille anlatir. Dinya, uzay gemisinden
mavimsi bir fincan gibi gortnirken Ay’in yanindan gecerek Mars’a inen iki
kisinin orada gordukleri seyler ilgi cekicidir. Daha sonra Mars’ta yasayanlarin da
bir dizenleri oldugu anlasilir. Marshlar, bir ugan gemiyle onlari alip Mars’i
gezdirirler. Yiksek Kurul Baskani Tuskub, Mars’in yoneticisidir, onun konagina
giderler. Onlar karsilayan glizel kadin Aelita (Yildiz Isig1) Baskanin kizidir.
Konakta cok iyi agirlanip ¢evreyi tanirlar. Bu stirede Miihendis Los, Aelita’ya,
asker Gusev de ihoska adli kadina tutulurlar. Mars’in tarihini onlara Aelita
anlatir. Yeni kurulan kentte isciler baski altindadir, haklari verilmez ve baskaldiri
olur. Asker Gusev ile Mihendis Los, isyancilara oncllik ettikleri icin Baskan
Tuskob tarafindan oldirtlmek istenir. Onlarin kacip magaralara gizlenmeleri,
kusatmayi yarip bir labirentten gecerek uzay gemilerine ulasmalari heyecan
vericidir. Boylece Diinya’ya doniis yolculugu baslar. “insanoglunun yurdu.
Yasamin bedeni. Evrenin yiregi. Dinya...” (s.225) Ozlemiyle Michigan Goli
kiyisina sert bir inis yaparlar. 18 Agustos 1921’de baslayan yolculuk dort yil
sonra 03 Haziran 1925’te sona erer. Alti ay sonra Gusev, Los’u bir radyo
istasyonuna goturir. Los, Mars’tan gelen sinyal sesinde Aelita’nin sesini dinler.
Aleksey N. Tolstoy, “Aelita” adli bilim kurgu romaninda, Mars’ta da insanlarin
bir dizen kurup yasadiklarini, onlarin da ¢ok eski bir tarihleri oldugunu, yasam
bicimleri ve iligkileriyle birlikte yansitarak dis gicimizli zenginlestirir.
Sinemaya da uyarlanan romanin heyecan verici oldugunu belirtmeliyiz.

(*) Aelita-Aleksey N. Tolstoy, Ceviren: Mazlum Beyhan, Bilim Kurgu Roman, Tirkiye is
Bankasi Kaltdr Yayinlari, Ekim 2020, 234 s.



“GERCEK HESAP BU!” (%)

Hasan Akarsu

Nejat isler, 1972 istanbul-Eyiip dogumlu olup tiyatrocu, oyuncu olarak {nlenir. “Gercek
Hesap Bu!” yapitinda anilarini, yagamoykulsuni alayci bir dille anlatir. “Hayatin acayip seylere
gebe oldugunu yakindan deneyimlemis bir herifim...” der ve kitabin ortaya ¢ikis 6ykisiine de
yer verir. “Kahramanlari uydurma olan gercek hikdyeler anlatacagim” diyerek baslar
anilarina.

Nejat isler'in dedesi inebolu’da ayakkabi sayacisidir. istanbul’a yerlesip Feshane
Fabrikasinda meslegini strdirir. Annesi ve babasi daha dogmadan “Nejat” adini koyarlar.
Dedesi ise adini “Necat” olarak kaydettirir. AnnesiTrabzonlu’dur. Nejat, ¢ocuklugundan
animsadiklarina ayrintili olarak yer verir. Dedesiyle Misir Carsisina gidisleri, Ramazan ayinda
sahura kalkmayi sevmesi, slinnet olurken distindikleri, ilkokul ve sonrasi Anadolu Lisesi
sinavinl kazanmasi, bunun arkadaslari tizerindeki etkisi, asik olmasi, kuspalazina yakalanmasi
vb. olaylar ilgi cekicidir. Evrenin en giizel kizina tutuldugunu distndr, karsilik bulmayisi ise
ayri derttir. 12 Eyltl 1980 darbesinin etkilerini anlatir. Babasinin karakola baska bir nedenle
cagrildig1 6grenilince gilmekten kirilmalari dogaldir.

Etkileyici Sozler

Yazar, ¢cogunlukla her yazisinin basina énemli sozler koyar. Bu sézlerin deneyimler
sonucu ortaya ciktigi anlasilir. S6zgelimi; “Birini kaybetmeye alistirirsan, artik hicbir seyden
korkmaz. Senden hig...” (s.39). Babasinin is diinyasi, emekli olunca yeni is tutma cabasi ve
basarisizligl, Nejat’in ise onun yaninda olaylara tanik olmasi 6nemlidir. Mizik gruplarina ve
oyunculuga ilgisi bu dénemde artar. Fenerbahge tutkusu, ickiye diskiinlik de ilgi ¢cekicidir.
“Tek Sevgilim Fenerbahge” pankarti tasidigini belirtir. Spora ilgisi, amator spor kullplerine
yoneltir onu. Geg¢imini saglamak icin kitap, muzik vb. tezgahi acar. Tezgdh ve oyunculuk
anilari bu anlatilarda 6nemli bir yer tutar. “Gergekten istedigim seyleri yapmak, gercekten
istedigim yerde, gercekten istediklerimle zamanimi degerlendirmek. Tek istedigim ve
halihazirda yaptigim sey bu” (s.69) diyerek dusindigi gibi yasadigindan mutlu oldugunu
vurgular. Otostop Oykislinde, arkadasiyla Gliney’e inisleri, iki kiz arkadasla yasadiklari,
“felekten gilin calma” gibidir. Figlirasyon, tiyatro isleriyle ugrasirken (nli oyuncularla,
sinemacilarla tanisir. Guimiuslik’te uzun siire kalir, yerlesir. GUmuslikspor’'la tanisir ve
yonetiminde gorev alir. Bu anlati kitabinin gelirini de Gimuslikspor’a bagisladigini belirtir.
Oyunculuk anilarinin ilgi cekici oldugunu belirtmeliyiz. Tuncel Kurtiz’i anlatirken onun
“zamansiz” birisi oldugunu vurgular. “Keske seninle daha fazla zaman gegirseydik Tuncel
Abi...” (s.149) diye yakinmasi bosuna degildir. Onu en cok Grup Yorum konserindeki
konusmasiyla animsayacagini soyler. “Yetti Artik” sozleri unutulur mu? Zamanin ruhunu
anlamak, korkmadan, yilmadan yasamak, “alayina isyan” etmek, “zamansiz bir adam olmak”
Kurtiz’e 6zgldur.

Nejat Isler, anilarini yazmakla cok iyi etmis. Bir tiyatrocunun, sinema oyuncusunun
yasadiklari ilgiyle okunuyor. Yakin zamanin sanat, sanatgi olaylari, iliskileri vb. gézler dniline
seriliyor.

(*) Gercek Hesap Bu!-Nejat isler, Anlati, Can Yayinlari, 1. Basim, Mayis 2016, 184 s.
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“BEN HEP SENIN YANINDAYDIM” (%)

Hasan Akarsu
kitabindan sonra “Ben Hep Senin Yanindaydim” adl 6yki yapitiyla okurlarina ulasir. Yapitta altt uzun
oyku var. Oykiilerde bohem yasant, kiifiir dili ve bickin delikanl tipleri ilgi ceker. Diis Griinii bir
anlatim, olagandstiltkler éykiilerin ilgiyle okunmasini saglar.

“Dort Yilda Bir” oykisinde anlatici, 29 Subat dogumlu oldugu icin dogum gilintiniin doért yilda bir
kutlandigini animsatir. “Ahmet’in Oykiisii” askerlik anilarina yaslanir. Anlatict Ahmet Astegmendir ve
Urfa’da askerlik yapar. Kotii dis gordiglinde annesini arama aliskanligi vardir. Gece yarisindan sonra
annesini arar ve olumsuz bir olayin oldugunu sonradan Ogrenir. Babasi, evlerini amcasinin
zorlamasiyla satmak zorunda kalmistir. Narkotikte g¢alisan amcasi onu uyusturucu isine karigtirir.
Askerliginin bitimine 52 giin varken babasinin 6liim haberini alir ve Ustegmen Levent’in kayirmasiyla
idare edilerek izinli gider, geriye dénmez. istanbul’da arkadas cevresinde gece yasamina uyar.
Arkadas! Miico ile Maria birlikte olurken Ahmet de Sirp Milena’yla takilir. Adnan amcasindan evin
satilmasinin hesabini sormak ister, éldiirmek icin planlar yapar. Kan davasindan ¢ocukken istanbul’a
kagirilan Ado (Adalet) abisi silah verir. Ahmet’in annesi, Ahmet’e asil babasinin Adnan Amcasl
oldugunu soyler. Cocuklari olmadigi icin annesi Adnan’la yatmistir. Adnan, Ahmet’in Amcababasidir.
Yine de onu oldirir, o sirada Adnan’in adamlari da annesini 6ldurir. Karisik bir 6yki gibi goriinse de
olaylarin baglantilari 6ykinin kolay okunmasini saglar.
“Adi Bahtiyar
Nejat Isler, 1972 istanbul-Eyiip dogumlu olup tiyatro 6grenimi goriir, dizilerde oynar, istanbul Devlet
Tiyatrosu’nda galisir. Televizyon dizilerinde ve sinema filmlerinde oynar. Gergek Hesap Bu (2016) r”
oykuslinde anlatici Bahtiyar olup bir kiyi kasabasindadir. Cocuklara futbol oynatir, antrenorlik,
oyunculuk yapar. Giinceli izler, kendini yeniler siirekli. Mugla’nin bir kdylinde mag sonuglarini fala
bakarak dnceden bilen hoca oldugunu duyup ona gider. Onun verdigi ickiyle kendinden gecer.
“Biz Zavalli Erkekler” oykisiinde alti bolim vardir. Anlatict Armut’un asil meslegi mimarliktir; ama
Nisantasi’nda bir bar isletir. Okul arkadasi Hiyar, Amerika’da okur, evlenir, bosanir, zor durumlarda
Armut’ta kalir. Barmen’in dogum giini oldugu icin izinlidir. Barda Armut kalir, ge¢ gelen bir kadinla
icip sevisir. Adi Lilith olan kadin, Armut’un arkadasi Hiyar’i kendisine asik eder. iki arkadas béylece
ayni kadinla yasarlar. Hiyar, Gstinlik saglar iliskilerinde. Lilith ise erkekleri kullanarak “256 Erkek Tipi”
kitabini yazar. Ardindan “Zavalli Erkekler” kitabina baslar. Sevistigi erkekleri “salaklar” olarak
adlandirir.
“Hayalet Palyaco’nun Laneti” oykiisi bes bolimdir ve 6yki adini ¢alinan Picasso’nun tablosundan
alir. Tablonun Kuveyt Sarayi’'ndan calindigi, ederinin on milyon dolar oldugu bilinir. Tabloyu ele
gecirmek icin bircok oyunlar oynanir. En son Hamburg’a kacirilir, orada uyusturucu baronuna
verilecekken polisler olaya el koyar. Hamburg Miizesi’ne konulan tablonun birka¢ hafta sonra oradan
da calindigi haberi duyulur. Merakla okunan siiriikleyici bir ykii oldugunu belirtmeliyiz. “Ofkeli Pigler
Bataryasi” oykisi de dis dusler dinyasini yansitan ve olaganustilikler tasiyan bir 6ykidir. 10
bolimlik 6ykinin sonunda anlatici, kendi yetistirdigi Gziimlerden yaptigl saraplari icerken dlmeye
yakin oldugunu belirtir ve “Baska bir diinyanin mimkin” oldugunu soéyler.

Nejat isler, alisilmis éykiiniin disinda, aykiri bir gencligin 6ykiilerini yaziyor. Kendine 6zgii bir
anlatim yakaladigini sdyleyebiliriz. Disler, olaganistulikler dykilerin ilgiyle okunmasini sagladigi gibi
heyecanlandiriyor da.

(*) Ben Hep Senin Yanindaydim-Nejat isler, Oykii, Mundi Kitap (Can Sanat), 1. Basim, Mayis 2019, 160
s.
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OYKULER

12.ci sayidan baslayarak dergimizde bir ilk yasanacak. Dergimizde, oykii
yazarimiz Turgut Acar’in bugiine dek yayinlanmis 12 kitabina adini veren
oykiilerine yer verecegiz. Bu sayimizda yer alan Kar Ustiinde Kizil Laleler
Turgut Acarin ilk kitabina adini veren dykiisii. Turgut Acar’in 1940 h yillarda
yazdigi bu oyki, 1990 baslarinda Yazar ve Elestirmen Rahmetli Asim
Bezirci’'nin Turgut Acar’a soylemeden secgerek diizenledigi ve Yon Yayinlarinca
1992 yilinda basiimasini sagladigi ilk kitabinda yer almakla kalmamis kitaba
adini da vermistir... Turgut Acar’in yayinlanmis 12 kitabina adini veren oykiiler
disinda Turgut Acar’in 1953 yilinda Varlik Dergisinde yayinlanan Odacilar adl
oykisiine de yer verecegiz. Bu ilk adimla, dergimizde degisik yazarlarimizdan
yapacagimiz bu tiir alintilan siirdiirerek bir antoloji olusturabilmek dilegiyle...

Turgut Acar’in 13.ncii sayimizda yer alacak oykisii, Acar’in yayinlanan ikinci
kitabina adini veren: “KIMSE BILMEZ BU ANIYL.” 14.SAYIMIZDA YER ALAN
OYKUSU 3. KiTABINA ADINI VEREN: “YALNIZLIGIN CAN SESLERI...”15.ci
sayimizda vyer alacak &ykiisii 4.kitabina adini veren: “GULBEYAZ”,
16.Sayimizda yer alacak oykiisii 5. Kitabina adini veren : “ZAMAN SIZIYOR
AYNAYA”. 17.Sayimizda yer alacak oykiisi,6.kitabina adini veren: “SAZ”.
18.sayimizda yer alan 6ykiisii,7.kitabina adini veren “Sigaraya Kosulan Beyaz
Atlar”. 19.sayimizda yer alacak oykiisii, 8.kitabina adini veren Mor
Kapi.20.sayimizda yer alan dykiisii, 9.kitabina adini veren EYLUL BULUTLARI.
21.sayimizda yer alan oykiisii 10.kitabina adini veren o6ykiisi GUNAYDIN
MUTLULUK



GUNAYDIN MUTLULUK

Temizlige gelen kadin mantosunu, bagortiisiinii ¢ikarp
asmis, el cantasini koyacak yer artyordu. Sabahin erken sa-
ati oldugundan giiriiltii cikarmamak igin 6zen gosteriyordu.
Ayakkabilarimi ¢ikarip terliklerini giyerken beklemedigi bir
ses:

“Giinaydin, Fatma teyze!” dedi.

Irkildi birden. Dondii bakt::

“Giinaydin Filizcik” dedi, “6diimii kopardin kurban ol-
dugum.”

Evin kiiciik kizi,

“Odiimii kopardin” séziine giildii. Ardindan:

“Fatma teyze 6d nedir?” diye sordu.

Fatma teyze ¢antasini asarken:

_“Filizcik kurban oldugum ben de bilmiyorum.” dedi.
“Oyle bir deyim vardir. Séylenir durur halk arasinda... Ben
de bilmiyorum.”

Kiiciik kiz, yatak odalarina ¢ikan merdivenin basamagi-
na oturdu. Sormak igin bir neden arar gibiydi. Gozleri 1id:.

“Kiziniz da bilmez mi?” dedi.

Fatma teyze islenirken:

“Bilmez olur mu, kurban oldugum, Filizim, o her seyl
bilir. Onu da bilir herhalde. Burada olsa daha neler bilir
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soyler sana, bir gbrsen samirsin dil otu yemis, kurban oldu-
w um"'

» Filizcik, omzuna kadar inmig sag liilesiyle oynarken,
gﬁzlefini dikmig Fatma teyzeyi de dinliyordu. Birden:

“Cok okur mu kizin1z?” dedi.

Fatma teyze kovaya su doldurmaya giderken durdu:

“Hem de nasil, kurban oldugum, okumadan duramaz o.
dedi. Nah boyle boyle kitaplar. Sen kavrayamazsin iki elin-
le. Ya kurban oldugum.”

Filizcik bagka soru iiretmek ig¢in ¢abalarken, kisilmig
gozleriyle.

“Peki, dedi, neler okur?”

“Ben bilemem ki, onu bilse bilse annen bilir. Hem bak
ne getirdim ona, okusun da ne oldugunu bana anlatsin diye.
Kizima gelmisti, ¢cok oldu geleli.” dedi.

Elindeki toz bezini kovann icine att. Isliginin cebinden
katlanmig bir zarf ¢ikardi. Filiz'e uzatti. Basamaktan kal-
kan Filiz cogkuyla zarfi ald1. Acti, iginden ¢ikardig: mektu-
ba bakti,

“Aaa... Bu bir tesekkiir mektubu” dedi, “hem de Milli
Egitim Miidiirliigiinden... Basken!”

Fatma teyze, dudagindaki giilimseme ile boynunu biik-
mii§ onu dinliyordu. Sonra:

“Sana soyledim, kurban oldugum” dedi, “biz anlamayiz
hanim bekleyelim.”

Filiz, kizarmig dudaklariyla soylendi:

“Cok kangik yazmiglar” dedi, “iginde Amerika falan fi-
lan da var...”

Annesini ¢agrdi.

Cagninin ardindan agilan oda kapisindan, elinde sabahli-
&, esneyerek annesi ¢ikti. Kapmin 6niinde sabahligini gi-
YIp yiirlidii. Merdiven bagina gelince:

Ng--v_ar, ne oluyorsunuz?” dedi. “Sabah sabah uyutma-
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Filiz elindeki mektubu gostererek:
“Anne bak” dedi, “Fatma teyzenin kizina gelmis. Okyy

musun?”’

Annesi mektubu alirken bir dolu esnedi yine. Sonra:

“Ayy, dedi, cenelerim ¢ikacak... Ne bu be?!”

Filiz annesini duymamig gibi:

“Biliyor musun anne” dedi, “hem de Milli Egitim Mii-
diirliigiinden.”

Anne, elindeki mektubun katin1 acti. G6z gezdirdi,
umursamazca. Sonra gozlerini yirtarcasina agip bir bir oku-
du. Durdu, bellek giiciinii toparlayip diisiindii bir. Nefesle-
nip, yerleri silen Fatma teyzeye donerek:

“Fatma” dedi, “bu mektup senin kizina m1 geldi?”

“Evet hamimim” dedi Fatma, “bize geldi, kizima.”

Anne, elindeki mektuba bakti,

“Dogru, kizina gelmis. Ad1 geciyor baksana! Eee? T
ne yaptimz?” dedi.

“Hig hanimim” dedi, “ne yapabiliriz ki, ilk sana g
dim. Kimse bilmiyor. Kizim bile...”

Anne kizgin:

“Kizim delirmeyin, ¢ocuga burs ¢ikmig, hem de Am
kadan, vay be, ise bak” dedi, anne.

Fatma, hanimin bu cogkusuna bir anlam veremedi.
sird: da.

“Uziilme hamimim, diizelir” dedi, “yeter ki sen iiziilme.”

“Ne iiziilmesi Fatma” dedi, “verilen zaman gelmis cat-
mi§, hemen bas vurmaliyiz, hemen... Kalk kalk, Hazirlan
gidiyoruz.”

Hamim, ¢iktig1 odaya gen donerken bir yandan da sa-
bahliini ¢ikaniyordu. Igini insani bir duygu sarmust, ki
benzeri yoktu.

Fatma umursamaz gériinerek igleniyordu.

Hamimin odaya girmesiyle ¢ikmas birkag dakika siirdi.
S6ylenerek merdivenleri indi. Fatma’ya:
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“Ayol nerdesin? Delirtme insani, Hadi” dedi, “siiriine-
cek zaman degil.

Fatma, eli ayafina dolasarak giyindi. Giktilar. Mektup
hanimdaydu.

Filizcik, basamaga oturdu yeniden. Neler olup bittigini
anlamaya galisiyordu. Kiigiik bagim elleri arasina almas,
diigiiniirken babasi ¢ikti odadan. Terliklerini siiriiyerek
merdiven basina kadar yiiriidii. Filizcik diisiince dolu kafa-
siyla babasina doniip bakti. Onu goren babasi, merdivenleri
tembel tembel 1nerek yanina geldi, oturdu. Elini kizimn
omzuna att1, Sa¢larnin oksadi. Esnerken:

“Neler oluyor Filizcik?” dedi.

Filizcik omuz silkti.

“Bilmiyorum baba” dedi, “ben de anlamadim.”

Babas1:

“Nasil yani?” diye sordu.

“Iste 6yle, bilmiyorum, dedi Filizcik, anlamadim da.”

Baba, stkintiyla bagini kasidi. Isteksizce sordu:

“Bir zarf vardi elinde annenin, o neydi, 0?”

" Omzuna yasland1 babasinin:

“Ha! Omu?” dedi Filizcik, “o bir mektuptu. Fatma tey-
zenin kizina gelmis. Hem de, Milli Egitim Miidiirliigiin-
den.”

Baba sagarak:

“Eee?” dedi.

“Bsi bu” dedi Filiz, “samirim Amerika’ya yollayacaklar-
mi§ onu.” .

Saskinligi daha da artan baba, gozlerini acarak dikeldi:

“Bak sen, sonra?”

Babasinin sorularini isteksizce yamtlayan Filiz:

“Son giinmiis de bugiin.”

“Ne olacak §imdi?” dedi baba.

“Bekleyecegiz annemleri.” _

Neye sikildig1 belli olmayan baba duvardaki saate bakti.

43

.



Filiz bagim kaldirarak babasina:

“Cok aciktim” dedi, “ne zaman gelirler annemler?”

Baba: o :

w7 amanim bilemem. Igleri bitince gelirler. Birak ony
ben de actktim” dedi, “yiyelim bir geyler, beklemeyelim
onlan. Geldiklerinde yine yeriz.”

Beraber kalktilar. Baba mutfaga yiiriidii. Masadaki mey.
ve tabagindan bir muz aldi. Soydu 1sirmaya basladi. Kiz.
na:

“Filizcik” dedi, “sen de 6yle yap, simdilik.”

Filizcik babasina uydu, tabaktan bir elma aldi, 6niinde
duran oturacag cekti, oturdu. Elindeki elmayi 1sinirken:

“Baba” dedi, “burs ne demek?”

Agz1 muzla dolu olan babasi ivedilikle cigneyerek:

“Burs” dedi, “bir 6grenciye, egitim igin verilen para...
Anladin mi?”

“Anladim baba.” dedi Filiz.

“Nerden gikt1 bu?”

“Nerden ¢ikacak, Fatma teyzenin kizina vermisler,
Amerika’dan.”

“Oyle mi?”

MHEWL Oyle. Son giine kalmas: Fatma teyzenin yiiziin-

Baba, dudaklanim biiziip kaslarim kaldirarak:
hal::m demek annenlerin kosusmasi bundand.” dedi

Filizcik elmay sesli 1sinyor, sesli yiyordu. Baba ise mu-
Zu sinyor mu, Gpiiyor mu belli olmuyordu. Agzindaki mu-
zu yutarken:
de;i_m iyi bilir o igleri. Cok uzamaz, gelirler simdi.”




Baba, yeri, g6gii, denizleri dinler gibi 6niine bakiyor,
bekliyordu. Filiz:

“Geldiler, baba geldiler...” diye ¢ignist1.

Baba kapiya dogru yiiriidii.

“Neredesiniz, sabah sabah. Neler oldu?” diye bagirdi.
Evet evet bagird1. Sanki, ge¢cmiste séylenmemis, acilmamis
bir kizginlifin patlamasiyd: bu. Anne sasirdi:

“Ne oluyorsun ayol?” dedi, “‘insan bir hos geldiniz’ der.
Sana yakismadi dogrusu. Anla dinle sonra konus...”

Fatma teyze, kapinin yaninda eliflemis, kipirtisiz duru-
yordu. Nefes almiyor muydu?

“Hadi Fatma” dedi anne, “agliktan, yorgunluktan &ldiik
inan olsun. Hazirla bir seyler.”

Fatma goriinmezlere dalmisti, uyandi. Soyunarak kosus-
tu. Anne de disariliklarimi ¢ikarmak icin yukan cikti.
~ Baba ile Filizcik, merdiven dibinde su¢lu 6grenciler gibi
sus pus kaldilar bir zaman. Filizcik:

“Ben Fatma teyzenin yanina gidiyorum, 6ldiim aghk-
tan.” dedi, mutfaga kostu.

Baba ne yapacagin1 bilmeden Oylece ayakta durdu. Ne
kadar? Anne hazirlanip merdivenleri inerken o da ¢oziiliip
cikiyordu. Kargilastiklarinda anne durdu, elindeki zarfi ba-
banin yiiziine dogru sallayarak:

“Benim bildigim, digaridan gelene ‘Neler kotardimiz’ di-
ye sorulur. Ama nerde, sen sadece bagirmayi bilirsin, Vara
bagr, yoga bagir, ne oluyorsa.!” dedi. Baba sadece dinle-
mekle yetindi. Susuldu. Sonra yukarili agsagili yiiriidiiler.

Fatma teyze masay: hazirlayinca, giinii de diisiinerek,
icinde kabaran tiirkii syleme istegini sdze cevirip.

“Hadi Filizcik” dedi, “cagir anneni sen de otur, kurban
oldugum.”

Filizcik:

“Bana ne, o gelir simdi.” derken, anne:
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TURKU YARASI
6YKULER

YILMAZ CONGAR

O, dogaya asikti. Erkenden deniz kenarina indi, ayakkabilarini islatmadan kiyi boyunca
ylridu. Deniz durgundu, sonra bahcelere yoneldi, agaclarda zeytinler heniz kigikti, yol
giderek diklesiyordu, bir siire tirmandi. Edremit Korfezi'ni kusbakisi goéren, kale gibi tepeye
cikmaliydi. Bugilin degil ama mutlaka.

O gln yine erkenciydi, hafif giyindi, gdmlek, pantolon, spor ayakkabi, eline bir saglam
sopa aldi, yilana, ¢iyana, ugursuza karsi. Yurimeye basladi, daha dogrusu tirmanmaya, gozu
o kayalik tepedeydi. Kulagina esinin sozleri geldi, “Kendini delikanli sanmaktan vazgeg artik,
basina bir is agacaksin!”.

Asfalt yol bitmis, toprak yoldaydi artik, oksijen artmisti, daha rahat soluk aliyordu.
Orman mizisyeni circir bdceklerinin ¢igliklari hi¢ bitmiyordu. ilerde sapindan iple baglanmis
bir kova glineste parliyordu, sag tarafinda agzi agik bir kuyu, hemen yaninda, plastik
bidonlari keserek yapilmis biryalak vardi. Suyu c¢ekti, i¢ti, ylzinl yikadi, yalagl doldurdu.
Tirmandi, tirmandi... Tepedeydi simdi. Kayalklar fethetmisti, “Heey! Asagidakiler, sarkilari
sizin icin soyleyecegim.” diye bagirdi, Edremit Koérfezi’'ne dogru.

“Kara bulutlari kaldir aradan / Ne kadar 6zenmis sesi yaradan.” Sesi yankilaniyor,
denize dogru cosup uguyordu.

Yazlikta ayni bolgede oturdugumuz halde, ancak on yil sonra birbirimizi tanidigimiz ,
arkadashigi ile gurur duydugum yazar Celal ilhan’in TURKU YARASI adli yaprtinin ilk éykiisii
olan TEPEDEKI CIGLIK’ta doganin giizelligi béyle yansitiimist.

Yapit 128 sayfa olup 22 6ykiden olusuyor.

METRODA BIiR ADAM adli ikinci éykiide kumral saclari omuzlarina dékiilen, biraz ince
giyinmis Bahar hanim, koca metroda kitap okuyan tek kisidir.inecegi istasyona yaklastiginda
kitabini kapatir, cantasina koyar, ayaga kalkar, tam o sirada yaninda oturan, orta yasli adam
“Mantonuzu giymelisiniz, disarisi cok soguk” der. Bahar, tam “Size ne benim mantomdan!”
diyecekken, adamin gozlerinde insancil isiklar sezer, ruhunda bir ferahlama duyumsar,
diyeceginden vazgecer. Merdivenlerden cikarken tesekkir etmek icin adami gozleriyle arar
ama bulamaz. Gonline sinen bu ferahlik, evine gelinceye dek sirer. Bu iyimser duygu evde
de etkisini gosterir, kocasi ile arasinda siiregelen gerginligi azaltir, agzindan o denli tath
sozler cikar ki, kocasi ona “Kumrum benim!” der.....
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izleyen o6ykii, EYLEMDE BiR GUZEL dir. Songiil o giin ¢cok mutludur. Yirirken
duvarlardan sarkan leylaklara “Merhabal!” der. Yine de yiregini daraltan, her giin gordiga,
duydugu gaz fisekleri, polis coplari, tekmelerle, tokatlarla vurusmalar gozlerinin onlinden
gitmez. Sevgilisine armagan alacaktir, ama caddeler, sokaklar eylem icindedir. Kizilay’da
otobisten iner, sevgilisiyle bulusur. Simsiki sarilirlar, erkegi ona “Gizeller glizeli sevgilim!”
der. Herkes bir yana kosusmaktadir, anlasilmaz bir telas vardir ortalikta. Songil’in yiregi kit
kiit atar. Tam genclerin dolup tastigi bir kafeye gideceklerken, ¢igliklar, pankartlar, polis
arabalarinin siren sesleri arasinda kalirlar, o sirada Songilil arkasindan itmeyle ve polis
celmesiyle yere yuvarlanir.....

Bir sonraki 6ykii, GEZI PARKI'nda yazar orada gegcirdigi bir giinii anlatir. Kiime kiime
cadirlar, aralarinda cay ocaklari, tabureler, kiicik masalar, cadirlarin arkasinda yorganlar,
yastiklar, sakallari kapkara uzamis geng erkekler, gozleri isil 151l geng kizlar, bu havayi
dillendiren pankartlar, “Basbakan istifa. -Her yer Taksim, her yer direnis. —Kaskini ¢ikar,
copunu birak, delikanh kim bakalim?. Gezi Parki buydu iste.

Gitar calip, sarki séyleyenler, gelene gidene parasiz as sunanlar, istemeden cay
getirenler, yazar bunlarin arasinda “Keske ben de geng¢ olsaydim” diye dusinir. Sonra
dayanamaz, gencecik bir kiza sorar: “Neden buradasin?”, kiz glilerek yanitlar, “Evimden daha
rahat burasi, alti aydir issizim, babam, annem, agabeyim her biri ayri sorunlu. Burada giile
oynaya parasiz karnimi doyuruyorum, 6l deseler, 6lirim bu insanlar icin. Yazar, Grevden
Donen adl yapitini armagan eder bu kiza....

MANDOGLAN bir ani éykiidiir. Hidayet dayi anlatilir burada. Aslinda dayi degil de
hala ogludur. Kentte yasamistir ama yoksuldur. Her ziyaretinde, cebinden bir avucg kirik
leblebi cikarir ikram eder. Asil isi kent varsillarina kisin ormandan yakacak odun tasimaktir.
issiz kaldig1 zamanlar, lagim temizleme, mezar kazma gibi, her isi yapar. Tiim yasami acilar,
sikintilar icinde gecmistir. Bir kez ormandan odun cekerken, korucular tarafindan sucisti
yakalanir, iki ay hapis yatar.

Onun soylesilerine doyum olmaz, koyliler cok sever, agizlari acik dinlerler. Hareketleri
cok yavas, agirbaslidir. Koyli zekasi, bu nedenle ona Mandoglan adini takmistir. Bu ad
aslinda Mandaoglan demektir. Diger buyulkbaslarla karsilagtirildiginda mandalar gergekten
agirbasl, vakur hayvanlardir.......

GULCAN adli 6ykiide, akraba evliliklerinin neden oldugu hastaliklar konu edilir,
anlatimin verdigi cosku, bir anda Gzlntlye donUsdr.

Gul hanim ile otuz yillik esi Seckin bey, Alanya’dan Antalya’ya yol alirken, sagda Alara
Cayr’'ni goriirler, biraz ilerde Alaattin Keykubat’in eseri Alara Han vardir. Orada konaklayacak
yer ararlar. Han’in onarimi yeni bitmistir, haftada li¢ giin ziyarete aciktir. Karsilarina ¢ikan bir
golette suya dalarak oyniyan ¢ocuklar gorir, tam istedigimiz yer diyerek arabayi durdurur,
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piknik sepetlerini ¢cikarmaya baslarlar. Alti, yedi yaslarinda gériinen bir kiz cocugu kosarak
yanlarina gelir. GUl 6gretmenin elini tutar, onlari biraz ilerdeki cay bahcesine gotirir. Sevimli
kiz ile baslayan dostluk, onun annesi, agabeyi ile sirer. Baba, Manavgat'ta bir otelde
calismakta, haftada bir, evine gelebilmektedir. Gilcan, Gil hanimin kucaginda “Sen beni
kliclik goriyorsun ya on l¢ciime bastim bu ay” der. Seckin bey, on dort, on bes yaslarinda
olan agabey ile kalenin yikintilari arasinda gezerler, yorulur, bir tasa oturup konusurlar,
agabey kekemedir, bir diger kizkardesin de yatalak oldugunu, agzina yemek yedirildigini
anlatir. “Nedenini biliyorum ben, annemle babam teyze cocuklaridir da ondan” der.......

Yapita adini veren TURKU YARASI 8ykiisii, birinci tekil kisi kipiyle kaleme alinmistir.
Gazi madalyas! tasiyan Abbas Cavus’'un evinin 6nilinde dallariyla goge kucak acan bir ulu
armut agaci vardir. Koye gelen saygin konuklar, sevilen ozanlar hep bu agacin altinda
agirlanir.

Koyl bir glin, saz asigl, baglama piri Refik Usta’yi konuk eder. Armut agacinin golgesi
halilar, yastiklar, yiin yataklar, glimis sinilerle, sarap kadehleriyle, meyve tabaklariyla
désenir, donatilir. Ozan demlenmeyi sever.

Zaman, babanin genclik ginleridir. Boylu boslu, yakisikli baba Ferize'ye asiktir.
Ferize’de baygin bakislarla, gilimsemelerle bu aska karsilik verir. Ailesi Ferize'yi vermek
istemez, alti erkek kardesi vardir, kizin etrafinda kus ucurtmazlar. iki kadehten sonra Refik
ustanin baglamasi cosar, tirkiler birbirini izler, semah da unutulmaz.

Dam basinda sari cicek oy oyyy
Burdan kalkip Urgiip’e gécek, nenni de Feridemnenni,

Baba Feride'yi, Ferize olarak algilar, ylregi yanar. Tirk( bittiginde fenalasir, basi
doner, duvara tutunur. Ferize yanina yanasmistir, “Ne oldu? Niye sallandin dyle, benim gibi
senin de mi basin dondi yoksa?” der. O anda her sey unutulur, iki genc birbirine baglanir,
arkasi, nisan, digin, askerlik. Uc yil 6zlem cekilir, Cankaya’da vatan hizmeti, biyik
Atatirk’G gorir, onunla gozgoze gelmenin mutlulugunu yasar.

Askerlik biter, Ferize'siyle diz dize, kucak kucagadir artik. Cocuk sahibi olmanin zamani
gelmistir. Yillar, tarlada toprak stirme, ekip bicmeyle gecer, cocuktan bir belirti yoktur. Evlat
mutlulugu icin kaygili bekleyisler siirer. Cocuksuz ailenin kdy yerinde sayginhgi hi¢ olmaz.
icleri sevgi dolu, ama birbirinden utanan kari koca, iki sevgili, iki can. Umit veren hacilar,
hocalar, tekkeler, zaviyeler, evliyalar, yatirlar, solan yizler, cocuk 6zlemiyle gecen dokuz
uzun yil.

Ferize hastalanir, caresi yoktur, iyilesemeyecegini anlar, son gilinlerinde
erkegine yeni bir es bulmak icin arama icindedir.....
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PAZARLIK adh 6ykinin baskisisi Alican bey, doksan yasini hayli gegcmistir.
Son yillarda dostlari, sevdikleri ortalikta goriinmez olmus, biyuk olasilikla 6bir
diinyaya gocmuslerdir. Ancak Alican dede. bu dinyadaki islerini daha
bitirememis, hatta yasamini yazmaya yeni baslamistir. Giderek zamaninin
daraldigini distindr, islerini bitirmeden bu diinyadan gitmek istemez. Yapacagi
islere yiregini de katmak ister, fakat Canalict Melek’in (Azrail’in) aniden
gelecegini duymustur, o nedenle korkar, kaygilanir. Canalici Melek’ten, bes yil
daha yasamak icin izin almak ister. O, geldigi zaman dil dokecek, cocukken
hatim indirdigini, Kur’an’t ezberleyip, hafiz oldugunu, sonradan Koy
Enstitiisi’nde okuyup orada 0Ogretmenlik yaptigini, insanhga 1sik tutmak,
cehaleti yoketmek istedigini soyleyecektir. Bir eliyle de tim isteklerini iceren,
onceden hazirladig, dilekgeyi sunacak, pazarliga girisecektir. ..............

Yazar Celal ilhan, diger dykiilerinde; arabasini kaldirimlara parkeden,
gorglistiz, kural tanimaz kisilere ¢cok kizan, ceza olarak, arabalarini cizen bir
kadini; bir ilcede yasayan, yillarca herkese yardim eden eczaci Ceren hanimin
emekli olduktan uzun slire sonra ilgeyi ziyaretini, oradaki kisilerle
kucaklasmasini, duygulu anlar yasamasini; emekli Sikri beyin hastane
koridorlarinda c¢ektigi sikintilari, bu arada bilgisayar sisteminin bozulmasi,
doktorlarin durumu hi¢ umursamadan hemsirelerle kahkahalarla siiren
muhabbetlerini, ve benzer olaylari yazinsal bir dille anlatirken, hukukun
Ustunligu, kisilerin kanun karsisinda esitligi, Glkemizin geri kalmishgi, cehaleti
yok etmek icin savasmak, iscilerin emeklerine saygi gostermek gibi konulari
ustaca isler.

Yalin, ari bir dil kullanan, éztiirkce sézciikleri yegleyen Celal ilhan’ in
oykduleri, bir solukta zevkle okunacak niteliktedir.

Turki Yarasi- Oykiiler- Celal ilhan- 128 sayfa- Kanguru Yayinlari- Ocak 2020-
Ankara



BEYOGLU BiR SENLIKTIR

HIKMET KURTER

Karim Beyoglu sevdalisidir. Oyle ki bu sevgisini, “Beyoglu bir senliktir.” diye ti¢
sOzcuklu bir 6zdeyis haline bile getirmigtir. Beyoglu'nun gecmisi, gelisimi, tarihi
yaplilari hakkindaki bilgisi sanat tarihgileriyle boy olgusebilecek denli derindir. Evimize
ne zaman Istanbul disindan bir konuk gelse Beyoglu'nun hanlarini, hamamlarini,
pasajlarini, apartmanlarini gezdirmeden yakasini birakmaz...

Yakin zamanlara dek sik sik, “Sinemalari, tiyatrolari, lokantalari, barlari,
edlence yerleriyle Beyogdlu bir senliktir.” derdi. “Geceleri her yeri, her yani 1sil 1gil
Isi§a bogulan Istiklal Caddesi'nin dur durak bilmeden akan insan kalabaligini, sokak
calgicilarini gérmeyi ne kadar 6zledim bilemezsin... Ne dersin, Beyoglu'na ¢ikalim
mi, hn?..”

Artik Beyoglu lafi edildiginde so6zu degistiriyor. Neden mi?.. Anlatayim.

Harbiye Ag¢ik Hava Tiyatrosu’'ndaki Joan Baez konserinden ¢ikmistik. Saat
gecenin on biri. Aylardan temmuz. Glindiizki gibi bunaltici, sicak bir hava. iki erkek,
u¢ kadin --can dostum ve ben, eslerimiz bir de esimin isyerinden bir arkadasi-
arabama dolustuk. Esimin is arkadasini Taksim de indirecek biz dordimuz karsi
yakaya, Anadolu Yakasi’'na gegecektik.

Acik Hava Tiyatrosu'nun yer aldigi Tagkigla Caddesi'ndeki trafik —bir anda
onlarca aracin yola ¢cikmasiyla- yavas ilerliyordu. Cadde, istanbul Teknik Universitesi
Yerleskesi onunde Dolmabahge ve Gumussuyu yonunden gelen yollarla kesisiyor,
trafik arapsacina donuyordu. Uzun duraklamalardan sonra kesisim noktasini asip
Divan Oteli ile Taksim Parki arasindaki yola kivrildik. Birkag metre gidip duruyorduk.
Gumussuyu ydnunden gelen eski, kilUstlr bir Murat bir streden beri pesimizdeydi.
Surlcusu gaza yukleniyor, bizim arabaya carpmasina kil payi kala fren yapiyordu.
Bize ha carpti ha g¢arpacakti. Elimden de bir sey gelmiyordu. Bu kalabaliktan siyrilip
¢cilkmak mumkudn degildi. Persembenin gelisi garsambadan belli olur. Sonunda olan
oldu. KulUstir marka araba g6z gore gore aracimiza carpti. Biz iki erkek
otomobilimizden indik. Arkadaki —boyasi dokulmus, yer yer pas igindeki- Murat'in
surlicisl de indi. Ustl bagi dokilen, otuzunda var yok, pisbiyik, cavlak kafali, firlak

gObekli, kisa boylu bir adamdi. Burnunun Ustlu delik delikti. Suratinda G¢ gunlik
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sakall vardi. Kara killi kollari dovmelerle kapliydi. Zilzurna sarhostu. Yalpaliyor,
zorlukla ayakta durabiliyordu.

Burnumdan soluyarak,

“Gece vakti begendin mi yaptigini?” dedim bodur adama.

“‘Birden durmasaydin ¢arpmayacaktim. Benim bir kusurum yok.” diye bir de
uste gikmaya galismadi mi?

‘Demek hem suclu, hem guglUsun, ha?.. Peki, anlasildi... Ama sakin kolay
kolay elimden kurtulacagini sanmal!”

“Aniden durdun. Benim bir sugum yok...”

Zaten kolaylikla ilerlenemeyen bir yoldu. Arabalarimizi yolun ortasinda birakip
agiz dalasina girismekle trafi§gi tamamen felce ugratmistik. ik saskinligin ardindan
araclarini siremeyenlerin koro halinde baslattigi protesto eylemi kulaklari sadir eden
bir gurultiye donusmustu. Bas bas bagiranlarin, sik sik ¢alinan klaksonlarin sesleri,
yakasi acilmadik sovgulere karigiyordu.

Cilginhiga varan bu curcunayi birden yanimizda bitiveren bir polis sona erdirdi.
Benim slricu belgemi arabama ¢arpan adama, onun arag ruhsatini bana verdi.

“Gidin, aranizdaki meseleyi karakolda halledin.” dedi.

Yeniden araclarimiza bindik. Biz 6nde, kulustir Murat arkada dura kalka, zar
zor Taksim’e ulasabildik. Esimin is arkadasini arabamizdan indirir indirmez gaza
bastim. Hem de dyle bodyle dedil, hirsla. Kendime geldigimde Beyoglu Emniyet
Amirligi'ndeydik. Karakola bir an once varmak dusuncesine kendimizi dyle kapiimigiz
ki ne yakin dostum ne de ben eslerimizin arabaya binip binmediginin ayrimina
varamamig, onlari gecenin bir yarisinda Taksim’in ortasinda bir baglarina
birakivermistik.

Karakolun onunde otomatik silahl bir polis nobet tutuyordu. Bizi durdurarak,

“Once igeriden sira numaranizi aln.” dedi. “Sonra siranizin gelmesini
bekleyin.”

Yapmacik bir siritigla bagsimi “Evet” anlaminda salladim.

Karakolun onu, -sakallisindan, sinekkaydi tiraslisina, atkuyrugu saclisindan
dazlagina, palabiyiklisindan kaytan biyiklisina- g¢esit ¢gesit insan kayniyordu. Kiminin
morarmis gozleri, kiminin patlamis dudaklari, kiminin de yariimig kafalarindan

Beyoglu’'nun bir senlik yeri oldugu anlagiliyordu.
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Biraz sonra eslerimiz de yanimiza geldiler. Yuzlerinden dugsen bin
parcaydi. Beyoglu’nun isil i1s1l yanan ana caddesi, istiklal Caddesi'nde gece vakti iki
kadinin laf atilmadan, rahatsiz edilmeden yurlyemeyecegine yakindan tanik
olmuslardi.

Esim aglamakl bir sesle,

“Ben hayatimda bu denli agagilandigimi, utandigimi animsamiyorum.” dedi.

Karim bu haldeyken ben ona nasil,

‘“Ama hayatim, senin de sik sik dile getirdigin gibi, Beyoglu bir senliktir.”
diyebilirdim ki?

Aracima arkadan c¢arpan yerden bitmenin adini sanini elimdeki ruhsattan
ogrenmigtim: Suleyman Cirit.

Simdi karsimda suspus duruyordu Suleyman Cirit. Donuk, kayitsiz bakislarini
bosluga dikmisti. Suskunlugu beni cileden ¢ikariyordu.

“Susma, konus!” dedim. “Bir seyler soyle.”

Yuzume yine bon bon baktigini goérince,

“Konussana... Ne susuyorsun?” diye gurledim.

Siirine dize disurmeye calisan bir sair gibi dudaklarini kipir kipir oynatmaya
basladi.

“‘Ne minidaniyorsun oyle? Dogru durust konugsana. Soyleyecegin bir sey
varsa, soyle. iginde kalmasin.”

Gegirdi. Yalanip yutkunduktan sonra,

“Gel, vazgec¢ sikayetci olmaktan.” diye dili ¢ozulda.

“Hayhay!” dedim. “Sen de kesenin agzini ag¢, zararimi ziyanimi karsila.
Sikayetten vazgeceyim.”

“Olmaz. Ben suglu degilim.”

“Suclu degdil misin?.. Fitil gibi sarhossun. Bir kibrit gaksam havaya ugarsin.
Suglusun, hem de iki kere suglusun. iki kere ikinin dért ettigi gibi suclusun,
katalavis?”

Zaman akip gidiyordu.

Copur burunlu bucurle karsilikli ayakta dikiliyorduk. Arkadasglarim ve karim

otomobilde oturuyorlardi. Stileyman Cirit, dnune surllen ategkes anlagsmasinin agir
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kosullarini kabul etmek istemeyen bir diplomat tavriyla direndikge direniyor, “Ben
sugsuzum.” diyordu.

Esim bir ara 6fkeyle,

“‘Bilge, birak su adami.” diye seslendi arabadan. “Goérmuiyor musun,
anlagilacak, uzlagilacak biri degil!”

Gergekten de o anda, en degerli seyimizi, zamanimizi boga harcatiyordu bu
kerkenez.

“Lanet olsun senin gibi adama... Senden alacagim hasar bedeline del..” deyip
yurayup gitmek var, ama yaradilisim, kisiligim, naturam buna engel oluyordu.
Hakkimi almadan bu herifin yakasini birakirsam gunlerce huzurum kagacak, uyku
durak bilmeyecektim. Sobze, lafa gelince mangalda kil birakmayan, ama is
uygulamaya gelince estek kostek eden, ipe un seren takimindan degildim ben.

Yarim porsiyon adam, Nuh diyor, peygamber demiyor; agzindan “Ben
sug¢suzum.”dan bagka bir s6z gikmiyordu.

“‘Bak,” dedim, “karakol kapisindayiz. Birazdan bizi igeri buyur edecekler, ifade
verecegiz. Kafayi ¢ektigin gin gibi ortada. Alkolli olduguna dair tutanak tutulacak.
Belki de seni karakolda alikoyacaklar. Ben sugsuzum demekle isin igcinden
siyrilamazsin. Gel, inadindan vazge¢ de anlagsalim. Arabama verdigin zarari
gidermeyi kabul et. Sonra sen yoluna, ben yoluma.”

Suratini eksiterek,

“Zararimi gider, zararimi gider diye tatava edip duruyorsun.” dedi. “Neymis
zararin?.. iste araban énimiizde... Birazcik tamponu egilmig, birazcik da boyalari
siyriimis. Hepsi o kadar. Kafa ttiilemeyi birak. Ustelik kusur bende degil, sende.”

“Kusur nasil bendeymis?.. Aracima arkadan ¢arpan sen degil misin?”

“Sen carpana degil, carptirana bak. Ne bileyim arabani bana bilerek, isteyerek
carptirmadigini?.. Daha onceden ezilmis tamponunu benim Gzerimden onartmaya
kalkmadigini?

Cirkefe tas attigimi anlamistim. Meger malin géziymus bu kigtan bacakli...
Yok arabami isteyerek ona ¢arptirmisim, yok daha dnceden ezilmis tamponunu onun
Uzerinden onartmaya kalkiyormusum... Daha da neler?

“Sen ne mene bir yaratiksin?.” dedim. “insan hi¢c gece yarisi bile isteye

arabasini ¢arptirir mi be adam?”
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Karincayi bile incitemeyen ben, su bidik herifin bogazina sarilmamak igin
kendimi zor tutuyor, ya sabir ¢ekiyordum.

Bu tarz konusmayla bir yere varamayacagimizi anlayinca bu inatgi kegiyi
pohpohlarsam, tatli dille konusursam belki yola getirebilirim diye disindim. Hatta bu
dusunce daha once aklima niye gelmedi ki diye bir de kendime kizdim. YUzume tath
bir gilimseme yayarak,

“Sen aslinda ickili araba kullanacak bir adam degilsin.” dedim. “Belli ki seytana
uymus, direksiyona gecmissin. istemeden de olsa bir kaza yapmissin. Ben insan
sarraflyimdir. Yuzinden, halinden, durusundan senin iyi biri oldugunu anliyorum.
Arabama verdigin zarari kurusuna kadar kargilayacagini adim gibi biliyorum.”

“‘Denizde kum bende para. Karun kadar zenginim.” dedi Suleyman Cirit. “Sen
bakma benim bdyle hirpani kilikla gezdigime. Bdyle dolasiyorum ki bende para
oldugunu cakozlamasinlar, ¢ulsuz sansinlar. imanla paranin kimde oldugu bilinmez,
demis eskiler. Ama ben tek kurusumu bile sokaga atmam. Bosuna nefesini tuketme.
Yok... Benden kapik ¢alismaz. Cunku sug bende degil.”

Gonul oksayici sozlerin de fayda etmedigini gorince sigortalarim atmisti.

“‘Ulan.” dedim. “Madem denizde kum sende para. Madem Karun kadar
varsilsin. Neden parana kiyip da su kulustir marka arabanin yerine kendine bir
yenisini almadin? Bana iskembeden atmaya kalkma ”

Zaman akip gidiyordu.

Karakolun énundeki insan kalabali§i sanki seferberlik ilan edilmis gibi gittikge
artiyordu. Eli silahli ndbetgi polis, yeni gelenleri sert, tok sesiyle,

“Acele etmeyin!.. Once iceriden sira numarasi alacaksiniz, sonra siranizi
bekleyeceksiniz...” diye uyariyordu.

Az otede birkag kedi, duvar kenarina yigiimig ¢op torbalarini didikliyordu.

Onca insanin fosur fosur igtigi sigaralardan sokagin her yerini duman sarmisti.
Kimileri bir asagi bir yukari volta atiyor, kimileri de ellerini kulaklarina boru yapmis
bizi dinliyordu. Bizim karakola hangi nedenle geldigimizi 6grenenler, 6nce aralarinda
fisildasmaya sonra da,

“Sizin baska isiniz mi yok? Devletin amiri, memuru boyle incir ¢ekirdegini
doldurmaz sorunlarla mi ugrasacak?” diye sOylenmeye, homurdanmaya basladilar.

“Ne olmus yani Allahin garibi arabaniza ¢arpmissa? Saliverin gitsin adamcagiz...”
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Copleri karistiran kedilerden biri —Beyaz patileri disinda her yeri kdmur gibi
kapkara olani- bacaklarima surtundu. Egildim, oksadim.

Zaman akip gidiyordu.

insanlarin derin uykuda oldugu bu saatte bizim ne isimiz vardi karakol
kapisinda?

Bize ne zaman sira gelecekti?.. Sabaha kargi mi?.. Sabah mi?...

Daha bir, bir buguk saat énce Joan Baez, Harbiye Agik Hava Tiyatrosu’nda
yenecegdiz, dize getirecediz “We shall overcome” diye haykiriyordu. lyi de, bu inatgi
keciyi, bu bas belasini yenmek, dize getirmek o kadar kolay degildi.

Zaman akip gidiyordu.

Artik sabrim tikenmisti.

“Elini vicdanina koy!..” diye kizginhgimi disari vurdum. “Delicesine bir istek,
bir arzuyla kostugumuz konserden aldigimiz hazzi, tadi tuzla buz ettigin yetmezmis
gibi bir de arabama verdigin zarari da karsilamaya yanasmiyorsun? Sende hi¢ insaf
yok mu?..”

Sluleyman Cirit kollarint gégsunde kavusturmus, soylediklerime kulak
veriyormus gibi duruyordu. Birden,

“Tamam.” dedi. “Zararini 6deyecegdim. Ama bir sartla, pazarlik edecegiz.”

Duyduklarim dogru muydu?.. Yelkenleri suya indirmis miydi gergekten?..
Sonunda yola gelmis miydi?.. Sdylediklerinden caymasin diye,

“Sartini surtunu kabul ediyorum.” dedim. “Hemen baslayalim.”

Cekise cekise pazarliga giristik. Muthis de pazarlikgiydi. Onarim bedelinin
onda birini 6demeyi teklif edince onun varlikli, zengin biri olduguna inandim. Vur
asagdl tut yukari hasar bedelinin beste birine razi etti beni.

O beni kafeslemekten memnundu ben de ondan kurtulduguma.

Elinden paray! alir almaz surucu koltuguna oturdum. Dudaklarimda ¢arpik bir

gulimsemeyle gaza bastim. Kendimi kus gibi hafif hissediyordum.
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